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Cassius Clay adiyla diinyaya gelen Muhammed Ali, sohretinin
zirvesindeyken diinyanin en sevilen sporcusuydu. Hakkinda ¢cok sey
soylendi, sayisiz yorum yapildi, onaylandi, alkislandi. Herkesin konustugu
bu biyik boksaorle ilgili bildiklerini anlatma sirasi artik bugtine kadar
hep susan kardesinde. Bir efsaneye iceriden bakmak icin okuyunuz...
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Hayattayken yumruklarini konusuyorduk.
Simdiyse gercek Muhammed Ali'yi tanima zamani.
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SAHAFLARA
SIGINMA VAKTI

Cocuklugumda enteresan bir sahaf tanimistim. Zaten bir iki kitap-

c1 dikkani olan sehrimizin tek sahafiydi kendisi. icinde envai cesit
kitapla birlikte el yapimi tespihler, ¢ift gtllU Yasin kitaplari, bayuld ve
sihirli rengarenk eski kutular, cesitli afisler, geyikli kilimler, kitap cildi
malzemeleri, misinalar ve diger balik¢i Grlnleri bulunurdu. Disaridan
vitrinine bakanlari, icindeki efsunlu malzemeleriyle etkileyen, bir nevi
Alaaddin’in buy( dikkani gibi bir yerdi.

Sahafin sahibi de tipki dikkaninin efsunlu gérinttsa gibi bilmecelerle
dolu birisiydi. Dukkandan iceriye girdiginizde asla kitaplari secmeni-

ze misaade etmezdi. Dikkanin girisindeki camli bélmede oturur, siz
kaplya yaklastiginizda istediginiz seyi sorardi. Diyelim bir Refik Halid
kitabi istediniz, sahaf da o gin sevingli, keyfi yerinde; “su siradan ilerle,
doérdanct rafin ilk sirasina bak” derdi. Baktiginizda gercekten de o kita-
b1 oracikta bulurdunuz. Diyelim sansli gininUzde degilsiniz ve sahafin
da keyfi kacik, bir kitap sordunuz, “bugtn git, yarin gel” derdi. O da
tevafuk tabii. Asla kitabin kendinde olup olmadigini séylemezdi. Bu isin
en tehlikeli yani da, sahafin istediginiz kitabi veyahut yazari begenme-
mesiydi. O zaman kicUk bir kavga ¢ikartir, sizin bir daha dtkkanina
ugramamanizi saglardi. Nevi sahsina mtnhasir, ilging bir insandi.

Bendenizin kitaplara karsi merakini bir bakista ¢ézdiginden, sevmedi-
gi bir yazari sdylesem bile ses etmez, ama istedigim kitabi da asla bana
vermezdi. O kitaplarin Ust kattaki depoda kendi kaderini beklediklerini

soylerdi. Dukkanin Ust katinda kim bilir ka¢ eski kitap vardi. Hep merak
ettigim gizemli bir hazine gibi gelirdi bana o ¢cikamadigim kat. illa sev-

digi yazarlar olacak; Sezai Karakoclar, Nuri Pakdiller, Cahit Zarifoglular,

Muhammed ikballer vs. Sanmayin ki bu kitaplardan ciddi bir para ister-
di. Neredeyse bir cay parasi kadar bir seydi istedigi. Zamanla benden o
kadarini bile almamaya baslamisti.

Sohbet de ederdik arada. Kendini, 6lmuUs bir zenginin ¢épuni baska
zenginlerin evlerine koyan biri olarak tanimlardi. Sahafti ama aslinda
kitaplara pek de deger vermezdi. Asil bilginin pesindeydi. insandan
insana gecen bilginin, askin bir bilginin; bir ruh macerasinin pesinde...
Ki, cok sevdigi marsidinin s6ztnt tutmadidl, icinde bulundugu tasavvuf
ekollnU terk ettigi icin delirdigi sdylenirdi. Orasi bana mechuldi elbet-
te. Kendi adima sahaflarin bize, eskide kalmis bilgileri aktaran aracilar
olduklarina inanmisimdir. Bizim sahaf da bu gorevi harfiyen yerine
getirmisti. Allah nur icinde yatirsin. O dikkanin yerinde yeller esiyor
simdilerde ama kalbimdeki yeri baki...

Ne dersiniz, sizin de boylesi sahaflariniz oldu mu? Yalnizca marketing
islevi gbren giinimuz kitapcilarindan kacip sahaflara siginma vakti
gelmedi mi sizce de artik...
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EDIP CANSEVERIN ARSIVI
HALKA ACILIYOR

ikinci Yeni siir akiminin &nemli temsilcisi
sair Edip Cansever’in kiitiphanesi ve
kisisel arsivi halka aciliyor. Vefati son-
rasinda da kultdr sanat dinyasina katki
sunmaya devam eden Cansever’in 500
kitaplik kiitiphanesi oglu Omer Cansever
tarafindan Mimar Sinan Glzel Sanatlar
Universitesi’ne bagislandi. Cansever’in
arsivinde okudugu eserler, sanat dergileri,
el yazmalari, daktilosu ve Yasar Kemal,
Ahmet Hamdi Tanpinar gibi edebiyatci-
lardan 80’li yillara kadar uzanan imzali
kitaplar bulunuyor. Tasnif ¢alismalari stiren
arsiv ayni zamanda dijital ortamdan da
erisime acilacak.

Sahaflik, 6lmiis olanlarin kitaplarim 6lecek olanlara
satma sanatidir. / Muzaffer Ozak

Gerilim ve korku tirinde dinyanin
bircok Ulkesinde akla ilk gelen kisi
olan Stephen King’in Kan Varsa
adli son ¢alismasi Tark okurunun
karsisinda. Dort uzun éykinlin

yer aldidi eser, Altin Kitaplar
etiketini tasiyor ve Gokce Yavas
tarafindan cevrildi. Bay Mercedes
serisinden tanidigimiz Dedektif
Holly Gibney karakterini geri
getiren Kan Varsa, Gibney’in yeni
macerasina odaklaniyor. Yazdiklarini
sinema perdesinde ve televizyon
ekraninda izledigimiz King’in bu
kitabimnin uyarlamasi icin de ¢ok
beklemeyecegdiz gibi duruyor.

Evren, hikayelerden meydana gelir
atomlardan degil. / Muriel Rukeyser

UCAN SUPURGE ILE “ARAFTAN (IKMAK™

Ucan Sutpirge Vakfi’'nin organize ettigi 24. Ucan Stptrge Uluslararasi
Kadin Filmleri Festivali basladi. “Araftan Cikmak” temasiyla diizenlenen
festivalde diinyanin dért bir yanindan ilham veren kadin hikayelerini
anlatan yapimlar yer aliyor. Festival bu yil iki asamali olarak gerceklesti-
rilecek. Filmler cevrimici olarak 3 Haziran’a kadar izlenebilecek. Biletleri
satisa ¢ikan ikinci bolumde ise festival filmleri 4-11 Haziran arasinda
Dogan Tasdelen Cagdas Sanatlar Merkezi’'nde ve CerModern’deki acik
hava sinemasinda izleyiciyle bulusacak. Polonya’dan Hindistan’a uzanan
genis bir yelpazede Ulkeden filmler arasinda Libnan Semalari, Rosa’nin
DUgunU, Atesle Yazmak, Bir Daha Asla Kar Yagmayacak, Hatira Kutusu
var. Hastaliklardan is hayatina uzanan konular, yasamin her alanina degi-
niyor. Bu yil Oscar adayi olan Jasmila Zbani¢’in Srebrenitsa’da, Birlesmis
Miletler icin tercimanlik yapan Aida’nin savas sirasinda esinin ve ¢ocuk-
larinin hayatini kurtarma cabasini anlattigi “Nereye Gidiyorsun Aida?” da
festivalde gorilebilir.




Kitapeilik asla zenginlige giden yol olmadi. insanlar kitaplan sevdigi

icin kitape1 aciyorlardi. / Fran Lebowitz

DUBLIN EDEBIYAT ODULU MEKSIKALI YAZARIN OLDU

Siren Yayinlari arasindan ¢ikan Kayip Cocuk Arsivi romaniyla Tark okurla tanisan
Valeria Luiselli 2021 Dublin Edebiyat Oduli’nin sahibi oldu. Kitap, cocuklariyla
birlikte yolculuk yapan bir ¢iftin, sinirt gecmeye calisirken kaybolanlarin ve
Apacilerin hikayelerinin pesine dismesini konu aliyor. New York’tan Arizona’ya
uzanan yolculukta kaybolmus binlerce ses araniyor ve okuyucu ge¢cmisin
izlerine sahit oluyor. Valeria Luiselli, bu 6dali kazanan ilk Meksikali yazar olarak
tarihe gecti.

PANDEM] KOSULLARINA -
103 MILYON DOLARLIK PICASSO ETKISi

20. yazyihn en UnlG ressamlarindan Pablo Picasso’nun 1932 tarihli Marie-There-
se tablosu, acik artirmada 103,4 milyon dolara alici buldu. Christie’s Miizayede
Sirketi tarafindan dizenlenen acik artirmada sanatc¢inin genellikle Marie-Therese
adiyla anilan Pencerenin Yaninda Oturan Kadin adli tablosu 19 dakika icinde sa-
tildi. Yapilan acgiklamaya gére bu yiksek rakam, Koronavirls salginindan dolayi
durgun olan piyasalarin normale dénds sinyali olarak degerlendiriliyor.

SabitfiKir uaziran-zoz

Kardesi olmayanlar kitap okurlar.
/ Ahmet Murat

1 DERGIDE KONUMUL
KUTUPHANE

Z, 5. kez okur karsisina ¢ikan
Kultdr Sanat Sehir dergisi. Zey-
tinburnu Belediyesi tarafindan
yayimlanan tematik dergi, “ku-
tiphane” konusunu mercek altina
aliyor. 508 sayfa boyunca insanlik
tarihinin bilinen en eski dénem-
lerinden glinimuze kadar farkli
klltUrlerde kitiphanenin seyri,
kUtUphanenin unsurlari, kitlp-
haneciler, kitiphane sahipleri ve
kUtUphane literatrl inceleniyor.
ilk sayisindan itibaren ansiklo-
pedik disiplinle hazirlanan Z,
Zeytinburnu’nun kaltarel kimligini
olusturan degerlerden yola ¢ikarak
temalar hazirliyor. Z, 1. sayisinda
‘Bitki Ressamligr’; 2. sayisinda ‘Su
ve Sifa’; 3. sayisinda atciligimizin
kalbinin attigi Veliefendi’den ha-
reketle ‘At’; 4. sayisinda ise mizik
tarihi agisindan 6zel 6neme sahip
olan Yenikapi Mevlevihanesi’nden
ilhamla ‘Mlzik’ temasini islemisti.
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Kitaplar, diinyanin en kiymetli zenginligi ve nesiller

Bilgi 151ktir. Herhangi bir konudaki

ile uluslara birakilacak en uygun mirastir. / Henry bilgi éziinde igiktr. / Tom Stoppard

David Thoreau

[IMIR TIYATRO GUNLERINDE DIJITAL PERDE

“Her Sartta Tiyatro” sloganiyla baslayan 39. Uluslararasi izmir Tiyatro Ginleri
sanatcilar ile seyirciyi dijital ortamda bulusturuyor. Pandemi kosullari sebe-
biyle butiin oyunlar izmirTube Uizerinden yayinlanacak. Uluslararasi Tiyatro
Gunleri’nde 3 Almanya, 2 italya, 1ispanya, 1 Yunanistan ve 1 Polonya’dan olmak
Uzere 8’i yabanci toplam 67 tiyatro gosterimi yer aliyor. Sevdadir, Bir Tayyare-
ci - Vecihi Hurkus, Piraye, Kanatli Aga¢ oyunlarinin yer aldigi programda tiim
yetiskin oyunlari 19.00 ve 21.00 saatlerinde, hafta sonlari gerceklestirilecek
cocuk oyunlari ile performanslar ise 14.00’te izlenebilecek. izmir Blytiksehir

daha fazlasi icin:sabitfikir.com

KITAPLAR MARIEET
ODULLER ILTIFAT

Edebiyat dinyasinin merakla
beklenen pek ¢ok kitap armagani
pes pese aciklandi. Emek mahsull
kitaplarin 6dillendirilmesi yazarlari
mutlu etti. 50. Orhan Kemal Roman
Armadani Aile Mezari isimli roma-
niyla 81 yasindaki edebiyat¢i Herkdl
Millas’in oldu. 2021 Vedat Turkali
Edebiyat Odillerinde jiri roman
dalinda Osman adli eseriyle Ayfer
Tun¢’u; 6ykU alaninda Sehirli Karinca
ile Mehmet Gureli'yi; siir kategori-
sinde Dil Tutulmasi kitabiyla ilhan
Durusel’i 6dule layik gérdu. Ceviri
kurmaca eser dalinda 6dult kazanan
Ocean Vuong’un Yeryliziinde Bir An
Icin Muhtesemiz kitabini dilimize
kazandiran Deniz Koc oldu. Oldler
Kiraathanesi’yle Fatih Gezer de ik
Roman Odiiliine deger bulundu. 67.
Sait Faik Hikaye Armagdani Sermin
Yasar’in Deli Tarla adli kitabina
verildi. Fakir Baykurt Oykil Kitabi
Oduli ise iki eser arasinda paylasildi:
Ayseglil Bayar Kaya’dan Gece On [ki
Sancilari ile GUl Ersoy’dan Sen Kim-
seyi Sevemezsin 6duld kazandi.

Belediyesi’nin dizenledigi etkinlik 25 Haziran’a kadar slrecek.

[STANBUL ARASTIRMALARINA DESTEK

istanbul Arastirmalari Enstittst, yeni yaklasimlar ve yayimlanmamis
belgelerle istanbul’a dair 6ncii calismalar yiriten arastirmacilari burs
programiyla desteklemeyi stirdiriyor. Suna ve inan Kira¢ Vakfi istan-
bul Arastirmalari Enstitlst, banyesindeki Bizans, Osmanli, Atatlrk ve
Cumbhuriyet arastirmalari bélimlerine ve “istanbul ve Mlzik” Arastirma
Programr’'na iliskin ¢alismalar yapan arastirmacilara burs destegi sag-
lamaya devam ediyor. Enstitti, 2021-2022 déneminde Doktora Sonrasi
Arastirma ve Yazma, Doktora Adaylari icin Arastirma ve Yazma, Seyahat
ve Akademik Etkinlik kategorilerinde basvurulari bekliyor. Yeni yaklasim
ve yayimlanmamis belgelerle istanbul calismalarina katkida bulunacak
arastirmalarin degerlendirilmeye alindidi programa 5 Temmuz 2021 tarihi-
ne kadar basvuruda bulunulabilir.



Kitap hayattir... Y] K[Y]

YAPI KREDI YAYINLARI

Kanatlar1 akilda biiyiiyen bir gokytiziiniin
altinda incelikli oykiiler

Gékhan Yilmaz

Birbirine bakan aileler, bigak kesigiyle :
tutturulmus olumler, zamanla gegmesi Hevesin Kﬂ§1§ Yi'mu_
beklenen hayatlar, iceride bir kor kuyuya -
donusen gunler, disarida kanatlari akilda
buyuyen bir gokyuzu, ekmek yutan ve

ekmek kusan bir firinin agzinda hikayeler...

Gokhan Yilmaz tucuncu oyku kitabinda

akiskan, kivrak, kirllmayan ama bukdule

bukule buyuyen iliskilenmeleri dillendiriyor.

Hevesin Kagis Yonu
Gokhan Yilmaz
Oyki, 88s.

TAPYRREDK g

_— || Hareketli ve hizli bir soluktan
Topraka Biylirm® 1| yg1n ve baharin anlattiklar:

oy
Insand & ¥ 0%

Kerem Bakicr’nin ilk oyku kitabi Toprakta
Buayir mi Insan?, ali¢ agaglarinin golgesi
uzerine dusenlerin, pismanligina bir omur
adayanlarin, inatgi bir doganin, kisin ve
baharin anlattiklarini bir araya getiriyor.

Sik sik doga seslerinin karistigi oykuler

¢inlayan, tikirdayan, hareketli, degisken,
hizli bir solugu tasiyor.
Toprakta Buyur mu insan?

i B Kerem Bakici

Oykii, 80's.

YapiKredi

Kultir Sanat Yayincilik

(f) yavikrediyayintari (W) YKYHaber (&) yapikrediyayintari
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RAETA NE VAR?

eV

MAYIS'TA EN COK OKUNAN KITAPLAR

Edebiyat

Veba Geceleri
Orhan Pamuk
Yap! Kredi Yayinlari

Soéylenmemis Sézler
iclal Aydin
Artemis Yayinlari

Camdaki Kiz
Gulseren Budayicioglu
Dogan Kitap

Tepenin Laneti
John Verdon
Koridor Yayincilk

1988 Nobel Edebiyat Odiild

Kullerin GUn{

Edebiyat Dis1

Var misin?

IEJLAL AYDIN
SOVLENMENIS
SOZLER _

Kronik Kitap

Hayat Kaybett
Yerden Baslar

Indigo Kitap

Anadolu’nun
Gaéndl pili

Destek Yaymnlari<~ | B
N\

Mira¢ Cagri Aktas

Guclu Bir Yasam icin Oneriler
Dogan Cuiceloglu

Uzman Prikolox 1
ESRA EZMECI
e
Siit Lekesi [
Esra Ezmeci

igin -

St Lekesi'

Enn tewiz olan Bile bir g by dmrga

s

Anadolu’nun Génul Dili:
Yunus Emre

Mustafa Ozcelik

Muhit Kitap

Keske
Sema Soykan
Alfa Yayincilik

Gitmeli miyim Kalmal

JOSE .

Jean-Christophe Grange

SARAMAGO Dodan Kita

KorrLtK
Korluk
Jose Saramago
Kirmizi Kedi
miyim
Kitaplari Kurtaran Kedi Hakan Mengii¢
Sosuke Natsukawa Destek Yay

Ben Kirke
Madeline Miller
ithaki Yayinlari

Osman
Ayfer Tung
Can Yayinlari

Kasiyer
Sayaka Murata
Turkuvaz Kitap

g &y

Turkuvaz Kitap

SADETTIN OKTEN
KEMAL SAYVAR

j At
i ] i

(V.48

Inlar Kitap Dokununca Ylrege

Ali Ucar
Ahbap Kitap

ASK iLE
: ANI Ask ile Ani Seyretmek
K A ) SEYRETMEK Kemal Sayar, Sadettin Okten
b GURL Sudas)mdan Abiafyr-2 Turkuvaz Kitap
@

Kurtlarla Kosan Kadinlar
Clarissa P. Estes
Ayrinti Yayinlari

Cehenneme Ovgli
GUNndlz Vassaf
lletisim Yayincilik



ICLAL AYDIN®
OYLENMEMIS SOZLE

ROMAN

BU YAZ UMUDUN YAZ,
BU YAZ MUTLULUGUN YAZI OLACAK!

ICLAL AYDIN

- SOVLENMENIS ¢
SOZLER

NIAQAY 1V 10\

/1K BASK
150.000
ADET

K facebook. E:?nl})) rt ls é'\?é“%ez?zﬂtwnter com/artemiskitap @ instagram.com/artemisyayinlari ARTEMIS YAYINLARI
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VITRINDEKILER
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Korkut Bitig, 1930-2017 yillari arasinda SSCB,
italya, ingiltere, Fransa, iran, Yugoslavya, ABD,
Cin ve Kore’de yayimlanmis 20 makaleden
olusuyor. Bu metinlerin 16’s1 ilk kez Tiirkgede.
V.V. Barthold’dan Vatikan niishasini diinyaya
duyuran Ettore Rossi’ye, Iréene Mélikoff'tan
Jean-Paul Roux’ya, E.D. Tursunov’dan H.
Muhammed-zade Sadiq’a, Slavoljub Djindji’ten
Robert Dankoff’a, Michael Meeker’den Bi Xun'a,
Roghiyeh Neysari Tabrizi’den Eunkyung Oh’a
uzanan Milli kiiltir mirasi Dede Korkut Kitabi
hakkindaki derleme, edebiyat ve bilim kaynagi
olarak dikkat cekiyor.

L. . DiiNyaDy
KORKUT BITIG: ABAY iR
DUNYADA DEDE KORKUT

ARASTIRMALARI

Fikret Tlirkmen
Giirol Pehlivan

OTUKEN NESRIYAT 202

Q/\A/'\D

12

Dergilerde yaymladigi hikayeleri kitaplastikca
adi daha sik duyulmaya baslayan Betiil Nurata
yeni eserinde de burnumuzun ucundaki
hakikate isaret etmeye devam ediyor. Hayatin
olagan akigina farkli bakan merakli gozlere
sahip Nurata. Hep bir yerlerden tanidik geliyor
karakterleri. Hikayelerine ironi eslik ederken
hem bilmedigimiz diinyalarm kapisini agiyor
bize hem de kii¢lik insan hayatlari biylyor
onun kalemiyle. Necip Fazil ilk Eserler Odiili’niin
sahibi olan yazar, 6ylece yanimizdan gecip giden
hikayeleri géstermeye caligiyor.

Mubit/[,
Her Sey
Gok Giizel
Baslamisti

RETOL SURATH,

HER SEY COK GUZEL
BASLAMISTI

Betiil Nurata
MUHIT KITAP 2021

C~—U

T

BiR HATIRA-I PEJMURDE

Salime Servet Seyfi
KARAKARGA YAYINLAR] 2021

Osmanli iImparatorlugu’nun son
dénemlerinde, Il. Mesrutiyet’in olusturdugu
atmosferde ilk kez cocuk yasta evlilik,
esirlik, annelik ve dénemin sosyal statiileri
gibi kavramlara deginen; basrole geng bir
kadmi koyan ve tim bu konulari i¢ burkan
bir anlatiyla okuyucuyla bulusturan Bir
Hatira-i Pejmiirde (Bir Perisanin Hatiralari),
Kayip Kitaplar Kiitiphanesimin bir irlini.
Salime Servet Seyfi'nin kaleminden ¢ikan ve
olaylara kadin tarafindan bakan ilk giinliik-
roman &rneklerinden olan kitap ilk defa
gliniimiiz Tiirkgesinde yayimland..

(D )

PAUL CELAN & MARTIN
HEIDEGGER - TEDIRGIN
SOHBET - 1951 -1970
James K. Lyon

CEV: Cem Yavuz

EVEREST YAYINLAR] 202

Ailesini katledenlerle paylastigi anadiliyle

admi duyuran, kendisini “dlnyaya firlatilmig

biri” diye niteleyen sair olarak tanimlayan Paul
Celan... Nazi gegmisi bulunsa da ¢alismalari

bitiin diinya tarafindan kayitsiz kalinamayan
Martin Heidegger... Tasavvur ve siir diinyalarma
karsilikli hayranlikla gecen yillar sonrasi Celan ile
Heidegger arasindaki mektuplagmalar ve aracilarla
devam eden diyalog siirdii. 1967 yilinda ise ayni
masada bulustular. Entelektlel tarihin dénim
noktalarmdan biri kabul edilen bu bulugmanm
tirlinl olarak iki rmak Tedirgin Sohbet te birlesiyor.



Platon’un ‘karanlik magara duvarlarmda
dans eden golgeler’i, Luther’in ‘tarla faresi
ile sehir faresi’, Nietzschein ‘en cirkin
adami, Kafka'nin Sato'su gibi meseller, Bati
distince tarihinde unutulmaz imgelerle yer
alir. Her birinde Bati felsefi geleneginin,
ahlaki ve tinsel iletisimin araci olarak
imgelere yonelisini gorebiliriz. Soren
Kierkegaard da felsefi yazilarmda meselleri
yogun olarak kullanmistir; belki de
calismalari bu nedenle zihnimize unutulmaz
imgelerle kazimistir. Meseller edebi
kiymetinin yani sira mesel ve hikayeler
tizerinden Kierkegaard felsefesine giris
niteliginde bir toplam.

MESELLER

Saren Kierkegaard
FOL YAYINLAR] 202

M

Serhan Gilingor 25 yildir yaptig yurtdis
seyahatlerinde, her zaman gittigi iilkelerde
Tirkiye tarihi ve Anadolu kiiltiiriine dair izler
aramis bir gezgin. Adim attigi her tlkenin
tarihini kesfederken kenarda-kdsede kalmis,
unutulmaya yiiz tutmus veya hig bilinmeyen
Tiirk-Osmanli izlerini sliriiyor. “Insanlar,
mekanlar ve objelerle llke ke yurtdisindaki
tarihimiz” alt bagligindaki eserde yazar,
Sofya’dan Tunus’a, Asya’dan Britanya'ya,
Amerika’dan Avrupa’ya bir hazinenin
pesinden gidiyor.

GEZGINGQz

TURKIYE iR REHRER]

GEZGINGOZ - SINIR OTES]
TURKIYE MiRASI REHBERI]

Serhan Glingor
KRONIK KITAP 202

M

SabitfiKir uaziran-zoz
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MUNEERIT BiR OLAY

Suat Koger
KETEBE YAYINLAR] 0%

Bir grup kartonpiyer iscisinin yasam kavgasima
odaklanan Miinferit Bir Olay, sinema yazari Suat
Koger'in dordiincii kitabi. “Film gibi” bir romana
imza atan Koger, Bursa’dan istanbul’a kagtiktan
sonra kartonpiyer iscileriyle yolu kesisen
tiniversiteli Volkan'in hikdyesini anlatiyor. Kendini
babasina ispat etmek icin geldigi istanbul’da
hayatm farkl yiizlerine tanik olan kahramanimiz,
bir taraftan tanik oldugu olaylarin pargasi
olurken diger taraftan insani erdemleri en yalin
halleriyle tecriibe eder. Kitap, arka fonunda 9o’lar
Tiirkiye'sinin sosyokdltlrel ve sosyoekonomik
yapisina dair ayrintilar da barmdiriyor.

ISLAM'DA

S~

ISLAM’DA BILIMIN
YUKSELISi - YENI
YAKLASIMLAR

Kolektif
KURE YAYINLAR] 2021

Jan P. Hogendijk ile Abdelhamid I. Sabra
editorligiinde hazirlanan kitapta Charles Burnett,
David Pingree, Ahmed Djebbar, Elaheh Kheirandish,
Gerhard Endress, Jacques Sesiano, Julio Samso,

Paul Kunitzsch, Tzvi Langermann, Yvonne Dold-
Samplonius, Lennart Berggren’in metinleri
bulunuyor. islam diinyasindaki bilimsel tesebbislerin
kokeni hakkimda bir arastirma ortaya koyan kitapta
Yunan, Hint ve Pers topraklarindaki gelismeler
incelenirken baglantilar, etkilesimler ve sonuglar
tartisiliyor. On iki boliim boyunca islam bilim
geleneginin bugiine kadar sanildigindan cok daha
zengin ve derin oldugu gozler dniine seriliyor.

Iges:uld| Isejze) eyep
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KAGIDA SARILMI

A. ALi URAL

aliural@hotmail.com

BiR TASLA GELDi “BUYUK DOGU”

)

ilk dergisi Aga¢’ta da yanindayd: Necip Fazil Kisakiirek’in, Tiirk
edebiyatinin efsanevi kalemleri: Ahmet Hamdi Tanpinar, Asaf Halet
Celebi, Cahit Sitk1 Taranci, Ahmet Muhip Diranas, Falih Rifk: Atay,

Sait Faik, Sabahattin Eyiiboglu.
ciinkii hecenin biiyiik sairiydi o.

Bu isimleri etrafinda toplayabilmisti
Ne cabuk unutmuslardi daha toy bir

gencken Yakup Kadri ve arkadaslarinca cikarilan Yeni Mecmua’nin
idarehanesinde Ahmet Hagim’in herkesin icinde “Cocuk bu sesi nereden

buldun!” deyisini.

Bebek, pencerenin énindeki sedirde uyuyor. Cam sangir-
tiyla yere iniyor. Anne ve baba yataklarindan firlayip yanina
kosuyorlar. Yerde tostopak edilmis beyaz bir kagit. Hayir,
kagida sarilmis kocaman bir tas. Kocaman bir ciimle aslinda
cami tuzla buz eden. Burusturulmus kagit acildiginda ortaya
cikiyor: “BlylUk Dogu’nun eseridir.” Yer Samsun Ladik, tarih
1959, bebegdin adi Ali.

O Ali benim. Evimizin caminin bir gece filmlerdeki gibi
kirilmasinin sebebi babamin BlyUk Dogu sevdasi. Blylk
Dogu, Necip Fazil'in kapagdinda “Reklam almaz, abone
kaydetmez,” yazan dergisi. GonuUllUlerle yasiyor. Babam
memur maaslyla getirttigi Bluytk Dogu dergilerini mahal-
lenin bakkalinda sattirmasa tas, evimizin penceresinde
patlamayacak.

Tas! atanlar 1943 yilindan beri araliklarla da olsa ¢ikmaya
devam eden bu derginin yazarlari arasinda Bedri Rahmi
Eylbodlu, Sait Faik, Fazil Hisnl Daglarca, Celal Silay,
Ozdemir Asaf, Ziva Osman Saba, Ozdemir Asaf, Peyami
Safa, Oktay Akbal, ilhan Berk, Ahmet Adnan Saygun ve Faik
Baysal gibi Turk edebiyatinin blytk kalemleri oldugunu
bilmiyor. Bu isimleri tanimiyorlar belki de. Onlarin bildigi tek
sey Necip Fazil''n Adnan Menderes’i sevmesi.

O Turk siirini seviyor halbuki. Tark milletini seviyor. iktidar-
larla iliskisi Hakk’la olan iliskisine gére sekilleniyor. ilk dergisi
Adac’ta da yanindaydi Tlrk edebiyatinin efsanevi kalemleri:
Ahmet Hamdi Tanpinar, Asaf Halet Celebi, Cahit Sitki Taran-
c1, Ahmet Muhip Dranas, Falih Rifki Atay, Sait Faik, Saba-
hattin EyUboglu. Bu isimleri etrafinda toplayabilmisti ¢ciink(
hecenin blylk sairiydi o. Ne cabuk unutmuslardi daha toy
bir gencken Yakup Kadri ve arkadaslarinca cikarilan Yeni
Mecmua’nin idarehanesinde Ahmet Hasim’in herkesin icinde
“Cocuk bu sesi nereden buldun!” deyisini.

Ses o yillarda tinisini Tirk edebiyatina katip sirra kadem
basmadi. Gitgide sarkilasti ve dilin mizige evri
semboll oldu. Nitekim yillar sonra o sesin blyUstne kapilan

Tanpinar soyle demekten kendini alamayacakti: “Ben kendi
hesabima asagdidaki alti misral, Tlrk¢ede ritmin zaferlerin-

den biri tanir ve severim: Kimbilir nerdesiniz?/ Gecen daki-
kalarim/ Kimbilir nerdesiniz/ Yildizlarin, korkarim/ Distigu

yerdesiniz/ Gecen dakikalarim...”

“Senin sair olmani ne kadar isterdim!”

Gecen dakikalari icinde bir dakikasi vardi ki Necip Fazil'in
binlerce dakikaya bedeldi. Bes yasinda okumay! 6grenen
cocuk blyimus, on iki yasinda hastahanede annesini
ziyarete gittiginde ondan su cimleyi duymustu: “Senin sair
olmani ne kadar isterdim!” Annenin basucunda yandaki
odada yatan veremli kizin siir defteri vardi. Disarda kar
yagiyordu. Rlzgarin ugultusuna karisti cocugun verdigi s6z:
“Sair olacagim!” Anne arzusuydu siir.

S6zUnU yerine getirmede gecikmedi cocuk. Bir yil sonra
ilk siiri “Kitabe” Tercliman gazetesinin edebiyat ilavesinde
ciktl. O glind daha sonra soéyle gecirecekti kayitlara:
“Gazeteyi elime alip da sokakta yurlrken herkesin durup
bana baktigini ve parmakla beni gdsterdigini hayal eden
bir séhret kuruntusu icindeydim.” Daha ¢cocukken dislerini
kurdugu séhret Necip Fazil'in yakasini birakmadi hi¢. Kah
cicek olarak kah cile.

Takvimdeki Deniz’i daha yazmamisti Bahriyeli oldugunda.
“Hasreti denizlerin/Denizler kadar derin”di ve Yahya Kemal,
Hamdullah Suphi ve Ahmet Hamdi Akseki gibi hocalari
vardi. Okulun iki iddial sairinden biriydi Kisaktrek. Nazim
Hikmet daha Ust sinifta olabilirdi ama “Sair” lakabini tale-
beler Necip Fazil'a vermislerdi. O giinlerde baslayan rekabet
omur boyu strmas, birbirlerinin siirlerine saygi gosterseler
de farkli kutuplarin ikonlari olarak aralarindaki ylksek geril-
im devam etmisti. Ahmet Oktay, /mkansiz Poetika kitabinda
Necip Fazil'in Nazim Hikmet’i hapishanede ziyaret ettiginde
ona soyle dedigini nakleder: “Nazim, benim rejimim olsa
seni asardim! Fakat bu hiclik rejiminde (indn0 devri) fikirsiz
ve imansiz insanlarin seni strindirmesinden muteessirim.



Onun icin ziyaretine geldim.” Nazim Hikmet’se Necip Fazil'in
latifesine soyle karsilik vermisti: “Benim de rejimim olsa ben
de seni asar sonra da daragacinin basinda aglardim.”

Mekteb-i Fiinun-i Bahriye’nin hocalarindan ibrahim Aski’nin
Necip Fazil’a hediye ettigi iki kitap iki kiirek tohum gibi
manevi topragdini ihya etmisti onun: Semerati’l-Fuad ve
Divan-1 Naksi. Geng sair, tek sayilik bir fanzin de ¢ikarmisti
elleriyle yazdigi: “Nihal.” Necip Fazil'in daha sonra
cikaracagdi dergilerinin ilk fidaniydi “Nihal.” Taze srgin
anlamina geliyordu. Fakat belall bir sirgtiindi Necip Fazil'in
dergileri. Tam on bir kez yargilanmisti onlarin ytztnden.
Farkli zamanlarda toplam Uc yil, sekiz ay, (¢ glin hapis
yatmisti.

As1l felsefe Paris’in kaldirnmlarindayd:

1924 yilinda Maarif Vekaleti’'nin Avrupa’ya tahsile gdnderdi-
gi talebeler icinde on dokuz yasindaki Necip Fazil da vardi.
Orimcek Agi adliilk siir kitabl yayimlanmisti o giinlerde. [s-
tanbul Universitesi’ni birakip Sorbon Universitesi’nde felsefe
okuyacaktl genc sair. Bir sairin rizgari her zaman kendi-
sinden 6nce giderdi sehre. Eyfel kulesinde konuslanmis bir
keskin nisanciydi Paris. Menziline girer girmez tam kalbine
nisan aldi Necip Fazil'in. Sorbon Universitesi’nde felsefe
okumasa da olurdu. Asil felsefe Paris’in kaldirimlarindaydi.
Kadinlarinda, kafelerinde, kumarhanelerinde. Ta ki 6grenci
mdifettisi, agir yaraliy1 nakledene kadar memleketine.

Paris’in kaldirimlariydi sairin arkasina bakmadan ylradiga.
Goklerin kil rengi bulutlarla kapal oldugu, evlerin bacalarini
yildirimlarin kolladigi yer Paris’ti. Yalnizligin tasi bile yumu-
sattidi yerdi orasi. Yalnizlidin tastan anne yaptigi cilekeslere.
“Bana dismez can vermek, yumusak bir kucakta;/ Ben bu
kaldirimlarin emzirdigi cocugum!/ Aman, sabah olmasin,

bu karanlik sokakta;/ Bu karanlik sokakta bitmesin yolculu-
gum.”

Necip Fazil'in Paris’e yolculugu bitmis, kaldirimlar onu
istanbul’a ulastirmisti. Felemenk Bahri Sefid Bankasr’'na.
Parayla hayati boyunca ironik bir iliski sirmdstU sair. Yillar
sonra Siyah Pelerinli Adam adli tiyatro eserinde parayi sdyle
betimleyecekti: “O kagit parcasi ki, Gstinde nazirin imzasi,
dalkavugun busesi, mezarcinin camuru, orospunun pudrasl,
sarrafin GtlsU, casusun burusugu, imamin nefesi, irgadin
teri, milletin remzi, dilencinin kiri, sehidin kani, sarhosun
tukaragu, katilin tirmigr, mabasirin zamki birbirine karismis-
tir..”

istanbul’a dénse de Paris, dirbinli tifegiyle takip ediyordu
sairi. Adina bohem hayati denilen yarali glinler hep o keskin
nisancinin marifetiydi. Vaktin tesellisi sairin ikinci kitabi
Kaldirimlar oldu. Yirmi dort yasinda beklenmedik bir riizgar
estirdi Kisakiirek Kaldirimlar'la. Oyle bir riizgardi ki evlerle
yetinmedi ruh perdelerini de savurdu siire siginanlarin.
Kaldirnmlar riizgari glin geldi Ankara’ya bir baska para
mabedine atti onu. Dokuz yil calisti Is Bankasr'nda. Umum
Muhasebe Sefligi’yle baslayip mufettislige kadar yikseldi.
Fakat bu yUkselis sadece nefesini daraltmisti. Onun
atmosferi degildi bu. Nefesini acacak har riizgarlara ihtiyaci
vardl. Sirket-i Hayriye vapurlarindan biri deniz rizgarlarini
ve Necip Fazil'l tasiyordu Bogazici’'nde. Karsisinda oturan
garip adam gozlerini dikmis ona bakiyor, harekete gecmek
icin firsat kolluyordu. Neden sonra hastasina recete uzatan
doktor gibi bir kagit uzatti saire. Kagitta Abdilhakim Arvasi
ismi ve bir adres yaziyordu. Necip Fazil tek basina gitmeye

SabitfiKir uaziran-zoz

Necip Fazil Kisaktrek

cesaret edemedi o adrese. Yanina ressam Abidin Dino’yu
alip bir bahar ginU EyUp sirtlarina ¢iktl. Arvasi’yle g6z géze
geldiklerinde anladi dogru adreste oldugunu. “Bana, yakan
gozlerle, bir kerecik baktiniz;/ Ruhuma, blyuk temel civisini
caktiniz,” misralyla fotografini cekti bu anin.

Her kapak bir manifesto

Bir donim noktasiydi bu fotograf. Artik ikiye ayirabilirdi
hayatini. 1934’e kadarki 6mrU ve ondan sonrasi. Kendi
ifadesiyle ic asamada pisecekti: illet/hastalik, killet/darlik
ve zillet/horluk. insan olmak halden hale gecmekti belki de.
Uciinct siir kitabi Ben ve Otesi’ndeki metafizik calkantinin
ilk dalgalari ayaklarina vurmaya baslamisti. Bu dalgalar onu
dyle sahillere strikleyecekti ki, “Ustad” da diyeceklerdi ona
“Sabik Sair” de; “Sairler Sultani” da diyeceklerdi “Stper
Marsid” de. “Blytk Dogu” biyik sorumluluklar yikleyecek-
ti omuzlarina. Sinema salonlari hinca hing dolacak, ytzlerce
konferansta Anadolu “Ustad, tistad!” diye inleyecekti.
Takim elbise, fular ve eldiven... Necip Fazil gériinimuyle de
baskaligini hissettiriyordu kalabaliklar icinde.

Fakat halk onu dis gérlinastyle degil kalbiyle bagrina
basiyordu. O gline kadar telaffuz edemedigi hakikatleri
onun cesur aynasinda gérmek kitleleri harekete geciriyor,
BUyUk Dogu dergisi etrafinda cemiyetler tesekkll ediyordu.
Cesurdu Necip Fazil. Glindem icinde ne sdylenmesi gereki-
yorsa tereddit etmeden ifade ediyordu. BlyUk Dogu der-
gisinin her kapagdi bir manifestoydu. Siirle yogurdugu atesin
ctmleler, yalniz kalpleri degil mahkemeleri de harekete
geciriyordu. BlyUk Dogu defalarca kapatildi, yeniden acildi
sonra. ilk kapatilisi 40. sayinin ardindan olmustu. Derginin
kapagdindaki bir yazida yer alan “Allah’a itaat etmeyene itaat
edilmez,” hadisi gerekce gdsterilerek kapatiimisti dergi.

Esi Neslihan Kisakirek’le beraber yargilandi ve beraat etti
Kisaktrek. 1950 yilinda bir baska davada esiyle U¢ ay hapis
yattiktan sonra afla saliverildi.

O tercihini milletinden yana yapmisti. Hocalik yaptigi gin-
lerde Hasan Ali Ytcel’'in “Ya mektepteki dersi, ya mecmua,
birinden birini tercih etmesi lazim geldigi ihtar olunur,”
kosuluna karsli, akademi mudartne: “Verin bir kagit kalem,
54 kisilik bir siniftansa batdn bir memleket gencligine hitap
etmeyi tercih ettigimi bil mukabele ihtar ederim!” demisti.
O reddedilecegdini sezdiginde daha 6nce reddetmeyi tercih
ederdi. Yenilgi yoktu Iigatinda. Treni kacirdigini goéren biri-
ne, “Kovdum gitti treni!” demisti.

(Devam edecek.) «o®»
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SAIRIN BIR GUNLUK YAZARI
OLARAK PORTRESI: NiGAR HANIM
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Virginia Woolf’tan Albert Camus’ye, Ahmet Hamdi Tanpinar’dan Oguz
Atay’a sair ve yazarlarn tuttugu giinliikler edebiyatin bir parcasi
sayildi. Tanzimat ve Servet-i Fiinun donemleri arasinda eser veren $air
Nigar’in 1628 sayfalik giinliigiiniin ilk sekiz defteri de kronolojik siraya
konularak ve yeni harflerle nihayet yeniden yayinlandi. $imdi edebiyat

GULENAY BOREK(CI
gulenayb@gmail.com

diinyasinda ¢ok uzun zamandir neredeyse hasretle beklenen Giinliik’e

bakalim.

Bir insanin glin icinde yasadiklarina dair diistince ve duygu-
larinin, goézlemlerinin kronolojik sirayla déokimdnden olusan
metinlere verilen “diary” adi, Latince “gin” anlamina gelen
“dies” ve “glin dokimu” anlamina gelen “diarium” kelime-
lerinden gecmis ingilizce’ye. Hem de 600 yil kadar 6nce. 19.
ylzyildaysa bu diary’ler poptler hale gelmis, edebiyatin bir
parcasi olmus.

Halbuki gtnligun koékenleri aslinda ¢cok daha gerilere,
binlerce yil dnce tacirlerin alip sattiklarini, ciftcilerinse

ekip bictiklerini kaydettigi defterlere uzaniyor. Sahsi birer
istatistik olusturma amaciyla tutulan bu glnlUklerin yani sira
gunahlarini kagida dokerek itiraf eden ve bdylece bir nevi
“6z-terapi” yapanlarin tuttugu daha ruhani glnlikler de
varmis. Bu sahsi istatistiklerin her biri, aradan gecen yillar
icinde toplumlara ayna tutan belgelere déntismus ¢lnki
tlccar ve ciftcilerin defterleri hangi yillarda ve hangi sebep-
lerle kithklarin, yoklugun yasandigini aydinlatirken gtinah
kayitlarinin insanlarin neleri arzuladigini ya da en derinlerde
nelerden korktugunu ortaya cikardigi fark edilmis.

Codunlukla tarihcileri, toplum bilimcileri ve iktisatcilari
ilgilendiren bunca defter arasinda 6ne ¢ikan, farkliliklari

ve yetkinlikleriyle 6ne ¢ikanlar da olmus elbette. Mesela

2. yluzyilda yasayan Roma Imparatoru Marcus Aurelius’un
gunldkleri ya da 9. ylzyilda yasayan Cinli bilim insani Lio Ao
ile 1. ylzyilda yasayan Arap alimi ibni’l-Bennd’nin seyahat
notlari gibi...

Zihnin odalan okura acgiliyor

19. ylzyila kadar salt erkekler giinlik tutuyormus, bu tarih-
ten sonra kadinlar da haril haril ginlik tutmaya baslamis.
Samuel Richardson’in Pamela’si, Charlotte Bronté’nin Jane
Eyre’i, Emily Bronté&’nin Ugultulu Tepeler'i gibi gtnlik for-
munda yazilan romanlar da o yillarda basiimaya baslamis.
Arthur Conan Doyle da Sherlock Holmes maceralarini da
¢ogu zaman ginlik formunda yazmisti.

Bir de glnldk tutan, zihinlerinin en kuytu odalarini okura
acan edebiyatcilar vardi. Stefan Zweig’dan Virginia Woolf’a,
Baudelaire’den Sylvia Plath’e, Ahmet Hamdi Tanpinar’dan
Tomris Uyar’a, Erdal Oz’den Onat Kutlar’a bircok edebiyat-
cinin tuttuklari sahsi defterler buglin en az kaleme aldik-
lari eserler kadar 6nemli sayiliyor. Baska? Bizden Aynalar
GUnligd’yle Salah Birsel, o sahane Jurnal’leriyle Cemil
Meric, elbette Adalet Agaoglu, Cemal Siireya, dliinyadan
Franz Kafka, Huzursuzlugun Kitabrni yazan Fernando
Pessoa, yolculuk defterleri tutan Albert Camus... Liste bdyle
uzar gider. Daha birka¢ ay 6nce Oguz Atay’in Ginldik’inlin
epeyce tartismali bulunus ve yayimlanis hikayesini okudu-
gumuzu hatirlatayim.

Simdi elimde edebiyat diinyasinda epeydir hasretle bekle-
nen kitaplardan biri; Sair Nigar’in yeni harflerle ve ¢ok titiz
bir calismayla basilan Ginldk’G var. Kitabi titizlikle yayina
hazirlayan Zeynep Berktas, onu 6ns6z ve notlariyla zengin-
lestirense daha dnce Nigar Hanim’in nefis bir biyografisini
kaleme alan Prof. Dr. Nazan Bekiroglu.

Defterlerin onemi

ik kadin sairlerimizden Nigar Hanim, kadinlarin duygularin-
dan acik¢a bahsedemedigi hatta bir bakima erkek duygula-
rini taklit ederek yazdigi, yazabildigi yillarda bir kadin olarak
kimligini sahiplenmis, duygularini acik¢a ve sanslrstz bir
dille kagida dokebilmisti. Tirk edebiyatinda en uzun sire
gUnluk tutan kadin yazardi. 25 yasindayken basladigi bu
aliskanhigi 1918’de 6lene dek slrdirmistd. Defterlerinde
hem sahsi hikayesini; aile iliskilerini, esi ihsan Bey’le firtinali
evliligini, sanatla mesguliyetini, yazma serlvenini, kimseye
anlatmadigdi acilarini, isyanlarini, kalabalik bir sosyal hayatin
tam ortasinda filizlenen derin yalnizligini anlatti hem de
karsimiza olaganustl bir sahis kadrosu ve okuma listesi
cikardi. Defterlerinin en heyecan verici yanlarindan biri,
satir aralarinda Nigar Hanim’in sanatc¢i dostlarinin, okudugu,
tartistigi eserlerin arka arkaya boy géstermesiydi.



Nigér Hanim

En 6nemlisiyse, okurun bu defterler aracilidiyla Nigar
Hanim’in yasadigi toplumun siyasi ve sosyal hadiselerini,
degisim ve donustmlerini bireyin géziinden ve tarih kitapla-
rinda bulamayacagi ayrintilarla 6grenmesi. Yeme icme ve
giyim kusam konulari, gezme mesire yerleri, alisveris edilen
magazalar, tiyatro ve sinemalar, ulasim ve isinma aracla-

ri, dekorasyon trendleri, ev sahiplerinin hizmetkarlariyla
iliskileri gibi ayrintilar okuyana 19. yUzyil sonu Turkiye’sini
iceriden anlama imkani sunuyor.

Defterleri sunus yazisiyla zenginlestiren Prof. Dr. Nazan
Bekiroglu, sairin hayatinin Birinci Dlnya Savas! basladiktan
sonraki kisimlarini dzellikle nemsiyor. Omrii boyunca bir
aristokrat olarak konaklarda ve yalilarda yasamis, salon-
larda glzel kiyafetlere birtnerek dolasmis, hikimdarlar,
veliahtlar, sefirler, sultan efendiler ve prenseslerle dostluk
kurmus, bir anlamda paradan yana zerre sikinti cekmemis
bir kadinken savasla birlikte yoklugu ve kitligi da tecribe
etmeye baslamis Nigar Hanim. Vataninin battn fertleri gibi
o da pahalilikla ve karaborsayla ylz ylze gelmis, tiksindigi
harp zenginlerini tanimis, dyle zamanlar yasamis ki vesikalik
ekmek bile bulamadigi olmus, fel¢ olmus bir ulasim sitemi
icinde maas, vergi, yakacak ve yiyecek derdine dismus.
Ustelik batin bunlari acik acik, gizlemeden, tim samimiye-
tiyle yazmis. «eoe»

“Selim gibi, gtinlik tutmaya baslayalim bakalim. Sonumuz
hayirli degil herhalde onun gibi. Bu defteri bugiin satin aldim.
Artik Sevin olmadigina gére ve baska kimseyle konusmak
istemedigime gore, bu defter kaydetsin beni; dert ortagim
olsun. ‘Kimseye sdyleyemeden, icimde kaldi, kayboldu,’
dedigim dusuncelerin, duygularin aynasi olsun. Kimse
dinlemiyorsa beni -ya da istedigim gibi dinlemiyorsa- gnlik
tutmaktan baska care kalmiyor. Canim insanlar! Sonunda,
bana, bunu da yaptiniz.”

Sabitfikir uaziran-zoz:

SAIR NiGAR KiMDIR?

Tanzimat sonrasi edebiyatimizin ‘ilk kadin sairi’ unvanini
tastyan Nigar Hanim, 1856°da istanbul’da dogdu. Annesi,
Sadrazam Kececizade Fuat Pasa’nin muhurdari Nuri Bey’in
kizi Emine Rifati Hanim, babasiysa 1848 Macar ihtilali’nden
sonra Turkiye’ye siginarak Musliman olan ve “Macar”
lakabiyla taninan Osman Pasa’ydi. Onu yedi yasindayken
Madam Garos’un Kadikdy’deki yatili okuluna yazdirdilar.
Orada piyano, resim ve dikis derslerinin yani sira Fransizca,
Rumca, italyanca ve Ermenice dersleri aldi. Ebdllisan Stkr
Efendi’den Turkce, Arapca ve Farsca da 6greniyordu.
Ortlinme yas! gelince okula veda edip egitimine evde devam
etmek zorunda kaldi. Yazmaya basladiktan sonra ilk olarak
1887 tarihli Efsas adli siir kitabiyla tanindi. Efsds’un ikinci
cildinden sonra 1896’da Niran adli kitabi basyazari oldugu
Hanimlara Mahsus Gazete Kitliphanesi’nde yayimlaninca II.
Abdulhamid tarafindan ikinci dereceden “Sefkat” nisaniyla
odullendirildi.

Hayati boyunca Almanya, Avusturya, Macaristan, Misir,

italya ve Fransa’ya seyahatlere cikan, Késtence’de Carmen
Sylvia adiyla siirler yazip yayimlayan Sair Nigar, yasadigi
doénemin 6nde gelen, secgkin sahsiyetlerindendi. Hanedan
mensuplarinin evlerinde sanat konusulan meclislere katildi,
Osmanli sehzadeleri tarafindan huzura kabul edilerek iltifat
gordu. Sisli’deki konagdi bir nevi sanat ve edebiyat merkeziydi.
Donemin taninmis sanatgilari her Sali bu evde toplanir,
sabahlara kadar siirler okur, mizik dinler, sanat ve edebiyat
konusurdu.

GUNLUK

Sair Nigar Hanim
Yayina hazirlayan: Zeynep Berktas

TIMAS YAYINLAR] 202

“Hicbir seyi bitiremiyorum... Gece yarisi 6ksurikle uyandim
ve ilk defa gelecek seneye ¢cikamam korkusu aklima geldi.
Ciddiyetle geldi. Hicbir seyi bitirmeden 6Imek istemiyorum. O
kadar eser ve kullanmadigim o kadar kelime varken...”

“Abdullah Efendi’nin Rdyalari, bilhassa birinci hikaye boyle
tenkitsiz mi gececekti? Huzur ki okuyucularin hepsi sevdiler,
U¢ makale ile, Yaz Yadmuru higbir akissiz mi gececekti.
Bunlarin Turkiye'ye getirdigi hicbir sey yok muydu? Turkiye ve
Tlrkgeye. Ya siirlerim? Hala hi¢ kimse Deniz manzumesinden
bahsetmedi. Deniz manzumesi Turkcenin bes on
manzumesinden biridir. Buna eminim. Buna makalelerimi de

ilave edin... Fakat nicin bu kadar haksizlik? Bu iste eksigim
nedir! Belki de kendi kendimi mahveden benim. Hakkimdaki
suikastin bir sebebi de belki benim...”
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GUNCEL

CEM ALTINISIK

HAYVANlARlA
WESTERN:
KURUCULAR

") —4,

Daniel Polansky’nin farkl tiirleri harmanladigi, 6zgiin dokunuslara
sahip fantastik western anlatis1 Kurucular’da hayvanlardan olusan ekip,
beklenmedik bir ihanetin sonucunda kaybedilmis savasin ardindan
diyarin dort bir kosesine dagiliyor. G6ze batmadan sakin bir hayat
yasamaya caligsalar da olaylar baska tiirlii gelisir ve baykus, kostebek,
semender gibi canlilardan olusan eski dostlarin intikam ugruna
ciktiklan intihar gorevini okuruz.

“Bir fare bara girer...”

Daniel Polansky

Hayvanlarin konusturuldugu ve kisilestirildigi edebi teknik,
bilhassa masallarda cok¢a goruliyor. Bunun yani sira bir¢cok
kilt edebiyat eserinde de antropomorfik unsurlarla karsilas-
mak mUmkin: Doda ve insan iliskisine dair verdigi mesaj-
larla 6ne cikan Rudyard Kipling’in Orman Kitabir (The Jungle
Book), fantastik edebiyattaki 6zel yeriyle C. S. Lewis’in
Narnia Guinlikleri (The Chronicles of Narnia), hayvanlar Uize-
rinden sistem elestirisiyle George Orwell’in Hayvan Ciftligi
(Animal Farm) ve daha nicesi... Masalindan fantastik roman
serisine teshis, yazin tarihinde edebiyatcilarin farkli tirdeki
eserlerinde kullandigi 6énemli bir edebi sanat tard oldu.

Tekinsiz ve gaddar ekipteki ihanet

Bu edebi yaklasima sahip, 1984 dogumlu Amerikali fantezi
ve bilimkurgu yazari Daniel Polansky’nin Hugo En iyi No-
vella Odula (2016) adaylhidi bulunan kitabi Kurucular (The
Builders) yakinlarda, Sevda Ertas cevirisiyle dilimize kazan-




dirildi. ithaki Yayinlar’nin yeni baslayan, spekilatif kurgu
turtiindeki novella kitaplarini yayimladigi ‘ithaki Kapsul Dizi-
si’ kapsaminda cikan kitap, farkl bircok tlrt kapsamasinin
yani sira aslil olarak kaba dili ve gaddar intikam hikayesiyle,
daha ¢ok masallarda gériinen anlatim bicimine 6zgin bakis
atmasiyla dikkat cekiyor.

Birbirinden tehlikeli yetenekleriyle kakim, baykus, semen-
der, kdstebek, opossum, porsuk ve yarall gbzU, az ve 6z
konusan korkutucu tarzi ve tikenmek bilmeyen intikam
gldusuyle Fare Kaptan... Ekibin her bir Gyesi tekinsizligi ve
gaddarligiyla diyarda nam salmis Gyelerden olusuyor. Yine
de birbirlerine ve kaptanlarina sadakatleri baki. Birisi haric...
Beklenmedik bir ihanetin sonucunda kaybedilmis savasin
ardindan ekibin Gyeleri diyarin dért bir késesine dagiliyor
ve g6ze batmadan sakin hayat yasamaya calisiyorlar. Fakat
kaptanlari Fare, kaybetmeyi sindirebilecek birisi degil ve bes
sene sonrasinda intikam planlari icin ekibini tekrar toplama-
ya karar veriyor. Bu sefer ekip, basariya ulasmak i¢cin aman-
siz mlcadeleye girisecek ve intikam ugruna intihar gbrevine
cikacaklar. Cerezlik diyebilecedimiz aksiyon Western filmle-
rini andiran, basit hikayeye sahip, kolay okunan ve oldukc¢a
edlenceli bir anlatima sahip Kurucular. Basitligi kesinlikle
olumsuz yéni yahut eksikligi degil. Bilakis tarzi itibariyla
ornek aldigi eserlerin harmanlanmasi ve hayvanlarla kitaba
aktarilmasi sonucunda olusan tablonun amacladidi bu.

Leone ile Kurosawa’ya saygi durusu

Yazarin kitabin sonunda esinlendigi isimlere tesekkur
ederek yer verdigi Gzere, sayfalari cevirirken Unli ydnetmen
Sergio Leone’nin Bir Avuc Dolar icin (A Fistful of Dollars)

ve lyi, K6ti ve Cirkin (The Good, the Bad and the Ugly) gibi

sabitfikir uaziran-zoz:

)

Polansky, insani nitelikleri
hayvanlarda kullanmasiyla
birlikte, karakterlerini
olustururken hayvanlarin da
dogalarina 6zgii vasiflarini 6ne
cikanyor. Cerezlik diyebilecegimiz
aksiyon Western filmlerini
andiran, basit hikayeye sahip,
kolay okunan ve olduk¢a eglenceli
bir anlatima sahip Kurucular.
Basitligi kesinlikle olumsuz yonii
yahut eksikligi degil. Bilakis tarz1
itibanyla ornek aldig: eserlerin
harmanlanmasi ve hayvanlarla
kitaba aktarilmasi sonucunda
olusan tablonun amagladig: bu.

kalt filmlerinin esintilerini acik¢a hissediyorsunuz. Esin-
lenilenler arasinda daha bircok degerli isim var, 6rnedin
bunlardan bir digeri de Akira Kurosawa. Fakat ben 6zellikle
Leone’nin sanatsal dokunusunu sezdim. Hayvanlarin sirf
farklihk olmasi gayesiyle yerlestiriimedigi gbze carpiyor ve
bu hosuma giden bir detay oldu. Oyle ki Polansky, insani
nitelikleri hayvanlarda kullanmasiyla birlikte, karakterlerini
olustururken hayvanlarin da dogalarina 6zgu vasiflarini
one cikariyor. Bazisi tekinsiz westernvari diinyada namini
sinsiligiyle duyurmus bir mahlUkken, bir digeri boyutu ve
glclyle tehlike saliyor.

Kitapta cok fazla karakter kullaniimis. Fakat kitabin yarisi
karakterlerin tek tek tanitiimasiyla gectigi icin yabanci-
lasmiyorsunuz isimlere. Bu tanitim uzunlugunun ekibin
toplanmasi ve tekinsizligini anlatirken 6zel yeri var; bu
bolim ekipteki hayvanlara 6zg 6zelliklerinin nasil kullanil-
diginin takdimi. Son bélimse gaddarlik, intikam ve hisran...

Western anlatimina hayvanlarla bir dokunus ilginizi ¢ektiyse,

eglenceli bir intikam hikayesi sizi bekliyor.

“Nasll bitiyor?” Kaptan agzini aginca disleri ortaya c¢iktl.
Bazilari buna gilimseme diyebilirdi. Ama yanihyorlardi.
‘Kanla.” «ee)

KURUCULAR
Daniel Polansky

¢ev: Sevda Ertas
iITHAKI YAYINLAR] 202
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POLISIVE

HARUN CANDAN

BIR YALAN NE KADAR GERCEK OLABILIR

Elizabeth MacKintosh’un Josephine Tey mahlasiyla vefatindan 6nce
yazdig: son romanm1 Zamanin Kizi (1951), Birlegik Krallik’ta bulunan Sug
Yazarlar Dernegi tarafindan 1990’da Tiim Zamanlarn En lyi 100 Suc
Romani listesinde birinci secildi. Bu yazinin konusu olan Franchise
Davasi da her polisiye okurunun goriir géormez ilgisini cekecek cinsten.
Sanki asirlardir el degmemis gibi duragan Milford kasabasinda her sey
kugiik bir kizin iddialanyla degisir. Avukat Robert Blair ise gerceklerin

pesine diiser.

Suc edebiyatinin bugiiniine bakildiginda iskandinavya, Uzak
Dogu, Amerika Birlesik Devletleri ve diger bazi Glkelerden,
pek cok basarili yazar ¢iktigi goraltyor. Ancak bu, tipki fut-
boldaki gibi polisiyenin besiginin Britanya oldugu gercegdini
degistirmiyor. Her an yagmurlara gebe kestirilemez hava-
sindan mi yoksa suyundan mi bilinmez, Ada’da polisiyenin
koklU bir gelenedi var ve Britanyalilarin adetlerine karsi ne
kadar muhafazakar oldugu dastnulince, bu gelenek gele-
cekte de devam edecek gibi gdzikuyor.

Hayat boyunca sohretten kagindi

Bu silsilede kendine énemli bir yer edinmis yazarlardan
birisi de Elizabeth MacKintosh. 1896 yilinda iskocya’nin

Inverness sehrinde dogan Bayan MacKintosh, beden egitimi
o6gretmenligi ve savas sirasinda gondlli hemsirelik yap-

t1. Edebiyata ilgisi polisiye ile sinirli degildi ve en buylk
tutkularindan biri de tiyatro oyunlari yazmakti. Hayati
boyunca séhretten kagindigini sdylemek yanlis olmaz. Zira
hem hastalandigi émrinin son dénemlerinde inzivaya
cekilip kimselerle gérismemisti hem de kitaplarinin cogunu
takma isimlerle yazmisti. Bu isimlerden biri de Josephine
Tey’di. Bayan MacKintosh’un Josephine Tey mahlasiyla
vefatindan énce yazdigi son romani Zamanin Kizi (1951),
Birlesik Krallik’ta bulunan Sug Yazarlari Dernegi tarafindan
1990°da Tiim Zamanlarin En lyi 100 Su¢c Romani listesinde
birinci secildi. Bu yazinin konusu olan Franchise Davasi ise,
kapadinda yer alan 6vgl sézleriyle -Kelimelerle anlatiimaya-
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Kiiciik Milford kasabasinda her sey, sanki asirlardir el degmemis gibi
duragandir. Bir ilkbahar aksamiizeri, aklindaki tek diisiince ofisten
cikip evine gitmek olan avukat Robert Blair’in ruh hali de tasranin bu
duraganligindan nasibini almigtir. Robert, tam da yazihanesinden
ayrilmaya hazirlanirken telefon calar. Telefonun diger ucundaki ses
kendisini Marion Sharpe olarak tanitir.

cak kadar iyi! New York Times- her polisiye okurunun gorir
goérmez ilgisini cekecek cinsten.

Kicik Milford kasabasinda her sey, sanki asirlardir el deg-
memis gibi duragandir. Bir ilkbahar aksamuzeri, aklindaki
tek distnce ofisten cikip evine gitmek olan avukat Robert
Blair’in ruh hali de tasranin bu duraganlhgindan nasibini
almistir. Robert, tam da yazihanesinden ayrilmaya hazirla-
nirken telefon calar. Telefonun diger ucundaki ses kendisini
Marion Sharpe olarak tanitir. Robert, kiicik kasabadaki
herkes gibi bu ismi de simaen taniyordur. Marion Sharpe’in-
se acil olarak bir avukata ihtiyaca vardir. Tam da simdi, polis
teskilatindan gelen memurlar evindedir ve anlam veremedi-
gi bir olayla karsi karsiyadir. Robert baslangicta pek hevesli
olmayip kadini baska bir avukata yénlendirmek istese de
meselenin detaylarini 6grenince merak duygusuna yenik
dustp yardimci olmayi kabul eder.

Kasabanin Uc¢ kilometre kadar disinda, yol kenarinda yer
alan ve Franchise Malikanesi olarak bilinen evde yasayan
orta yasli bir kadin ve yasli annesi, akil almaz bir sucla
suclanmaktadirlar. Digerlerinden farkli olmayan siradan bir
giinde kapilari calinmis, kapiyi acinca ise polislerle karsilas-
mislardir. Haklarinda sikayet vardir. Sikayetci ise polislerin
beraberindeki on alti yasindaki genc¢ kizdir. Bu son derece
masum yizli geng kiz -Betty Kane- Franchise’da yasayan
anne-kiz tarafindan kagcirilip alikoyuldugunu iddia etmekte-
dir. Ev sahibesi Marion Sharpe’in bu anlattiklari karsisinda
avukat Robert Blair, solugu Franchise Malikanesi’nde alir.

Asil kurban kim?

Her ne kadar malikane olarak anilsa da, Franchise’in ytksek
bahce duvarlarindan iceriye girince Robert buranin son
derece bakimsiz ve gosteristen uzak oldugunu fark eder.
Evin icindeki mobilyalar da bunu dogrular niteliktedir. Zaten
kisa stirede 6grenir ki, ev maddi durumlari pek de parlak
olmayan anne ve kizina miras yoluyla kalmistir. Ev sahibe-
leri ise, Robert’in avukatlik tecrtibelerine goére hic¢ de yalan
soylUyor gibi géziikmuyorlardir. Baslarina gelen bu hadise
karsisinda hissettikleri en belirgin duygu saskinhktir. Kendi
hallerinde yasayan iki kadinin bir kizi kacirmalari ve dahasi
iskence etmeleri, Robert kadar polislerin de aklina yatma-
mistir. Fakat genc kiz, hikayesini her detayiyla 6yle gercekgi
anlatir ki, dinleyenlerin inanmamasi icin bir neden yoktur.
Betty Kane’in baglandigini iddia ettigi cati katindaki yatak,
duvarlardaki catlaklar ve ilk kez adim atan biri icin bilinmesi
imkansiz eve dair diger detaylar, bu hikayenin gercekliginin
ispati gibidir. Robert’in davayi kabul etmesi icin dinleyecegi

Josephine Tey

tek ses hisleridir. Ve deneyimli avukat, ev sahibesi kadinlara
inanmay! tercih eder. Olaya mudahil olur ve arastirmaya
koyulur. Robert’in bu ciddi su¢lamalar karsisinda geng

kizin alikoyuldugunu iddia ettigi tarihlerde bir baska yerde
oldugunu ispatlamasi gereklidir. Bunun icinse evvela kizin
gecmisine ve gindelik yasamina dair detayl bir yolculuga
cikar.

En ¢ok okunan gazetelerden birinin, olayi Betty Kane’nin
tarafinda saf tutarak mansetlerine tasimasi, hem avukati
hem de Sharpe ailesini kamuoyu nezdinde bir hayli zora
soksa da, Robert arastirmalarinda derine indikce geng kiz
hakkinda isine yarayacak bilgiler edinmeye baslar. Ancak
sadece hisleriyle ¢iktidi bu yolda, hem de herkes masum
Betty Kane’in tarafini tutarken, asil kurbanin Sharpe ailesi
oldugunu kanitlamasi hi¢ kolay degildir.

Franchise Davasi oturakl, agir agir ilerlemesine ragmen
merak duygusuyla yogrulmus, edebi lezzeti yiksek, keyifli
bir roman. «ee)
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OKUMAK BASGITARGIBIDIR
VARLIGI DEGIL YOKLUGU HiSSEDILIR
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Mustafa Ciftci nefis hikayelerini yayinlamaya uzun zamandir ara

verip leziz derlemeler ve denemeler yayinliyordu. $imdi de onlara bir
yenisini daha ekledi, Kalfa Uykusu adini verdigi bu yeni kitabinda
Ciftci kendi okuma notlarindan diinya meselelerine, tasra anlatilarina
kadar pek cok alanda kalem oynatiyor. Kisa yazilarda yazarla bir nevi
sohbet ediyorsunuz ama en 6nemlisi Cifci’nin hikayelerini olustururken
beslendigi konulara taniklik ediyorsunuz bir nevi bu yazilarda...
Mustafa Cifci'yle Kalfa Uykusu’nu konustuk.

Uzun zamandir hikayelerinizden ziyade farkli tiirlerde
kitaplar, derlemeler yayinliyorsunuz. Hikdye yazmaya
devam ediyor musunuz?

Omr biter hikaye bitmez. Hikayeye ben ara versem bile
hikaye beni birakmaz.

Ornegin neredeyse iki yilimizi bizden ¢alan Covid belasi
pek ¢ok sanatg¢iyi psikolojik olarak liretmekten mahrum
birakti, size nasil tesir etti bu siire¢?

Ben zaten evdeydim Ustiine hastalik geldi. Hayatimda ¢ok
sey degismedi. Ama baska sikintilar oldu. Hastalik da o
kalabalikta arada kaynadi gitti. Ama stikir benim yazmak ve
okumak rutinime engel olamadi hastalik...

Yeni kitabiniz Kalfa Uykusu’nun ortaya ¢ikis hikdyesinden
bahsedebilir misiniz?

Bu kitaptaki yazilar Aksam’da Acik GorUs ekinde yayin-
lanmisti. Belirli bir hacme ulasinca kitaplastirsak nasil olur
diye dustndik. Deneme yaziyordum ama kitap olarak okur
karsisina ctkmak baska bir heyecan. Bakalim glnler neler
gosterecek?

Edebiyat nereye koyacagimizi sasirdik

Tanil Bora bu denemeleriniz i¢in, “edebi anlatiya yakin
metinler” demis. Deneme tiirii aslinda edebi metinleri
besleyen ana damarlarin basindadir ve artik Tiirk edebi-
yatinda tiikenmeye yiiz tutmus gibidir. Ne dersiniz? Sizin

bu alandaki ¢abaniz maksat hasil olmustur diisiincesinde-
yim...

Deneme yazanlar var ama tir olarak sahip c¢ikani az. De-
neme biraz yalniz birakilmis. Benimkiler bu yalnizliga bir
care olamaz belki ama trdn hala 6Ilmedigini hafifce okurun
kulagina fisildasa maksat hasil olmustur derim.

Kalfa Uykusu’nda biz aslinda sizin yasaminiza, etkilendi-
giniz kitaplara, filmlere, yasadiginiz bozkira dair anlatilar
okuyoruz. Ve aslinda bu anlatilar hikayelerinizin olusum
siirecine sonrasindan bir bakis da sunuyor bizlere ne
dersiniz?

Tur olarak hikaye sayllmasa da hikayeye yaslanan metinler
diyenler var. Dedim ya ben hikayeden kopamam. O acidan
yazi serlvenim hakkinda bilgi verir siphesiz.

Kitaptaki her yaziya iliskin uzun konusulur, ¢iinkii hepsi
insanimizin meseleleri... Ben birkag¢ina dair sorular sorup
okuru meraka gark edeyim; Bozkirin deyimiyle, “b6ciigii
olmiis kisiye nasihat kar etmez”. Hevesini yitirmis bir
diinya var artik katilir misiniz? “Heves etmek bir hayat
isaretidir,” diyorsunuz. Heves kaldi mi sizde bizde? Bociik
neden ve nasil 6ldii?

Bocigumiz éldirecek ¢cok unsur var. Gegim derdi, saglik
problemleri, hayatin gereginden fazla hizli olusu, go¢ler ve
daha epeyce bir sey bizim enerjimizi tiketiyor. Bu hengame
icinde edebiyata gonil disirmek 6zel bir caba gerektiriyor.
Eskiden de hayat zordu ama edebiyata ayriimis vakitler



vardi. Simdi o vakitleri medya ve internet doldurdu. Hasilli
edebiyati nereye koyacagimizi sasirmis vaziyetteyiz.

Herkes gibi tagrali da
anlasilmak derdindedir

Bir yazinizda da diyorsunuz ya, “emekli erkekler bizim
memleketimizde 8liimii bekler gibi yasarlar. Omiir siirmek
degil, 6liim g6zlemektir onlarin hayati...” Bir 6nceki soru-
yu daha 6znele, bize indirgeyerek ilerleyeyim istedim...

Emekli erkeklere pek acirim. Ben de emekli bir erkegim.
Bizim burada erkeklerin vakit gecirdikleri bir meydan var.
MinibUscuUler oraya “hurdalik” diyorlarmis. Erkedin ¢oka-

s gOsterissiz ve acikli oluyor. Erkegin derdini anlatmaya
gelince edebiyat bile géntlsiz. Aslinda kadina daha ¢ok
yer veriyor edebiyat. Yer vermesin demiyoruz da su gariban
erkek kismini da azicik gorun istiyoruz.

“Yeni olmak i¢in de eskiyi bilmek sarttir. Romanci i¢in de
eskiyi bilmenin yegane sarti okumaktir. Bu romancinin
isine gelse de gelmese de bu boyledir.” diye bir yazinizda
altini ¢izmisim ve yanina kalemle su notu almisim, size
sormak icin: Bu giiniimiiz romancisinin isine geliyor mu
gelmiyor mu?

isine gelmiyor tabii. Okumak yazar kismina bile giran geli-
yor. Bir de uyduruk laf bellemisler, “Ben hayati okuyorum.”
diyorlar. Biz de diyoruz ki hayati okumanin bir subesi de
yazili metin okumaktir. Okumadan olmaz. Okumak basgitar
gibidir. Varligi degil yoklugu hissedilir. Okumayan adamin
metni hemen siritir. islerine gelse de gelmese de bu bdyle-
dir yani.

SabitfiKir uaziran-zoz
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Emekli erkeklere pek acirim.
Ben de emekli bir erkegim.
Bizim burada erkeklerin vakit
gecirdikleri bir meydan var.
Minibiisciiler oraya “hurdalik”
diyorlarmis. Erkegin ¢okusi
gosterigsiz ve acikh oluyor.
Erkegin derdini anlatmaya gelince
edebiyat bile goniilsiiz. Aslinda
kadina daha cok yer veriyor
edebiyat.

Kitabin iigiincii ve son boliimii “Memleket
Manzaralari”’ndaysa bozkir cocugu Mustafa Ciftci’nin
anilarindan izdiisiimlerini okuyoruz aslinda. Sizin i¢in yazi-
lanlara bakarken Eksi S6zliik’te denk geldim, “Yozgatlilara
derin bir nefes aldirdi” diyorlar. Yozgatlilik, tasralilik, hep
espri malzemesi yapilir sosyal medyada. Tasraya icerden
ve disaridan bakmanin farki nedir sizce?

iceriden bakarken anlamaya calisirsiniz. Disaridan bakinca
tanimlarsiniz. Sinirlari cok belirgin olmasa da anlamak ve ta-
nimlamak farkl seylerdir. Anlamak affetmeye, kabul etmeye
yakin bir durumdur. Tanimlamak ise kendi bildigini tasraya
benimsetmek icindir. Tasray! kaliba sokmak icindir. Tasrayi
kurtarmak icindir. Tasraya 6rnek olmak icindir. Ama biliyor
musunuz tasra bittn bunlari istemez. Herkes gibi tasrali da
anlasiimak derdindedir.

-Ve klasiklesen son soru: yeni hikayelerinizi okurlarinizla
ne zaman bulusturacaksiniz?

-Tarih vermek dogru olmaz. Ama ¢alisiyorum bakalim
kismet... «ee)

KALFA UYKUSU
Mustafa Ciftci
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MERYEM'IN SESLENISI: LUCE IRIGARAY
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Luce Irigaray Meryem’in Esrar kitabinda Bat kiiltiiriiniin eril dilini
sorguluyor ve Meryem’in sessizligine bambaska bir yorum getirme
cesareti gosteriyor. Semavi dinlerin 6zellikle Hristiyanligin masum
motifi olan Meryem’i tiim hatlanyla serh ediyor. Bu gerh, Bati’nin
kiiltiirel dilindeki eril dili ifsa eder ve hatta nisan alir niteliktedir. Kutsal
kitaplardaki Meryem imgesinin yorumunun da eril bakisla yapildigina
isaret eden Irigaray, Meryem’e yeni, disil ve baska bir yorum getirir.

“Kadin filozof olur mu?” Bu klise soru ylzyillardir stire gelen
kadin ve felsefe iliskisinin olmazsa olmazlarindan. Bu soru-
nun hala tartisilabilir olusu, tipki tarih gibi felsefe tarihinin
de baskin eril dille kaleme alinisiyla izah ediliyor. Bu durum
literatre bile girememis bircok kadin filozofun varligina
g6lge dustrlyor. O gdlgelerin ardinda Platon’un Sé/en
diyalogunda gecen ve Sokrates’in hocasi oldugu sdylenen
Mantineall Diotima; varligi kayda disen ilk kadin filozof-
larindan biridir mesela. Bir digeri ise kadin imgesinin cadi
imgesiyle bir gorildigd zamanda Orta Cagd’in karanliginda
beliren “Kadin filozof olmaz” klisesini yikan filozoflardan
biri olan Christine de Pizan’dir. 1363’te Venedik’'te dodan
Pizan, Orta Cag’daki kadin dismanhgi ile mlcadele etmis
ve kisa 6mrline 41 adet eser sigdirmis Uretken bir yazar
olup en Unli eseri Kadinlar Sehridir. Ornekler sayisiz defa
cogaltilabilse de vurguyu dogru yere yapmak daha muhim:
“Kadin filozof” vurgusuna dahi gerek var midir ki?

Filozoflarin kizi: Feminizm ve Irigaray

Kadin filozof tartismalarinin ortasinda feminist killiyata
yaptidi katkilarla bilinen Linda Singer, feministlerin filozof-
larla baba-kiz iliskisi kurdugunu ifade eder. Zeynep Direk,
Baskalik Deneyimi kitabinda bahsettigi bu iliskiyi sdyle
naklediyor: “Singer’a gore ilk feminist felsefeciler icin bu
tar okumalar akademik dinyada iyi bir var olma stratejisi
idi. Feminist kizlarin, filozof babalarinin mirasini tasiyan
erkeklerin hakim oldugu akademide kabul gdérmesini kolay-
lastirlyordu.” Cankd Platon ve Mill gibi filozoflarin eserle-
rinde gecen kadin sdylemlerini arayan bu okumalar “filozof
baba”lara hizmet ediyordu yine. Direk, eserlerinde “karanhk
bir strgln edilme” dykisind ayni motiflerde yineledigini
soyledigini Irigaray’l ise ikinci feminist yorumsal pratige
ornek olarak verir.

Radikal feminizmin en énemli temsilcilerinden biri ola-

rak kabul edilen Luce Irigaray’in entelektiel ve akademik
yolculugu sapmalar yasasa da kendi istikametini bulur.
Irigaray, eskiden siki bir takipcisi oldugu Lacan’a bilhas-

sa “Oteki Kadinin Aynasi” baslikli doktora tezinden sonra
getirdigi elestiriler sebebiyle Lacan Okulu’ndan dislanir.
Freud ve Lacan’in kuramlarindaki irdeleyerek eril dil ve disil
dilin ayirdini vurgulayan sesi ona daha mustakil bir varolus
kurma imkani tanir. Cinsiyet kuramini Lacanci terminolojiyi
kendince tamir ederek yorumlayan Irigaray, cinsiyetlerin
biyoloji ile degil dille kuruldugunu iddia eder. Irigaray’a gore
Bati Kaltard disilligi cinsiyet ve annelige indirgeyen; disiligi
erkeklik Gzerinden okuyan bir anlayisa sahiptir. “Erkeklesmis
kadin” ona gore asil tehlikedir ve kadinlarin kendi dilleriyle
beraber kendi dlnyalarini kurmalari gereklidir.

Meryem’in esrari

Irigaray, Meryem’in Esrari kitabinda Hristiyanlarin ve Bati
Kulttrtnn eril dilini sorguluyor ve Meryem’in sessizligine
bambaska bir yorum getirme cesareti gdsteriyor. Irigaray,
Meryem’in Esrari kitabinda semavi dinlerin 6zellikle Hristi-
yanligin masum motifi olan Meryem’i tim hatlariyla serh
ediyor. Bu serh, Batrnin kaltrel dilindeki eril dili ifsa eder
ve hatta nisan alir niteliktedir. Kutsal kitaplardaki Meryem
imgesinin yorumunun da eril bakisla yapildigina isaret eden
Irigaray, Meryem’e yeni, disil ve baska bir yorum getirir. Bu
yorum onun felsefesinin karakteristigini de ortaya ¢ikarir.

Irigaray, kitabin girisinde Meryem’e dair bilinen seylerin na-
dirliginden ve bu nadirligin aslinda ne kadar dekor kalisin-
dan bahseder Hristiyanlikta. Meryem’in dini térenlerde ¢ok
az yer tutmasindan, isa’nin aksine dogumunun, mucizevi
gebeligini ve gdge yikselisinin kutlanmayisina dikkat ceker.



Oysa der Irigaray: “Meryem; Hristiyanliga giris caginin
simgesi. O olmadan Hristiyanligin majdesi de tek kelimeyle
var olamazdi. O; Tanr’'nin bedende zuhur etmesinin sebebi,
dunyanin affi gerceklesebilsin diye kutsallik ile insanlik,
Tanri ile insanlar arasinda ilk arabulucu, ilk vasita” Irigaray,
Meryem’i bambaska bir gdzle bakarak onun Tanri ve insan
arasinda bir araci oldugunu sdyler. Meryem’in okunmasin-
da ilahiyatcilar ve sanatcilar farkina dikkat ¢eken Irigaray;
sanatcilarin Meryem’i sanatin bitn imkanlariyla estetize
ettiklerini ve onu resim, siir, mtzik déndsttrdlklerini ve bu-
nun bilinenin aksine Hristiyanligin en dogru yayiima seklinin
sanat oldugunu soyler.

Ruh zamani

Tanri olarak adlandirdigimiz varlik nefesiyle yaratir der Iriga-
ray ve ekler: “Seytanilik nefes almiyor ya da nefes almayi
birakti; Diinya’nin ve baskalarinin nefesini caliyor.” insanin
dogustan kutsal oldugunu fakat bu nefessizlik ylzinden
kutsalligini kaybettigini sdyler. Irigaray, “ruh zamani” dedigi
bir zamandan bahis acar. Yaradilis, kiyamet, insanligin
bagislanmasindan sonra gelen ve nefsin/nefesin uyanisiyla
tensel ve tinsel paylasimi mimkin kilan zamandir bu. Iriga-
ray, Meryem’i gokylzinden yerylzine indirir ve onu énce
insan sonra kadin elbisesi giydirerek distncesinin nesnesi
eder.

Bati Kultrd’nde konusmanin eril karakteristik tasirken
susmanin disil karakter tasidigina dikkat ceken Irigaray;

bu sessizligin bir boyun egme olarak goraldagund ileri
sUrer. Meryem’e layik gérllen bu sessizlige bambaska bir
cagrisim getirir: “Bu sessizligin nedeni kendi mahremiyetini
ifsa etmemek, kendisine olan sevgisini korumak olabilir”
der. Irigaray’in Meryem’in sessizligini kendince dillendiris
cabasi ve dudaklar Gzerine getirdigi hermeneutik olduk-

ca enteresandir. Irigaray, dudaklarin birbirine degmesiyle
gelen sessizligin diinya ve i¢c dlinya arasina ¢ekilmis bir sinir
olarak okumayi teklif eder ve bir 6rnekle izah eder: Yunan
mitolojisindeki Kore Tanricasinin Kétllikler Krali Hades’in
tecavliziine ugradiktan sonra agzinin ve dudaklarinin bir
daha eskisi gibi olmadigini soéyler. Dudaklarin birbirine siki
sikiya kapanisini nevroza baglayan Freud ve bastiriimis bir
arzuya baglayan Bay K.nin aksine bunun bir zorlanisa karsi-
lik verilen bir itiraz, bir ret olarak yorumlar.

Bir okuma pratigi:
“Akintiya kars1 okuma”

Tipki Irigaray gibi Fransiz Feminizminin énemli isimlerinden
olan Hélene Cixious’nun Medusa’nin Gulasu isimli
makalesinde disil yazi (écriture féminine) dedigi kavram
Irigaray’in isareti ettigi yontemin adini koyar niteliktedir.
Hélene Cixious; kadinlarin bedenlerinden siddetle
kovuldugu gibi yazidan da kovulduguna dikkat cekerek
kadinin kendisini yazmasi ve kendini metnin icine getirmesi
gerektiginin altini gizer.

Bu yazi ve okuma deneyimleriyle beraber 1980’lerde
feminizmin yeni sorgulama imkanlari kazanmasiyla birlikte

SabitfiKir uaziran-zoz

Luce Irigaray

yeni bir okuma pratigi de belirir. “Uctinct feminist yorumsal
strateji adini verebilecedimiz pratik hem psikanalizle hem
de Derrida’nin, metinsel ve tarihsel bir anlam kapanmishgini
bir dnvarsayim olarak kabul eden, 6zel bir cifte okuma
pratigi olarak tanimlanabilecek yapisékimci okumalariyla
akrabadir.” Akintiya karsi bu okuma pratigi ile metne
yabanci ve dislanmis sesler de dahil edilir.

Bugln hala kadin meselesine dair cogu problem eril

dille ¢dzllmek isteniyor. “Eril tahakkiim”e karsi eril dilin
yontemini kullanmak, kadin meselesini daha da karmasik bir
hale getiriyor. Disillerin dillendirdigi yeni bir eril dil doguyor
boylelikle. Eril ve disil, kadin ve erkek arasindaki mtcadele
cinsiyet kavgasina doéndsuyor ve felsefi bir mesele cinsiyet
kavgasina indirgeniyor boylelikle. Valerie Solanas gibi

asiri radikal feministlerin siddetli dili ve disil dilin varligina
imkan tanimayan hakim eril séylemin ortasinda Irigaray;
sdylemi ve eserleriyle yeni bir dilin ve okuma pratiginin
mUmkunlagand gdsteriyor. Ve tiim bu sorgulamalar
etrafinda bir okuma pratigi ve kendi disil yontemini teklif
ediyor okuruna. ¢eey

MERYEM’IN ESRARI

Luce Irigaray
cev: Feyan Yildirim

PINHAN YAYINCILIK
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YASAK AGACIN ALTINDA
BES YUZLESME HiKAYESI
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Emin Gliirdamur iiciinci kitab:1 Yasak Agacin Altinda ile okuru trenin
tunelde sikisip kaldigi, huzursuz dlilerin yasama goz diktigi, terzilerin
makasinin kagip gittigi, coliin kervanlarn toz edip kendine kattig: ve
parmakhklarin kirilan buz sarkitlan gibi iniltiyle catirdadig: bes cetin
yiizlesmeye davet ediyor. Ozgiirliikk ve merhamet motifleri Giirdamur’un
hikaye topraginda coskun akan iki nehir. Tesellisi agaclar besliyor,
korkuyla biiziigmiis ruhlara can veriyor, 6fke bayragin yarya indiriyor.

Hikayeci, asirlar dnce yasak agacin altina aci bir yeminle
birakilan tasi kaldirip oyuga yerleserek 6limsizItk uykusu-
na yatmis zehirli akreple ylzlesiyor. Hepimiz adina yapiyor
bunu. Ozgir kalinca sada sola kacan hayvan, saskinlig
gecince yeniden yuvasina, alistigr yere dénmek istiyor fakat
bu mumkun degil. Cinki orada artik bes blyUlu hikaye
var. Yapraklari kagit, pul ve anilardan olusan agacin dallari,
altindaki gdmiy glnesten korumak icin yere dogru egilip
bir perdeye donistyor. Hikayeler olgunlasirken sanilanin
aksine sicada, I1s1ga ya da kdpUrtilmis minderlere ihtiyac
duymaz. Onlari gti¢clendiren karanlhigi gégusleyip soguga
dayanma, zorluklarin Ustesinden disiplin ve adanmislikla
gelme kapasitesidir. Emin Girdamur Gg¢lncl kitabi Yasak
Adacin Altinda ile okuru trenin tinelde sikisip kaldig,
huzursuz 6lllerin yasama g6z diktigi, terzilerin makasinin
kacip gittigi, ¢olin kervanlari toz edip kendine kattigi ve
parmakliklarin kirilan buz sarkitlari gibi iniltiyle catirdadigi
bes cetin yizlesmeye davet ediyor.

Kitap; “Olumcul Dalginliklar”, “Seyhin Kalbi”, “Makas

Pay1”, “Hesap GUnU” ve kitaba ismini veren “Yasak Agacin
Altinda” hikayeleriyle selamliyor okuru. GUrdamur, esas
sifaya dtinyanin karanlk katmanlarini asarak ulasmanin
muamkin oldugunu anlatmak icin kurgu zenginligiyle cesitli
rotalar olusturmus. Bu yollarin her birinde okuru bekleyen
tanidik ve unutulmus simalar var. Her yiz bir isaret.

Uzun metinlerde kaybolmayalim diye hikayeye titizlikle
yerlestirilmis, oyle kolayca bulunmayan ama bulundugu za-
man da okumay! canlandiran insan ylzleriyle zenginlesmis
metinler. Kitapta zaman, gecmisi ve icinde bulunulan ani
birbirine katarken sinirlarini da muhafaza etmeyi basararak
durmadan akiyor. Bu sirada mevsimler degisiyor, hikaye
vaktin armagdanlarini coémertlikle kabul edip silletten kanli
canli bir varliga doénustyor.

Ozgiirliikk ve merhamet motifleri

Ozgirluk ve merhamet motifleri Glirdamur’un hikaye
topraginda coskun akan iki nehir. Tesellisi agaclari
besliyor, korkuyla blzismus ruhlara can veriyor, 6fke
bayragini yariya indiriyor. Karakterler okur gézlyle
bulustugu anda kurmacadan siyrilip hikayenin citlerinden
atlayarak ¢oktandir beklenen bir misafir gibi dinyamiza
konuk oluyor. Yazarin onlari 6zgUr biraktigini, yazdigi
hikaye okurun hikayesine karissin, bdylece cogalarak
bellekte kalici bir yer edinsin diye zaman zaman
uzaklasmalarina izin verdigini gériyoruz. isimlerini
kolayca geride birakip ruhumuza sizan bu karakterler
okurun kendiyle hesaplasmasina etkili monologlarla
destek oluyor.

Kitapta sadece karakterler ve zaman degil mekanlar da
canli. Olaylar akip giderken atmosferin de alinan nefesten
etkilendigini, hikayenin bir parcasi oldugunu gériyoruz.
Bu da metne duydugumuz glveni artiriyor. Hapishanede
nefes alacak bosluk ariyor, kdyde cimlere yatip riizgar
ylzUmUzQ stparirken gozlerimizle kuslara az dnce gegen
sUrdyU isaret ediyoruz. Glrdamur’un 6zgin benzetmeleri
birbirine benzeyen anlarin aslinda nasil farkl oldugunu
kanitlayip anin biricikligini isaret ediyor. Yazar sarsici
ylzlesmeleri telasla kontrolde tutmak yerine kanin
akmasina, kemiklerin ¢atirdamasina ve ruhun alabora
olmasina izin veriyor. Sogukkanhlikla yapiyor bunu. Clnku
o hikayelerinde sahici olanin izini stryor.

“Insan kendisiyle yiizlesmemek icin binbir turli vehimle,
envaicesit canavarla ylzlesir. Aynalarla, resimlerle
yUzlesir. Gider asirlar dncesinden kalma bir tasi kaldirir,
altindaki akreple yuzlesir. Ama kendisiyle yUzlesemez.”



Arayis yeni bir anlam kazaniyor

Guardamur, tanidik bir bagda salkim salkim bUyattagu
hikayelerini giinese sermiyor mahzenlerde sakhyor. Kitapla
ayni havayi soluyabilmek icin glindizle bagi kesmek,

kendi mahzenine cekilmek gerek. ilk hikaye olan “Olimcdl
Dalginliklar”da yakalanan ritim daha ilk adimlarda kusatiyor
okuru. Tren raylarinda ilerliyor kurgu. Akip giden, arada
durup yolcusuna mola hakki tanityan girultala bir trene
benzemiyor mu zaten hayat? Otekiyle kurulan iliski ise
kisiye kendi gercegine dair dnemli ipuclari veriyor. Trenin
aynaya doénlsme hikayesi bu.

“Aynalara bakmaz, kuyulara egilmez, g6gi 6nemsemez.
GUlnes sUslenip puslense, isveyle yuvarlansa, masrik yerine
magdripten dogdsa onu ayartamaz. Sezin’i ayartacak batin
glinesler batmistir.”

Merak ve keskinlikle baslayan hikaye ilerleyen sayfalarda
kat kat acilarak iki asigin zaman icindeki dontsimund
yansitiyor. Durmuyor tren. Tanelin ¢ikisindan sonraki bes
dakika telash bir nabiz gibi atiyor kolda. Perdede kipirdayan
resimler, glclU ifadeler, psikolojik analizler hikayeye lezzet
katan 6geler olarak 6ne cikiyor.

“Kalp nasil olur da ¢lrik bir dala tutunur?’ diye hayiflanir
bilmiyorum. Halbuki bal gibi tutunur. Simsiki kapatir g6z-
lerini, Gzerinde envai ¢esit kusun 6tttgu saglikh, yemyesil
bir mevsim hayal eder, tutunur. ‘Hangi dala tutunduysam
kirildi,” diyor Metin. ... Dal kirllmaz Metin. insan gézlerini
acar sadece. Gozlerini aginca da diser. En mesut insanlar
gozlerini acmak icin 6lmeyi bekleyenlerdir.”

ikinci hikaye olan “Seyhin Kalbi”’nde anlaticiyi seyhin asasi-
na saklayan yazar, okuru tedbir almadan, bir sala bariinme-
den, yolcusuna sirtini dénen kizgin ¢ole davet ediyor. Kalbi
tarafindan atese atiimis ve terk edilmis seyh, yine kalbi tara-
findan ayakta tutulan ve konusturulan bir kuklaya dénse de
ylrimeye devam ediyor. Bizi biz yapan her seyle sinandigi-
mizda; niteliklerimizle, hikayelerimizle, dostlarimizla ya da
ismimizle daha ne kadar dayanabiliriz kaybetmeye? Kalbini
dinlemek insani zelil de dUsurse; rlyasinin izini stirmek ya-
lanin icinde hakikat aramak da olsa kim durmadan ilerleme
cesareti gdsterebilir? “Elde etmenin cehennemi”’ne disen
seyh neyle sinanirsa sinansin rdyanin izinden ayrilmiyor.

“Icinize sinsice sokulmus o ifriti, size karsi harekete gectik-
ten sonra asla yenemezsiniz.”

“Makas Pay!” kitabin G¢lnci hikayesi. Terzisini terk eden
makas, yasak agacin dallarini keserek tineller aciyor
kendine. Hikaye iste bu gecitlerde nefes aliyor. Cani baska
yikimlar ¢ceken, baska enkazlar gérmek isteyen bir yazar
karakterleriyle yUzlesiyor bu defa. Yasamini anlamli hale
getirecek cesaretten ve dirUstlikten mahkum olmasaydi
onlarla uzlasabilirdi belki. Her seyi kesen makas bir kadinin
parmagina tutunmus alyansi kesemiyor. Yazarin sirtina
saplanan kalemleri kesemiyor. Ne yaparsa yapsin, battndyle
anlasiimak isteyen insani kesemiyor!

“Hem bir insani bUtndyle tanimak, sanatcinin sihirli asasini
calisamaz hale getirebilirdi. insanlara yaklasmayi, hircin
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bir rmagdin kenarindan testi doldurmaya benzetiyordu. Ne
kadar lazimsa o kadar almak, baska da eglesmemek, testiyi
akintidan korumak, suyun blytstne kapilmamak gerekirdi.”

Esir oldugumuz seylerin diismaniyiz

Bicimsel olarak diger dort hikayeden farkli olan “Hesap
GUNnU”nde yazar noktalama isareti kullanmayarak tek ne-
feste okuyor siirini. “Glnaydin sevgili 6luler kimseye borcu
olmayan ezeli alacaklilar bugln burusuk dudaklarinizdan
parcalar koparmaya geldim” diyerek sarsiyor yasayanlarin
ve 6lUlerin arasinda duran o ¢Urdk kapiyl. Haset urlarini
anlatiyor yazar. O anlattik¢a yasam eriyor, 6lim can buluyor.
“bir kez olsun yUzlesin icinizde o en derinde tasidiginiz
niyetlerle gizli isteklerinizin ortaya ¢cikmasina izin verin
deyin ki evet esir oldugumuz seylerin dismaniyiz ayni
zamanda bu tasmayi boynumuza kendimiz gecirdigimiz
halde pismaniz yasamlarina sizip durdugumuz o6lUleri
kiskaniyoruz deyin daglarda acan ve hi¢ gérmedigimiz
ciceklerle alip veremedigimiz var” Yazar, fokur fokur kayna-
yan haset kazanini karistirarak sonunda s6zU okura veriyor.

Kitabin son hikayesi “Yasak Agacin Altinda”da yillar sonra
gelen 6zgUrltgan kirginhklari, 6fkeleri ve hesaplari silen
ayartici sesi yankilaniyor. islemedigi bir cinayetin Ustiine
atilan sucuyla hapishanede gecirilen on yilin ardindan,
ormanin kiyisindaki dede evine uzanan yol kivrilarak ¢cocuk-
luga, genclige dontyor. Sirtindaki kiispe ¢cuvalina yasamini
dolduran adam/cocuk ge¢cmeye mecbur oldugu kopriiye
bakip dogdugu andan beri gégsiinde gezinerek ona 6zgtr
olmadigini hatirlatan kt¢ctk buyurgan parmadi yakalayip
sikiyor! iste simdi yasak agacin dallarini aralayip hikayelerini
de pesine takarak istedigi yere kosabilir. Agza toz gibi dolan
gecelerden kurtulabilir. iz saganaklarini arkasinda birakip
g6gsunu gererek dliinyaya bagirabilir: “Tesekkirler ey
insan.” Yazar artik 6zgar!

Caliliklardan havalanan kuslar kadar, gernesen kayin agaci
kadar, kaya diplerinden irmak yUzeylerine sicrayan kirmizi
pullu alabaliklar kadar 6zgUr yazar. O sadece hikayeyi degil
ayni zamanda kendine merhameti kesfetti! «oe»

fomak
Agasin
Aftinds

YASAK AGACIN ALTINDA
Emin Giirdamur
KETEBE YAYINLAR] 2021
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Kitaplar onu ancak can kulagiyla dinleyenlerle konusur ve onlara
sirlarin1 acar. Bu sirra agina olanlar bu yiizdendir ki bir kitab1 okur
okumaz bazen bir sovalye gibi maceradan maceraya kosturur bazen bir
tefecinin pesine diiser bazen bir devrimci gibi yeryiiziinii ayaklandirnr
kimi zaman ise okuduklariyla baska hi¢bir evrene benzemeyen bir

yere dogru kanatlanir. Bir kitaba bas egen okurun en biiyiik miikafat,
yazariyla birlikte yeni bir diinyay: kendi zihninde yaratmasi, onun
sayesinde boyutlarn farkli evrenler kurabilmesidir. Medeniyetler
kitaplara verdikleri degere gore de siniflandinlabilirler. Kiiltiir gibi
kitaplar da iclerindeki bilgileri biriktirir ve daha da 6nemlisi kitaplar
iclerindeki bilgileri emanet edecek ehl-i dostlar ararlar. Kitap ve
okurlarin kurmaya caligtiklan dostluk kopriisiiniin bir tarafinda ise
sahaflar yer alir. Eskiden sahaflar ile okurlarnn iletisimi gliniimiizdeki
gibi degildi. Onlar bilgi arayan insanlara yardim eden, imkani olmadig:
halde bir kitaba sahip olmak isteyenleri kollayan hezarfen sahsiyetlerdi.

TURGCAY ANAR

insanin buldugu en sihirli evren kitaplarin evrenidir. Bu
evrenin misafirleri, liyakatleri 6lclstinde deger gorir ve
degder bulurlar. Unutulmamalidir ki kitaplar ayni zamanda
evrenin hem en zalim hem de en sefkatli varliklaridir. Onlar
bu ytzden herkesle konusmaya tenezzll etmezler. Burnu
blyUklik degildir asla bu. Kitaplar onu ancak can kulagiyla
dinleyenlerle konusur ve onlara sirlarini acar. Bu sirra asina
olanlar bu ylzdendir ki bir kitabi okur okumaz bazen bir s6-
valye gibi maceradan maceraya kosturur bazen bir tefecinin
pesine diser bazen bir devrimci gibi yerylzint ayaklandirir
kimi zaman ise okuduklariyla baska hicbir evrene benzeme-
yen bir yere dogru kanatlanir.

Kadim devirlerde sahaflar

Su ilgin¢ dlinyada, her seyin bir tarihini bulan insan, kitaplar
ve kitap saticilarina da bir tarih icat edecektir tabii ki.
Kitabin da miladi vardir anlayacaginiz. Tarih, araya araya
bulma sanatiysa, kitaplar da saticilarini bulur 6zenle. insan,
su gecici dinyada “yasadim” ¢cighigini 6limsazlestirebilmek
icin en ¢cok kitaplara siginmis; ona sirlarini, acilarini,
sevinglerini, yani insan olmanin nesesini, bilgisini ve trajedi-
sini kazimistir. Bir metnin gesitli bicimlerde kazinmasi yahut
da eselenmesi sirasinda anlam(lar)in altinda girdaplar ve
labirentlerle 6rilU bircok “palimpsest”in ortaya ¢cikmasinin
sebebi de budur. Okur olmak iste bu yontyle diinyanin en
muhtesem eylemidir. Yazar, bir yanardag patlamasini andi-
ran kelimeleriyle okuru dinyasina dogru ¢eker, yani kendi
evrenine. Elinize almaktan korkacadiniz ve icleri lavla dolu
kelimeler, sadece bir yerde, insanin zihninde serpilir ve tam
da orada verimli vahalar yaratir. Bir kitaba bas egen okurun
en blyUk mukafati, yazariyla birlikte yeni bir diinyayi kendi
zihninde yaratmasi, onun sayesinde boyutlari farkli evrenler
kurabilmesidir aslinda.

Medeniyetler kitaplara verdikleri degere gére de siniflandi-
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rilabilirler. Milattan 6nce baslayan kitap saticihdi faaliyetinde
en dikkate deger nokta, kitaplarda yazarin ya da misten-
sihin el izinin bulunup bulunmamasidir. Kil tabletler, kaya
ylzeyleri, parsomen yahut da kagida naksedilen sekiller,
yazarin el iziyle birlikte okur icin distnce izi halini alir.
Kaltar gibi kitaplar da iclerindeki bilgileri biriktirir ve daha
da énemlisi kitaplar iclerindeki bilgileri emanet edecek ehl-i
dostlar da ararlar. Kitap ve okurlarin kurmaya calistiklari
dostluk kdéprisinin bir tarafinda ise sahaflar yer alir.

Kadim devirlerde kitap, sadece bilgi tastyici oldugun-

dan degdil ayni zamanda ona sahip olan kisiye prestij de
sagladigindan dolayi “saygideder” bir nesnedir. Gicli
devlet adamlarinin pahal bir zevk olmasina ragmen sahsi
kUtiphane kurmak istemelerindeki asil sebep iste boyle

bir saygiya ulasma arzusudur. Kitlphane kurmak, o kisinin
hem zenginligini gosteren bir 6zellik hem de bilgiyi elinde
tutmay! ima eden yéniyle simgesel bir “gtc”tir. Ornegin
Roma imparatoru Julius Caesar, bir siyasi prestij gdstergesi
oldugundan dolayi kitiphane kurmustur. Osmanlrda da bu
tirden gayretlerin ardinda bdyle bir arzunun izleri goriilebi-
lir. Bu prestijli kitiphanelerin iclerini nadide yazma eserlerle
donatmak icin tabii ki sahaflara ihtiyac vardir.

Eski kitaplarin okurlara ulastirilmasina hizmet eden sahaflar,
biraz da Stefan Zweig’in benim cok sevdigim éykusindeki
Sahaf Mendel’e benzerler. Sahaf Mendel, dlinyasini sadece
kitaplarla tika basa doldurdugundan hayatinda baska bir
seye yer kalmamistir. Zaten o da kitaplardan baska bir seye
ihtiyac duymaz. Kitap haricindeki seylerin onun diinyasinda
bir yuzleri yoktur. Onlarin Mendel’i cekecek bir isiklari da
bulunmaz. Onun dinyasinda tek isik, bir kitabi okumaya
baslandiginda ortaya sacilan mucizevi aydinliktir. Cevre-
sindeki insanlar kitapla olan irtibatlari ile onun icin anlam
kazanirlar. Hepsi icin sdyleyemesek de Mendel’vari bir hayat
yasayan bircok sahaf sayesinde kitabin asil degeri ortaya
cikar.

Wod IIjliges: uldl isejze) eyep



daha fazlasi icin:sabitfikir.com

30

Diinyanin merkezi olarak sahaflar ve
Beyazit’taki Sahaflar Carsisi

Eski kitap, evrak ve benzeri malzemenin alinip satildigi
sahaf dikkanlari, istanbul’un fethinden beri cami avlulari,
medrese cevreleri gibi yerlerde aciimistir. Medrese 6gren-
cileri, kitap ihtiyaclari icin zaman zaman bu yerlerde yazma
eserler alip satmislardir. O devirlerde henliz matbaanin
nimetlerinden yararlanamayan bu insanlar, el yazmasi eser-
lerin de haddinden fazla pahali olmasindan yakinmislardir.
Bu durum dogdal olarak o devirlerde dahi ilim tahsilinin hi¢
de ucuz olmadigini bize gdsterir. Gelir getiren bir is olmasi
acisindan bircok insan yazma eserleri alip satmaya baslar
zamanla. Kitap alip satanlarin artmasi ile de Kapalicarsi'nin
yapimindan hemen sonra, 1460’larda sahaf esnafina kapali
mekanlar tahsis edilir.

Bu dikkanlarda yazma eser alim satimi yapan sahaf esnafi,
mesleklerine hile hurda karistirmak isteyenlere karsi bir
lonca teskilatl da kurmuslardir. Bu teskilatta sahaf esnafini
devlete karsi temsil eden bir lonca seyhi de olmak zorun-
dadir. Sahaflar; itibarli, durdst ve is bilir birini aralarindan
bir “seyh” olarak secerek mesleklerinin itibarini korumaya
calismis, bu sayede de alim satim islerinde haksiz kazanci
engelleyecek bir yapi kurmaya calismistir. Osmanlrda her
loncanin mutlaka deger verdigi, efsanevi niteligi ile 6rnek
kabul edilen bir “pir”inin oldugunu biliyoruz. Sahaflarin piri
ise Basrali Abdullah Yetimidir. Sahaflar, bu zat-1 muhtere-
min sahaf dikkani acan ilk kisi olduguna inanir.

Beyazit Meydani gibi merkezi bir yerde eskiden beri var
olan sahaflarin dikkanlari, 1894 depreminden sonra yikilmis,
bu ylzden de glinimuzde Beyazit Camisinin arkasinda ve
Beyazit Devlet Ktlphanesiyle bitisik, eski ismi “Hakkaklar
Carsisi” olan yere gecmislerdir.(1) Sahaflar Carsisi, 1990’lara
kadar kitap ve kaltdrdn en canli merkeziydi. Bu c¢arsi glind-
mizde aslil fonksiyonunu maalesef yitirmistir.

Kiiltiir, sanat ve edebiyat
mekani olan sahaflar

Sahaf ve kitabevlerindeki toplantilar bir nevi mahfildir.(2)
Bu mekanlar kitaba ve edebiyata yakin insanlarin toplanma,
gorusme, bilgi alis verisinde bulunma mekanlari oldugu icin
burada bulusan insanlar, mahfilin ayirt edici 6zelligi olan
edebi etki ve iletisime aciktirlar. Buralarda da cesitli konu-

larda sohbetler yapilmakta, bu sohbetlerden de bircok insan
faydalanabilmektedir.

Sahaflar Carsisi, kiltir-sanat-edebiyatin kalbi kabul edilen
istanbul’'un merkezinde yer almasi acisindan son derece
dnemli bir yerdir. Universite, kiitiphane ve edebiyat mahfil-
leri ile ¢evrili bu mekan bircok okur ve yazarin ugrak noktasi
olmustur. Burada dikkanlari olan Aslan Kaynardagd, Raif
Yelkenci, Haci Muzaffer Ozak gibi kaliteli sahaflar, sahafligin
abide sahsiyetleri arasinda yer alirlar.

Simdi sahaflardaki edebi mahfillerden ikisine érnek verebi-
liriz:

Sahaf Raif Yelkenci’'nin diikkani

Sahaf dikkanlari da edebiyat mabhfillerinin kuruldugu
mekanlardandir. Beyazit’taki sahaflarin en meshurlarindan
biri olan Raif Yelkenci’'nin dukkani, Haluk GUneyli’nin bizzat
sahit oldugu Uzere ilmi sohbetlerin yapildigi, ¢esitli mina-
kasalarin ¢6zimlendigi bir kitap, kiltlr-sanat ve edebiyat
mahfiliydi.

Raif Yelkenci’nin mahfilinde HalGk Glneyli'nin tespitine
gore su isimler bir araya gelmistir: “Celal Bayar, Osman Nuri
Ergin, Kasim Guilek, Hasan Ali Yucel, Fahri Bilge, Zeki Velidi
Togan, Zeki Balaban, ibnilemin Mahmud Kemal inal, Ali
Nihad Tarlan, Ahmet Caferoglu, Resit Rahmeti Arat, Abdul-
kadir Karahan, Mukrimin Halil Yinang¢, Semseddin Glnaltay,
A. Stiheyl Unver, Faik Resit Unat, Mustafa Namik Canki,
Mustafa Yesil, Refii Cevat Ulunay, Kemal Batanay, ismail
Hakki Uzuncarsih, Cavid Baysun, Sehabettin Tekindad.”(3)
Bu kadar renkli ve kalttrll insani bir araya getiren bir sahaf
dikkan, ilim hayatinin merkezinde yer alir dersek sanirim
yanilmis olmayiz.

Enderun Kitabevi

Bir zamanlar Beyazit Meydani’na bakan eski Beyaz Saray
Kitapcilar Carsis’’'nda yer alan Enderun Kitabevi, sanat-

¢1, yazar, ilim adami, kitap kurtlari ve daha pek cok farkli
meslegde sahip kisilerin, Universite ddrencilerinin, sanat ve
edebiyata génulden bagli insanlarin ézellikle “cumartesi”’(4)
ikindi sonralari bir araya geldikleri bir kultdr, kitap, sanat ve
edebiyat mahfilidir.

Enderun Kitabevi’nin sahibi ismail Ozdogan; kitaba, kiltire
kendini adamis énemli kisileri kiicik dikkaninda bir araya
getirmis, onlarin bilgisinden, sohbetinden yararlanmak iste-
yenlere mekaninin kapilarini ardina kadar acmistir. Kitaplara,
kultlr ve sanata ilgi duyan kisiler, iste bu mekanda edebi-
yattan sanata, tarihten din bilimlerine kadar pek ¢cok konu
Uizerinde sohbetler etmis, cesitli konularda tartismalar
yapmis, pek cok seyi de burada 6grenmislerdir.

Enderun Kitabevi'nin midavimlerinden olan M. Serhan
Taysi, burasinin Kallik ve Marmara Kiraathanesi gibi mahfil-
lerden farkh oldugunu belirtir. Taysi, Ktllik ve Marmara’da
siyaset agirlikli bir hava varken, Enderun’daki sohbetlere

ise kiltar ve kitabin hakim oldugunu sdyler.(5) istanbul
Universitesi Turk Dili ve Edebiyati balimanin ikinci sinifinda
6grenci olan Abdullah U¢man ise Enderun Kitabevi ve



buradaki edebi toplantilarla 1970’li yillarda tanismistir. Sekiz
on kisinin ancak sigabildigi(6) bu mahfile, basta Ali ihsan
Yurd olmak tzere, Amil Celebioglu, Fethi Gemuhluoglu(7);
Ali Yakup Cenkciler(8); Ersin Ocal(9); Mehmet Emin Adar,
Erdinc Beylem(10); Riistem Zaloglu(11); Mahir iz, Orhan Saik
Gokyay, Kadir Misiroglu, Turgut Kut, Cengiz Aydin, Mehmet
Sevket Eygi, Ala Bey, M. Ertugrul Diizdag, Orhan Acuner,
Abdullah Oztemiz Hacitahiroglu(12); Osman Turan, Ab-
dilbaki Gélpinarli, Ziyad Ebuzziya, ismail Erlinsal, Mehmet
Niyazi, Mustafa Miyasoglu, Abdullah U¢man, Besir Ayvazog-
lu(13); Stleyman Zeki Baglan, M. Serhan Taysi(14); Mustafa
Uzun(15); Mahmut Kaya(16) gibi isimler devam etmistir.

Mahfilin uzun yillar mddavimi olan Abdullah U¢cman’a gore
Enderun’da Universitelerde 6gretilmeyen ve belki de hi¢c 6§-
retilemeyecek pek ¢ok konu tzerinde sohbetler yapiimis ve
mudavimlerine kitlphane kitliphane dolassaniz da kolayca
elde edemeyecediniz bilgiler verilmistir. Enderun’da, yazma
eserlerle ilk defa tanisan gencler; tezhip, murakka, dibace,
derkenar gibi kelimelerin anlamlarini, kitap ve kitaplarla ilgili
ilging bircok seyi 6grenebilmistir.(17)

Capcanli bir akademiye benzeyen bu sohbetlerde Turk
edebiyatinin uzmanlhk gerektiren derin konularina da
degdinilmistir. Eski edebiyatimiza meraki ve zengin yazma
kitap koleksiyonuyla meshur bir zat olan Abdullah Oztemiz
Hacitahiroglu buraya genellikle ayda bir kere ugramistir.
Hacitahiroglu, Divan edebiyati bilgisiyle sohbetlere katildigi
zamanlar, siirle ilgili pek cok konuda ister istemez goris-
lerini dile getirmis, diger midavimlerle c¢esitli konularda
tartismalar yapmistir. Eski edebiyati ciddi anlamda seven

SabitfiKir uaziran-zoz

ve arastiran bu tip doktorunun yer aldigi sohbet toplantila-
rinda, “ikinci Yeni” hareketinin siirleri ve sairleri de tartisma
konusu olmustur. Gelenegi sembolize eden ve ona deger
veren insanlarin bulustugu bu mahfilde, basta Hacitahiroglu
olmak Uzere yeni siir ile ilgili olumsuz gérusler de dillendiril-
mistir.(18)

Mahfildeki glincel siir tartismalarin 6nemli taraflarindan
biri olan Hacitahiroglu, gorUslerini ispat kaygisiyla miste-
ar bir isimle ikinci Yeni sairleri gibi bir siir yazmis. Bu siiri
daha sonra bir streli yayina géndermis, onun siiri cok kisa
bir stire sonra bir dergide yayimlanmistir. Onun bu eylemi,
mahfil toplantilarinin aslinda hi¢ de etkisiz mekanlar olma-
digini gosteren bir delildir.

Enderun Kitabevi'nin sahibi ismail Ozdogan, kitapci
dukkanini bir kitap, kiltlr ve edebiyat mahfiline cevirirken
ayni zamanda o siralarda kitap almaya parasi yetmeyen tni-
versite 6grencilerine de yardim etmistir. Ginimuzde Tark
Edebiyati Profesori olan Abdullah U¢cman, Fatih’te Gecen
Kirk Yilin Hikdyesi isimli eserinde, “alicenaplik” gbsteren
Enderun Kitabevi’nin sahibi ismail Ozdogan sayesinde, on-
dan daha pek cok Universite ddrencisi gibi veresiye kitaplar
alma sansini yakalamis, ay baslarinda evden gelen paralarla
da borglarini 6deyerek kaliteli bir kitiphane kurmanin
temellerini atmistir.(19) ismail Ozdodan’in vefati ile bu
dnemli sahaf hatiralarda yasamaktadir artik. ismail Ozdogan
gibi sahaflarin hatirasini yasatmak onu gelecek kusaklara
tanitmak bir kadirbilirlik olarak dastndlmelidir.

Ve ginimiz:
Salgin sartlarinda sahaflar

Eskiden sahaflar ile okurlarin iletisimi ginimuzdeki gibi
degildi. Bircok hatiradan bunu zaten biliyoruz. Eski sahaflar,
sadece islerini iyi yapan tlccarlar degildi. Onlar ayni zaman-
da bilgi arayan insanlara yardim eden, imkani olmadigi hal-
de bir kitaba sahip olmak isteyenleri de kollayan hezarfen
sahsiyetlerdi. Bu simalar, arkalarinda gtizel hatiralar kadar
mesleklerine gosterdikleri sayginin nisanesi olan sdzler de
biraktilar. iste onlardan biri olan meshur sahaf Muzaffer
Ozak, meslegin inceligini su carpici ve ayni zamanda hazin
cliimleyle 6zetler: “Sahaflik, 6ImUs insanlarin kitaplarini,
Olecek olan insanlara satma sanatidir.” Ama burada sahaf-
larin ilim erbabi olduklarini, ticcarhdin daha sonra geldigini
de disinmek gerekir.

Wwod iljilges uidl isejzey eyep
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Gunamuzde 6zellikle de salginin etkisiyle internetten
yapilan kitap alis verisi aslinda bir metanin el degistirmesi
acisindan anlamli olabilir. internetten yapilan kitap alis veri-
sinin tabii ki hiz acisindan belli avantajlari da yok degil. Ama
eskiden cok daha revacta olan “sahaf gezmek” seklinde
isimlendirilen bir faaliyet, internetten 6grenmenin kolayca
muamkin olmadigi bilgilere yelken agmak anlamina da gelir-
di. GUnumuz okuru asil bu zenginlikten yararlanamiyor.

istanbul Universitesindeki 6grencilik zamanlarimda, ¢zellikle
hafta sonlari istanbul’un iki yakasindaki bircok sahafi gez-
digimden olmali, kitaplarda yazmayan bircok seyi bu sahaf
gezilerinden 6grendim diyebilirim. Bu gezilerden buldugum
kitaplarin, dergilerin, efemeranin glinimuzde “nadir” olarak
fiyatlandirildigini gérmek de sasirtici bir durum benim icin.
Salgin sartlarinda bdyle kisa seyahatler yapmanin kolay
olmadigini biliyorum. Ama insan, sorunlara careler gelistire-
bilen bir varliktir. Kitap satislarinin internete kaymasi insanin
bu soruna buldugu gecici bir ¢cézimddar.

Yaziyi bitirirken yurt disi deneyimlerimden de ¢ok kisa
bahsetmeliyim. Cesitli vesilelerle Amerika, Misir, Polonya,
Arnavutluk, Ukrayna, Tataristan gibi Ulkeleri gezebildim. Bu
Ulkelerde en ¢ok merak ettigim yerler ise hep kitapcilar ve
sahaflar oldu. Bu Ulkeler arasinda Amerika’daki kitapcilarin
bende ayri bir yeri vardir. Amerika’da bircok eyalette bircok
sahafa/ikinci el kitapciya gittim, bunlar arasinda cesitliligi ve
fiyat politikasi acisindan benim en begendim yer, New York
Broadway’de 12. Caddedeki Strand Bookstore oldu.(20)
Son derece dlzenli ve aradiginiz bircok eski kitabi bulabile-
cegdiniz bu yer, kitap kurtlarinin vazgecilmez bir mekanidir.
Oradan ¢ok ucuza aldigim kitaplari yana déne hala okuyor
ve kullaniyorum.

Bir de salgin bitse de bir firsatini bulup gitsem dedigim
bir “sahaf kasabas!” var aklimda. Galler’in ingiltere sinirina
yakin Powys ilcesinde, otuz kadar sahafin/kitapcinin bulun-

dugu bu yer, “the town of books”, yani “kitaplarin kasabas”
olarak meshur olan “Hay-on-Wye”dir.(21) Buranin énemli bir
edebiyat festivalinin oldugunu da eklemem gerekli.(22) Bu
seneki festival 26 Mayis- 6 Haziran tarihleri arasinda.

Sunu da unutmamaliyiz. Ginimizde ézellikle istanbul’daki
belediyeler farkl tarih ve yerlerde sahaf festivalleri diizenli-
yor. Okurlar icin faydali bu ttrden etkinliklerin ¢esitlenerek
artmasi en blyUk temennimdir. Sahaflar giizel insanlardir,
onlara ugramayi ihmal etmemek gerekir. oo
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Zamanda Yolculuk
H. G.Tannhaus

-Dark dizisinin dayandg roman

- "Zamanin rasyonel bir tarafi yokiur

Orw Sleiilebilir kaliplara sokan insanlarchr”
-"Gegmig sadece gelecagi etidlermez, gelecsk de
gegrmigi etkiler, tpka tavuk ve yurmurta meselesi
gibi.

Autik ikisinden hangisinin 6nee geldigini
styleyemeyiz Her sey birbirine bagh!”

s e
BTEINGAN

L:lc insan -
Michael Moorcodk

-Jung ethkisi ve toplumsal bilingcis:

Yakin -
Octavia E. Butler

-Ama neden
Aty
beterseyler var,' demistim.
- “Insarw kachn dogunur, glinlen sayl ve skt gormeye devam

dolud.lr Cigek gibi agp solar, goige gibi gelip edersinlz, biylece
dliirmien sizin icin farkh bir
ferin ack birzihnin Urind oldugu bell durum degjildin. Her seyi
dmnsa’ﬁgadarlm&lemelenm tekdliim
zamanda vahsice diirist” - Orson Scott Card | Bltrndntzdie’

rmey i

28k,

Yolcasumiy

“Zaman, dedi dddi bir ifadeyie, bir buz kat- - Bilim kurgu ile ask rorman
-"Bu diinyada hak etrecigin hicbir maninin atindan akan bir nehre benger. Bi- alt-tinind birestimyor
seyi elde edemezsin, Ve her zaman 7Zlen koklenmizden udanmiza kadar, dodgum- -"Her say, lzennde distnmeye
hiak ettigin s2yi alacaksin diye bir dan dliime kadar, yolumuzda duran tagve baglayana kadar basitris gibi
kaide yok." engellerin etrafindan kvnlan su bitkilen gibi goniniiyor

esnetir. Buzdan tavan yizinden hig kimse
nehirden cikamaz ve hic lkimse bir anigin de
olsa akasa karsi gelemez.”

Kehnbardak Yusufguk -
Diana Gabaldon

-“Diinyay kurtaramazsin ama
yetenncs hizl gahisirsan ontndsld
adarm kurarabilirsin®

-Anlat bugiin ashnda dindu
(Groundhog Day)

- Etik Uzerine dustunmek ve
varclugsal kazlar

-"Zihin, beden clinirken zamanda
yoleudugu mimktin kilan unsurdur

- VezivYanardad min

- Bilimkurgu mekiup-roman
PatlamasindanWoodstock " -"Cok say verdin bana: bir
Festivall'ne 18 tarihi olaya zaman gecrnis, bir gelecek, parcalaniyor
yoloulugu olrmarna kargin bu steclkden

yazmami sadlayan bir siikiinet”

FAYAT DLl
KIZLAR

Hayat Dolu Kelar -

Lauren Beukes
-Kara \eba le kavnulan 1348 yilina " -|ki savas aras donemden 90 lars;
Ingitere've zarman doremier arast harekat edebilen bir
sei katil

Durr}umu'amn
Yollan - Matt Haig

-Zarman yolculugu fikrini &
pnpja{eﬁmmnm hepsinin

'Degmnve&g
gereksinimin olmadig yerde akil da
yoktur!

-"Matt Haig insan dogasin aycirﬂk--' - Kennedy suikastn durdurmak igin

ve karanbk tarafina &y clgtide hakim. gecmiste Lee Harvey Oswaldin pesine
Ve buyetisini harika Oykilier yaratmak diisen, bityiikbaba paradoksunu

iGin kullannyor.” - Nedl Gaiman distindren roman

-"Tek bedene toplanmis bir -"Zamanendan ve mekanindan
kalabahgim! kopanirms bir adarndim?

HAZIRLAYAN: MURAT CAN ASLAK / CiZEN: ONUR ATAY

Bu ay derginin dosya konusu sahaflar tizerine c
sahaflardaki kitaplarin gegmisten bugline -yan
yolculuguna yoneldik. Zaman yolculugunun ec
insanin kendini tanimaya calisirken zamani ko
kez daha sorulmasina ve tartigilmasina imkan

Antik Yunan'da donemin baskin gortistine gor
dahil edilirken, varlik degismeyen olarak ideali
yok olmaz yok olanin da varliga gelemez) g
kilmaktaydi. Ortacag'da bu dongusel zaman
Bilimsel ilerlemenin bir sonucu olarak Newt
yaninda kullandigi mutlak zamana karsi Imma
degil 6zneyi koydu. Kant’a gore bir duyumu
dénden (tecriibe 6ncesi) bir mekan ve zaman t
bir tecrlibeyi zihnimizde islemeden dnce bu tec
duyumuna sahip olmamiz gerekir. Zaman for
siraya dizen insana ait bir formdur, disarda
tarafindan uretilir. Digaridan yagan veriler bir
olusur.

Hegel'de zamandan tarihe giden bir kavram:
soyutlama s6z konusudur. Tikel (diyalektik ¢
“stire” kavrami onemlidir; Bergson'un Urett
bilincidir, bellektir. Animsanan seyler bellekte
her daim girisim durumundadir. Gecmis ve
karismistir. Zamanin kronolojik yapisi boylece
Heidegger, varlik nedir sorusuna takilan ve va
klasik felsefi gelenegin varligin anlaminin
Heidegger, uzun siredir unutulmaya yiz tuta
“zaman” ile kurar. Zamana bakisinin tarihi, dt
tasir. Zaman konusu distince evrenimizde bu
Zaman konusuyla tebelles olup bu tarihi tartis
Okur’a zaman sorununa farkli yonlerden yakl:
gecmeden size beyazperdeden Tlrkiye yapimi,
" - Bak bakalim Begenecek misin? Zaman Mak
- Allah Allah

- Simdi Seyret.

- Eeee,

- Bekle..

- Bak “demin”den “simdi”“ye geldim.... Bek
gidersin” — Gora, CemYilmaz



lunca; sahaflara giden okurun gecmise yolculugu ve
i gelecege- yolculuklarn tzerinden edebiyatta zaman
lebiyat evreni icindeki tarihselliginin pesine dismek;
acak yer ararken Urettigi pek cok buytik sorunun bir
SUNUYOT.

e zaman, olus ve bozulusa tabi varolanlar kiimesine
ze edilmisti. “Ex nihilo nihil fit” (varolan hicbir seyin
yrist degisime alan acan bir donguselligi zorunlu

anlayisi yerini cizgisel zaman anlayisina birakti.
on‘un nesnel gercekligi saglamak icin ¢ boyutun
uel Kant, bilginin belirlenmesi icin merkeze nesneyi
ekanda ve zamanda deneyimleyebilmek igin zaten
savvuruna sahip olmamiz gerekir. Diger bir deyisle;
ribeye dair olaylarin sirasinin veya eszamanliliginin
u, tecriibenin alimlanmasini saglamak tizere olaylari
bir yerlerde degildir. Zaman disarda degildir, zihin
uzama yerlestirilip siraya dizilirken bir zaman algisi

sallastirma; Marx'ta ise tarihten zamana giden bir
Imayan) dustinceyi kuvvetle etkileyen Bergsonda
igi kavram bu haliyle devinim halindeki benligin
yasar ve boylece bellektekiler simdi dustintlenlerle
simdi, ayrik seyler degildir; bilincin birligi icinde
kirihir.
rlig1 sonunda askin ilan edip zamandan soyutlayan
dstinld ortaglini one surer. Varligin krizidir bu.
ontolojiye doner ve varlikla insan arasindaki bagi
stince tarihinin kendisinin ana hatti ile bir paralellik
adar merkezi bir konudur.
alara dokunmamak mimkiin degil. Bu ayki Kararsiz
1san zaman yolculugu romanlarini topladik. Listeye
son model bir zaman makinesi hatirlatalim:
nesi.

leme stresini uzatirsan zamanda daha da ileriye

Kvnlma -

e LEngle

-“lgtk karanhigniginde parlarve
Derby'yve. karanlik bunu anlamaz"
‘Dilirnyeya ol
“Gerpekte 6lii degil ama’
Degil!
‘Hichir sey hissetrneyip canl
kabul edlimek ne hos!"

Zaman Tineli -
Michael Crichton

1357 derebeyiik Fransasinda
37 saatsonra kalkacak bir
) m Giobisi i

- 2405'2 zaman yolculugu. ...
jenik diinya tasavwunina

Dean Koontz

Ug ayn zamanda (g ayn yerde Uc ayn bulunmaya
Imkan veren zamanda hareket—ya da sizofreni
-Modem kurumian estinr. Bederruh ldligine

dayanan Kartezyen bales elestinr.

- "Highir zarnan kendimi iyl hissedecek kadar iy

olmadim, hichir zaman bana bir varan olacak kadar

da kit olmadsm’’

Zamansiz Diinya -
Larry Miven

Zaman Yolewlugu

Bir |~

-“Sonstzlukta bile, smdili

zaman gegp gidnor!”

- Toplum mithendislig elestirisi

-"Yanls yieylda dogmustum
ve kendimi kandinlrrig
hissadhyordum’

-"Hepimiz kendi masallanmea
ununZ ta2 ki onlara
inanmanin bedealini agir

odeyena deld”

astan -
Ken Grimwood

"Hadi, snemaya gidelim.
Gergekikten kisa siirligine

- kagmis olune, buna

ihtiyacime var,"

TAMAN
YOoLCuLuGU

Allen Everst
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PARASIT
YATIL
50 YASIN
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Firuzan, cagdas Tiirk edebiyatinin yasayan en usta kalemlerinden
biri. Oykiilerinde daima, bir sekilde yalnmiz kalmis, yalnizliga mecbur
birakilmis kahramanlarinin elinden tutar. ilk kitab: Parasiz Yatili
yayimlanir yayimlanmaz da dikkatleri tizerine cekmeyi bagsarmigtir.
Tam elli sene sonra, hala taptaze duran ve tekrar tekrar okunmay: hak
eden, her ciimlesinde durup bir daha diisiinmek gereken dykiilerden
miirekkep kitap, ozel baskisiyla tekrar hatirlatihyor.

o i -

wher
201}

CizeR: Ece Zeber

Edebiyatin, belki de benim biraz abarttigim, ama yine de diyen birine inanir miyiz, yoksa Orhan Pamuk’un romani
inanmaktan geri durmadigim séyle bir glici yok mu sizce mi gelir aklimiza? “Yabancr” denince Albert Camus, “Cile”
de: Bazi kelimeler, bazi tanimlar, bazi sifatlar ya da bazi denince Necip Fazil ya da “Sishane’ye Yagmur Yadiyordu”
terimler, kendi anlamlarinin ¢ok disinda, bambaska bir an- cUmlesini duyunca Haldun Taner gelmez mi aklimiza?
lama bdrtn0r zihinlerimizde edebiyatin buydstyle. Mesela,

“Beyaz Dis” denince bembeyaz parildayan bir dis mi, yoksa Belki de kelimelerin farkli tonlara burinlp akilda ilk elden
Jack London’in yavru bir kurdun hikayesini anlattigi muhte- bir edebi eser olarak karsilik bulmasinin en basta gelen
sem basyapitl mi gelir ilk olarak akla? “Benim Adim Kirmizi” orneklerinden biri, “Parasiz Yatil” denince aklimiza ne
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Tiirk edebiyatinda genellikle “kii¢iik insanin hikayesi” diye tanimlanan
turdeki eserlerinde, toplumun ezilmis, hakki yenmis, i¢ diinyalarn
kesfedilmemis gizli kahramanlarinin oykiilerini yazmigtir Fiiruzan.
Oykiilerinde daima, bir sekilde yalniz kalmig, yalnmizhga mecbur
birakilmis kahramanlarinin elinden tutar. Bizlere onlarin acilarnni,
hiiziinlerini, i¢ diinyalarini kelime kelime, biiyiik bir titizlikle o6rerek, hic
de duygu somiiriisii yapmadan anlatir.

okullarin ne de sinavlarin, Turk edebiyatinin en gtcli éyki
kitaplarindan birinin, Flruzan’in bu sene elli yasina giren
kitabinin gelmesidir diyebiliriz. Hem de tim hiznlyle, tim
acistyla, tim o 6niimuzde kaskatl duran gercekligiyle... Asil
adi Feruze Cerci olan, ama bizim kendisini yillardir tanidigi-
miz ismiyle Flruzan, cagdas Turk edebiyatinin yasayan en
usta kalemlerinden biri. Ttrk edebiyatinda genellikle “klclk
insanin hikayesi” diye tanimlanan tlrdeki eserlerinde, toplu-
mun ezilmis, hakki yenmis, i¢ dtinyalari kesfedilmemis gizli
kahramanlarinin éykulerini yazmistir Fruzan. 1956 yilinda
basladigi yazi yolculugunda, hentz ilk kitabi olan Parasiz
Yatilr yayimlanir yayimlanmaz da dikkatleri Gzerine ¢cekmeyi
basarmistir. Oyle ki, ilk baskisi 1971 yilinda yapilan ilk &yk
kitabi Parasiz Yatill, hemen bir sene sonra Sait Faik Hikaye
Armaganr’na layik goérilmustar. Firuzan adi, Sevgi Soysal
ve Adalet Agaoglu gibi isimlerin hemen yanina yazilivermis-
tir.

‘Insan yalnizdir’ yinelemesini
degistirmek 6zlemiyle yaziyorum

Kitaphdimda, Parasiz Yatil’nin ilk baskisi yok belki ama
hemen birkac ay sonra yapilmis ikinci baskisi mevcut. ilk
baskisi Subat 1977de, ikincisi ise yine ayni senenin icerisin-
de, Aralik 19771de yapilmis. Kitabin arka kapaginda, siyah
beyaz fotografinin altinda, tirnak icindeki cimleleriyle sdyle
sesleniyor genc Flruzan okuruna:

“Burjuva aldatmacasi olan ‘insan yalnizdir’ yinelemesini
degistirmek dzlemiyle yaziyorum. Yabancilasmanin her
bicimine karsi ctkmamiz, bireysel kurtulma yolu olan bu
‘valnizhgin’ aldaticiligini anlatmakla olacaktir. insan yalniz
degildir, yeter ki elele vermesini bilsin.” Soylediklerinin
arkasindadir ve dykulerinde daima, bir sekilde yalniz kalmis,
valnizhda mecbur birakilmis kahramanlarinin elinden tutar
Flruzan. Bizlere onlarin acilarini, hiizinlerini, i¢c diinyalari-
ni kelime kelime, blyUk bir titizlikle 6rerek, hi¢ de duygu
sOmUrdsd yapmadan anlatir. Yazarak ¢ok sesli olmayi, kisik
seslilerin sesini katman katman c¢ogaltip kulaklara, kalplere
siirsel cimleleriyle isittirmeyi bUyUk bir ustalikla basarir.

“Anne, saygil sordu:

-Geciktik mi acaba? Cocuklarin cogu gelmis.

Hademe kadin ilgisiz,

-Parasiz yatili imtihanlarinin ¢cocuklari hep erken gelir. Hi¢
gecikmezler.

Cocuk annesinden ayrildi.

SabitfiKir uaziran-zoz

Kiyisi duvarli tas yolda yUrimeye basladi.

Hademe kadin, gérmedikleri bir iskemleyi gérmedikleri bir
catinin oraya c¢ekip oturmus, yiin érmeye baslamisti.
Cocuk, donemecte arkasina bakti. Dis kapida annesi
yagmurun altinda gilimseyerek duruyordu.”

Tam elli sene sonra, hala taptaze duran ve tekrar tekrar
okunmay! hak eden, her ciimlesinde durup bir daha disin-
mek gereken dykulerden mirekkep Parasiz Yatili, Firuzan’'in
tim eserlerini yayimlayan YKY tarafindan koleksiyon dege-
rindeki 6zel bir baskiyla bir kereligine yayimlandi gectigi-
miz Mart ayinda. Her biri numaralandiriimis ve 5000 adet
basilan bu &zel baskisiyla tekrar hatirladigimiz muhtesem
oykuler, umalim ki daha nice elli seneler okunsun... «ee»

PARASIZ YATILI — 50 YASINDA
(NUMARALI OZEL BASKI)

Fliruzan
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GENC BIR YAYINEVI: SAHI KITAP
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Gencecik yaymnevi Sahi Kitap ceviri ve telif eserleriyle nitelikli bir
kiitiiphane kurmay siirdiiriiyor. Sahi'nin gecmis ve gelecek rotasiyla
ilgili bilgileri editor Cem Tunger’den aldik. Afrika’dan Britanya’ya farkl
cografyalardan edebiyat¢ilan Tiirk okurla bulusturan Sahi Kitap’in
yayin listesinde odiillii yazarlar Domenico Starnone, Yiyun Li; Tiirkceye
ilk kez gevrilen Ludwig Hohl; polisiye edebiyatin dikkat ¢ceken isimleri
Josephine Tey, Dorothy Sayers; yerli yazarlar Dogukan isler, Zeynep
Kahraman Fiiziin; ayrica diinya edebiyatinin Tiirkiye’de kesfedilmeyi
bekleyen kalemleri Imbolo Mbue, Catherine Lacey, Elvira Navarro gibi
isimler bulunuyor.

Yazar talepleri ve okur elestirilerine sessiz kalan cogu
yayinevi, sosyal medyanin gelisimiyle beraber bambaska
bir siliiete bartunda. Aktif, konuskan, hediyeler dagitan,
indirimleri mdjdeleyen yayincilar eskiden aylar stren mail
donusleri yerine bugtin; soru ve taleplere kisa stirede dénis
yapmaya basladi. Biz de bu yeni sayfamizda yayincilara séz
hakki taniyip bize gdnderdikleri haberleri paylasacagiz. ilk
konuk, henliz kurulmus ‘geng’ bir yayinevi Sahi Kitap. Simdi-
ye kadar Strega 6dilli yazar Domenico Starnone, Tlrkceye
ilk kez cevrilen ve Friedrich Dirrenmatt, Max Frisch, Adolf
Muschg tarafindan &vilen Ludwig Hohl, ingilitere Polisiye
Yazarlari Birligi tarafindan romanlari en iyi polisiye romanlar
arasinda gdsterilen Josephine Tey gibi yazarlarin kitaplarini
yayinladi. Yani sira Miarvet Ug, Dodukan isler, Zeynep Kahra-
man FUzun gibi yerli yazarlar da Sahi Kitap’tan yayinlaniyor.

Odiillii eserlere nitelikli ceviriler

Sahi Kitap dinamik bir yayinevi olma ve glinceli yakalama
gayesinde. Bu sebeple, yurtdisi telif haklarina cok 6nem
veriyor. Edebiyatta Elvira Navarro (dikkatli okurlar Mutiu
Kent romanindan hatirlayacaklardir), Amazon tarafindan
Mart ayinin en iyi kitaplarindan biri secilen, bir Afrika
kabilesindeki genc bir kadinin Amerikan petrol sirketine
g6gis germesini anlatan Imbolo Mbue’nin How Beautiful
We Were; Booker 6dUlU finalisti, New York Times, Washing-
ton Post, NPR, Star Tribune gibi mecralar tarafindan yilin
en iyi kitaplari arasinda gosterilen How Much of These Hills




Avi Loeb

is Gold (Beglm Kovulmaz cevirisiyle); Catherine Lacey’nin
bircok mecra tarafindan 2020’nin en iyi kitaplari arasinda
gosterilen, 2021 Dylan Thomas 6duli finalistleri arasinda yer
alan ve Amerika’nin giineyindeki bir kilisede beliren gizemli
cismin bir kasabayi git gide degistirmeye baslamasini anla-
tan Pew (Su Akaydin cevirisiyle); Yiyun Li’nin Pen America
6dullt, bir annenin intihar eden ¢cocuguyla gerceklestirdigi
ic dokUmunG andiran romani Where Reasons End (Serkan
Toy cevirisiyle) ve bircok nitelikli edebi eser, Sahi Kitap eti-
ketiyle yayinlanacak. Bir de tabii, yeni Starnone ve Amelie
Nothomb kitaplari...

Sahi Kitap’ta bir polisiye serisi olusturma hedefi de var.
Turkceye yillar sonra ilk kez cevrilecek, polisiye edebiyatin
usta ismi Dorothy Sayers’i da raflarda gdrecegimizi polisiye
severlere erkenden haber verelim. Hem de Tlrkgeye cevrile-
cek ilk kitap, Whose Body?, Sevin Okyay cevirisiyle yayinla-
nacak. Sonrasinda seriyi Serkan Toy cevirileri devraliyor.

Elon Musk ve
geng kalemler ayni ¢at1 altinda

Kurmacadisi alaninda popdler bilim ve tarih kitaplari da
Sahi Kitap’ta yer bulabilecek: Avi Loeb’in Washington Post
tarafindan “Astronominin Sherlock Holmes kitab1” olarak ni-
telendirilen ve uzayda bir yasam varligini konu edinen kitabi
Extraterrestrial bunlardan sadece biri. Bir baskasiysa yine
tim haber sitelerine simdiden konusulmaya baslayan, Elon
Musk’in SpaceX’inin kurulus sertiveninin anlatildidi coksatan
kitap Liftoff.

OOMENIED STRARONE

SabitfiKir uaziran-zoz

Yiyun Li

Konusuyla dikkat ceken bir

diger kitap Paul Gething ve
Edoardo Albert’in kaleme

aldigi, eski bir Anglo-Sakson
mezarhginda bulunan unutulmus
bir adamin kemikleri iizerinden
bolgenin donemsel ruhunu
aktaran Warrior... Arkeolojiyi
hikayelestiren, boylelikle donemi
cok daha iyi anlamamizi saglayan

ozgiin bir kitap. Umarnm Tiirkiye'de

de hak ettigi okuru bulur.

Konusuyla dikkat ceken bir diger kitap Paul Gething ve
Edoardo Albert’in kaleme aldig1, eski bir Anglo-Sakson
mezarliginda bulunan unutulmus bir adamin kemikleri
Uzerinden bdlgenin dénemsel ruhunu aktaran Warrior...
Arkeolojiyi hikayelestiren, boylelikle ddnemi ¢cok daha iyi
anlamamizi saglayan 6zgin bir kitap. Umarim Trkiye’de de
hak ettigi okuru bulur.

Sahi Kitap’in kapisi yerli yazarlara da agik: Hal-i hazirda
kitaplari yayinlanmis ve sevilen dyktctlerin yani sira, yeni
kitaplarini ilk kez yayinlayacak olan bircok gen¢ yazar da
yayin programinda yer buluyor. «ee»
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SEHRIN KIRK HALI

CN—"""")

DURSUN CiCEK

dursuncicek@hotmail.com

Kitaba bir gehrin kirk sakininin anlatimlarn da diyebiliriz. Her anlatic1
bir yoniinii anlatiyor sehrin. Nun sehrinin hikayesi ile basghyor kitap.
Kalemin ve kelamin sehrinin hikayesi ile. Harfin, hecenin, kelimenin,
ciimlenin bir s6z olarak kelamda nasil sehirlestiginin ve Bir’'lestiginin
hikayesi ile. Sonra Somuncu Baba, Haci Bayram Veli, Pir Sultan’la
kargilastim sehrin goniil sokaginda. Goniilden goniile yolun insandan
insana, sehirden sehre yol oldugunu anladim.

Kirk Sehir'i okumaya basladigimda Bes Sehir benzeri kirk
ayri sehri anlatacak bir kitap bekliyordum. Sehir, mekan ve
yol yazilari. Lakin kitabi okumaya baslayinca sanki bir sehrin
kapisindan girdim ve her yazi sehrin ayri bir mahallesi, ayri
bir sokadi, evi veya hali oldu. Bir masalin icinde hissettim
kimi zaman kendimi, bir hayalin karsisinda. Bir siirin misral
gibiydim kimi zaman, kimi zaman da bir trkintn avazi. Bir
(topya mi dedim sonra icimden, mistik bir Gtopya arayisi
mi? Modern sehir telakkisine karsi bir distopya mi? ikisi de
degildi. Calvino’nun Gérinmez Kentler'ini de cagdristirmadi
clnki buradaki butin sehirler acik secik gértntyordu.

Kitaba bir sehrin kirk sakininin anlatimlari da diyebiliriz. Her
anlatici bir ydnini anlatiyor sehrin. Nun sehrinin hikayesi
ile basliyor kitap. Kalemin ve kelamin sehrinin hikayesi ile.
Harfin, hecenin, kelimenin, cimlenin bir s6z olarak kelamda
nasll sehirlestiginin ve Bir’lestiginin hikayesi ile. irfan ve
hikmetin micessem hali.

Sonra Somuncu Baba, Haci Bayram Veli, Pir Sultan’la karsi-
lastim sehrin génil sokaginda. Sar’in yani sehrin nasil génil
oldugunu anlatiyorlardi. Gonllden gdnule yolun insandan
insana, sehirden sehre yol oldugunu anladim. Varlkta Hakk’i
zati hakikatiyle anlamanin sehir oldugunu, insanin insanin
gonlinde yani sehrinde dinlendigini anladim.

Burada sehirleri rlizgarlar, pinarlar, kir cicekleri anlatiyordu.
Dolasirken Balli Cesme’den su icip soluklandim, Muhabbet
Dagrni seyrederek, Hazan diyarina vardim. Saba makamin-
da okunan ezan karsiladi beni. Gérdntinin anlamsizhigini
ve gorlnenin 6tesini anlatti bana Hazan Sehri. Ufka baktim,
umudu ve Umidi anladim yeniden. Biriktirmemenin glzel-
ligini, Gstln olma ve sahip olma duygusunun yoklugunu
gordim. Can 6zlnden can g6zlyle bakiyorlardi bu sehrin
sakinleri.

Sonra Harmonis'in sarkisi duyuldu uzaktan. Sese dogru
gittim. Efsanelerden, masallardan gelen bir sarki gibiydi.
Kervansaraylarin tas duvarlarina sinmisti, haritalardan ge-
lirdi nefesi. Ve sarkilar sehrini gezerken benim de sarkinin,
tarktndn bir parcasi oldugumu hissettim. Burada bir sarki-
dan cikip bir tlrklUye ya da bir ttrktden cikip bir siire dahil
olmamaniz mimkin degil. Birden bir ney sesi duyuldu.
Perdelerin arkasindan geliyordu. Oyle yakici ve yanikti ki
sanki sesi gorebiliyordu insan. Bakmasini bildiginde renkleri
isitir, sesleri duyardi insan. Bunun i¢in can 6ziinden can g6-
zUyle bakmak gerekiyordu, can kulagiyla dinlemek... Her bir
perde yeni bir pencere gibiydi bu sehirde. Perdenin 6tesine
gectikce yUkseliyordu insan. Artik burada sadece sesler
degil hayaller de gérilebiliyordu.

Diisiinme kabinlerinde okuyorsunuz

Hayallerimin esligi beni Gl Sehri’nin kapisina birakti. Bir
yanda laleler 6b0r yanda guller. Uluhiyetin ve nibUv-
vetin tecelli ve tezahiri. Saadet asrinin sonsuzlugunu,
Efendimiz’in siinnetini hayat yapan bu sehirde gérdim.

inci sehrin imar idraki, Camkent’in insanin génlind ve kalbi-
ni arindiran seffafligi, gézlerin dilini bilen ve kirik bir kalbin
giremedidi sehir olan sehr-i vefa sehr-i Sebistan’a ulastirdi
beni. Kudis’e benziyordu Sebistan. ins U cinin sokaklarin-
da gezdigi gdklerden gelen sehir. Fitratin sehri. Herkes bir
noktanin etrafinda. Bu sehrin insanlari siirlerini gdzyaslari
ile yaziyorlar. DUstUnUyorlar ve sadece gdkyUzini seyredi-
yorlar.

Sirin sehrinin glzelligi Mahremistan’a bitismis. Evler ve in-
sanlar Ust Uste degdil yan yana ve omuz omuza. Sonra Hesap
Sehri derler bir yere ugradim. Bana ¢ok yakin geldi. Pazar
sehriydi, ticaret sehri... Cenneti andirir bir dadin yamacin-
daydi. Ahiret hesabinin cetinligini 6gretirlerdi onlar insan-



lara. Hak ve hakikati akl-1 selim, kalb-i selim ve zevk-i selim
ile 6gretirlerdi. Erciyes’ten esintileri vardi bu sehrin. Benim
daglarimdan hissesi vardi.

Sonra bir baska sehre girdim. DUste sandim kendimi. Mezar-
liklar hala sehrin icinde hatta en glzel yerindeydi. Ne AVM
vardi ne yiksek binalar. Gelecek korkusu olmayan insanin
dinya kaygisi olur mu? Bilme hirsina girmemis bu insanlar.
Hissetmeyi daha cok dnemsiyorlar. Bilmeyi degil olmayi
yegdliyorlar.

Daha sonra muhabbetin, bilgeligin ve gizelligin kurdugu
Sehr-i Ab-Bad’a vardim. Uc ova, tic dag. Aklin, kalbin ve
zevkin makamlari. Sehrin birinde de her mahallenin girisin-
de rahle lzerine yerlesmis kitaplar gérdiim. O sehir diyorlar-
di. Ben kitap sehri dedim icimden.

Ve Ikra Sehri... Dért yolun kesistigi yer. 300 metrede bir
distinme kabinlerinin oldugu bu sehirde okuyor ve disu-
ndyorsunuz. Doért yol, Bilgelik Yolu, Bilgi Yolu, Hakikat Yolu,
Kutup Yildizi. Hangi yola giderseniz gidin okuyorsunuz
sadece. Her yer kitabevi.

Oliimsiizliigii mezarlardan 6grendik

Balikkaya’dan Buz Sehri’ne giderken sehrin girisinde hirs
kavga ve nefrete dair ne varsa dondurmaniz gerekiyor seh-
rin girisinde. Sadece sevgi ve merhametle girilebiliyor buz
sehrine. Katulukleri, fenaliklari donduruyor bu sehir. lyilik,
guzellik Gstimuyor bu sehirde.

Simin sehrinde riyanin sirrina erdim. Uyku ile uyanikhk
arasinda tercih yapamadim bir tlrld. Strgdnler sehri Yeni
Balik sehri hala kulelere direniyor. Babil kulesini insa etmeyi
reddedenlerin yasadigi sehir burasi. Sonra mevsimlerin
vaktini bildigi, topragin toprak koktugu bir sehre iki Kapili
Han’a dustd yolum. Bir yerde fitrat 6blr yanda ise hirs...
Makine insanlar, mekanik insanlar robotlari andiriyor. Hirsin
oldugu yerde toprak bile kokmaz.

Pergelia... Bir tirkinin yanik hikayesi... Ozgurligun, hirsin
tutsaklik oldugunu dinledim bu sehirde. Yarini bilememenin
ne oldugunu. Aska teget gecmenin hakikatini... Bilinmenin
bozguncu ve yabancilastirici yanini.

Goblge Dagi Sehri’nde 6limsuzIUglt mezarlardan 6grendik-
ten ve mezarlarin da hayata dahil oldugunu belledikten
sonra Suyun Sehri’nde biriktirmenin insana kendini, diinyay!
ve hayati nasil kaybettirdigini 6grendim. Suyun icinde olan
insana suyu bile biriktirten kapitalizmi iliklerime kadar
hissettim.

Serinay sehrinde muhabbetin nasil demlendigini hemen
bitisigindeki Usulca ile birlikte gdrdiim. Mendiller’den sehir
mi olurmus dedim énce ama icine girince bir temizlik ve
kokunun, bir mendilin dort kdésesinin ayni zamanda dort te-
mel olusunu, iyi niyet, sebat, gayret ve fedakarlik olan yerde
okulun da hapishanenin de olmayacadini gérdim.

Ortakent sanki diger sehirleri daha iyi anlamam icin vardi.

SabitfiKir uaziran-zoz
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icimdeki modernlikti sanki. icimdeki mekaniklik. insan
buralarda 6zlUyor daglari, yaylalari. Ben de Ortakent’ten
cikip ktictk bir yaylaya vardim. Bozulmayi, diinyalasmayi en
cok buralarda hisseder ve anlar insan. Kendini temize ceker
sanki. Hakk ile aranizda bir sey yoktur burada. Cemalin
sinirsizligindasiniz artik. Sonra oradan Adsizlar Sehri’ne
indim. Adsizlik... Gtzel mi kotl ma bilemedim. Kot dedil
bunu biliyorum. insan insandi burada su su, toprak toprak.
Her sey kulli olarak duruyordu hala. Ctiz dertleri yoktu. Adh
olmak bir yakta, sinirdi. Onlar adsizhigin hafifligini, sinirsizli-
gini yasiyorlardi.

Burada hafifledikten sonra kulagima sanki cennet sesi gelir
gibi dtelerden sesler geliyordu. Her makamdan ayri ayri ses-
ler, nefesler. insanlarin bildigimiz konusmasi bile nameliydi
burada. Ahenkliydi. Sesin terbiyesi. Sesin ahengi. Sessizlik
bile bir makamdi burada. Bir bakis, bir guls, bir veda.
Elhanabad diyorlardi adina. Musiki ile arintyorlardi. Clnki
zikirdi onlarin musikisi, duaydi.

Muhabbet sehrinde karnimi doyurduktan sonra Anlarin Kiy-
metini Bilen Sehir’e vardim. Buradaki ¢ocuklarin bir ellerin-
de elma bir ellerinde de kitap vardi. Cennetteydiler ¢lnka...
Sehrin gérlnen yerleri gosteri icin degdil bizi selamlamak,
karsilamak icin kurulmus sanki. Umutlari siir... Siir yazma
umudu tikenmedik¢e mutlu bu insanlar. Birisi sesleniyordu
yanindakine: “Hicbir an birbirini tutmaz, bir daha asla geriye
gelmeyecek olani gérmektir bir sonraki kavranis mertebesi-
ne ulastiran...”

Simke’nin kitap kokulu sokaklarindan gectikten sonra Ask
Sehri’nde soluklandim. Umudun Sehri’'nde stkri bir kez
daha anladim. Aydinlik Sehir’de ferahladim ve Kirk Sehir’in
kirkincisina ulastim. Sanki bu son sehir digerlerinin tecelli
ve tezahlrtydu. Yoklukta var olmayi anlatiyordu sehrin
sakinleri. Hicligi hatirlayin diyorlardi. Biricik makamin gondl
oldugunu soyledi bir yasli nene. Hepsi can g6zlyle goérayor,
can kulagiyla dinliyor ve can gézlyle gériyordu.

Kitabi bitirdigimde hakikaten bir acidan kirk sehri diger aci-
dan da bir sehrin kirk halini gezmis, yasamis gibi hissettim
kendimi. Sehirler bizim salih amellerimize tekabul eder. Cen-
nete gidebilme suurunu unutmamak icin biz de evlerimizi,
sehirlerimizi onu hatirlatmak tzere kurariz. Bu minvalde Kirk
Sehir bir masal, bir hayal veya bir Utopya ya da distopya
degil. Gercekte yillardir islam cennetleri olarak idrak ve insa
ettigimiz sehirlerimizden birer damlalar. «ee»

Kirk Sehir

KIRK SEHiR
Kolektif
MUHIT KITAP 202
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SIZ UYURKEN VE MOSYO
YA DA DOGU RUYASI
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Robert Pouderou Siz Uyurken'de Fransa’nin Cezayir iggalini anlatiyor.
Yazar, isgali hem halkin hem isgalci askerlerin goziinden aktariyor ve
sorgulayici, elestirel bir tavir ile hikayesini kuruyor. Romanda bir koyiin
sakin akip giden giinliikk yasaminin askerlerin miidahalesi ile nasil
degistigini goriiyoruz. Bir yandan koy sakinleri kacarken vuruluyor,
diger yandan bu koyde ogretmenlik yapan savas kargit1 Fransiz Nadine
ile insani konugmalar yapiliyor. Bu roman biiyiik Cezayir iggalinin ve
katliaminin sadece kiiciik bir parcasini gozler oniine serse de yine de
icimizde yanan, kavrulan o biiyiik acinin golgesinde kaliveriyor.

“Yiizleri' yanik?,
asindirilmig?, oyulmus*.
Bu yiizler kendi
yuzlerine kavusmaya®
calisiyor, bizse
kendi yuizimiizden®

kagiyoruz.”’

2
Romanda bir kdyln sakin akip giden gtnlik yasaminin

askerlerin miidahalesi ile nasil degistigini gértyoruz. Bir
yandan koy sakinleri kacarken vuruluyor, diger yandan

I bu kéyde 6gretmenlik yapan savas karsiti Fransiz Nadine
Yuzlerimiz kendimize dénik sekilde yaratilmistir, ile insani konusmalar yapiliyor. Bu roman buytk Cezayir
ylz cevirsek de ona bir maske giydirsek de bu isgalinin ve katliaminin sadece klcUk bir parcasini gdzler
boyledir. Buraya aldigim ciimle, Fransa’nin Cezayir online serse de yine de icimizde yanan, kavrulan o buytk
isgalini anlatan Siz Uyurken romaninin 6zeti acinin golgesinde kaliveriyor. 1830’Iu yillardaki isgalden
sayilabilecek bir ciimle. Clinkl yazar, isgali hem 1962’deki bagimsizlik ilanina kadar bu savasta bir buguk
halkin hem isgalci askerlerin gdziinden aktariyor milyon Cezayirli Misliman katledildi ctinkd. iki milyon insan
ve sorgulayici, elestirel bir tavir ile hikayesini ku- ise gb¢e zorlandi. Sadece Setif katliaminda 45 bin insan
ruyor. Askerler kendi iclerine baktiginda ve savasi olduraldi. Cesetler kirec firinlarinda yakildi. Bu ciimlede
bir anligina unuttuklarinda yUzlerine carpip gegcen gecen yanik ylzler ifadesi ile yazar, glines yanigini kastetse
“neden buradayiz” sorusuyla bas basa kaliyorlar. de gercekten yanmis yUzler anlatinin cok uzaginda degil.



Obur zihniyet

Asindiriimis yUz, karsi tarafin istek ve arzulari ile bas basa
kaldiginda reddetmenin care olmadigi anlarda; duygularin,
isteklerin dokullp gitmesi sonucu geride kalmis ytzddr.
Sadece karsi tarafin istekleri vardir ve Susan Sontag’in
cehennemi gebelik dedigi, sisen ama dodurmayan bir sekle
dondsur. isgal ettikleri Glkenin sadece kaynaklarini degil
kadinlarini, dilini, yasam tarzini da isteyen bu obur zihniyet
istedigini almadan birakmayacaktir. istemenin, arzunun birer
nesnesi haline gelen Cezayirli kadinlar gercek ytzlerine
belki de hic kavusamadilar. Clinkti Fanon’un Cezayir Ba-
gimsizlik Savasinin Anatomisi kitabinda eslerin birbirlerinin
yUzlerine bakamayisini anlattigi ctimleler insani derinden
acitan ifadelerle dolu.

A

O yillarda Glkemiz tarafsiz kalmayi secse de oyulup c¢ika-
rilmis bir yizU kelimelerle onarmaya calisir Sezai Karakoc.
1957 yilinda “Kutsal At” siirini yazar ve soyle der: Cezayir'de
atlarin / gérduguni kimse gérmedi / kimse bu dlumlerle /
Cezayir’li gibi / ve Cezayir’li kadar / 6lmedi.

Al

CIzER: Yijsra Karasahin

Romandaki figlratif kadro temsil yéniinden ve dustnsel
yonden tatmin edici bir ilerleyisle gorilmeyen yasantiyi
aksiyonun 6nlne geciriyor. Dolayist ile i¢c disin yerini aliyor
ve savas baska bir boyutta devam ediyor. Romanda iki
bélum var. iki bdlim de iki farkl askerin dilinden anlatiliyor.
ilk bélimdeki asker Cezayir isgali sirasinda silah ve zorba-
likla yol almayi anlatirken, ikinci bdlim Misir’a Dogu Riyasi
icin giden nispeten bariscil ve kendi klltarlyle yol alan bir
askerin dilinden aktariliyor. Her iki asker de isteklerine gecici
bir streligine kavusmus goriinse de karsi taraf icin degisen
bir sey yok. Murat Kapkiner’in o meshur siirinde ifade ettigi
gibi: Gln degil Ulkeler batiyor her aksam bizim yérede.

6

Roman bir 6zelestiri ve savas karsithgi sezdirdigi icin bizi
insafa davet ediyor ve Fransiz askerlerinin de 6limune sahit
ediyor. Onlarla yolculuk eden Cezayirli coban 6len (¢ askeri
tanimlarken biri korku, digeri umutsuzluk ve U¢linctsl de
baris yuzIlUyda diyor. Perec’in Bahgedeki Gidonlari Kromaj-
i Pirpir da Neyin Nesi isimli kisa romaninda da farklh bir
asker tipi anlatilir. Yine Cezayir isgali sirasinda olan bitenin
kiyisinda yizi bu kez tim bu olanlari sagma bulan bir ifade
ile kaph Fransiz asker Pollak delirmemek icin farkl yollara
basvurur. Perec’in askerinin sivil hayat disinda kavusmak
istedigi pek bir sey yoktur. Sadece kislasindan sokaklara
déndidginde kendi ylzine yaklasir.

7
Robert Pouderou, Siz Uyurken ve Mésy6 ya da Dogu Riyasi,
cev. Nurcan Mattei, iz Yayincilik, 2021, s.22
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Transandantal Stil in Film: Ozu, Bresson, Dreyer (1971)
adl kitabiyla Schrader sinema diinyasina yiiksek bir
seviyeden giris yapmay1 basariyor. Schrader burada
“agkin iislubu” temsil eden ii¢ biiyiik yonetmeni ve
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filmlerini ciddiyetle ele alir: Japonya’dan Yasujiro

Ozu, Fransa’dan Robert Bresson ve Danimarka’dan Carl

Dreyer. Saf bir entelektiiel cabanin iiriinii olan bu kitap
sinema kitaplan icinde buyik bir boslugu dolduruyor.

Paul Schrader Taxi Driver'i yazdidinda yirmili yaslarin
sonunda yetenekli bir yazar, tasrall bir flanér olarak Martin
Scorsese’nin dikkatini cekmeyi basarir. iki hafta gibi kisa bir
sUrede yazdigi Taxi Driver artik Scorsese’nin ellerindedir.

Bu Shrader icin iyi bir baslangictir, zira sinema demek simdi
oldugu gibi o yillarda da Scorsese demektir.

Yetmislerin sonu... DUnya sinemasi birbirinden ilging filmler
ve iddiall yapimlarla derin izler birakarak ilerliyor: Coppo-
la, Bergman, Wanders, Lucas, Antonioni, Cassavetes gibi
yonetmenler hem popller sinemanin gise rekorlari kiran
filmlerini hem de yeni ve badimsiz yapimlari sinema tarihine
kazandiriyor. Schrader, bu vasatin sekillendirdigi estetik ve
ticari gelenegin pratiklerinden yola ¢ikarak kendine yeni bir
yon ciziyor.

Taxi Driver'in histerik karakteri Travis Bickle, pek cok
yonlyle yazarin hayatindan izler tasir. Bu séhretli karakter
Amerikan hayat tarzinin radikal bir elestirisi olarak tecessiim
ediyor. Sartre’dan Camus’ya, lonesco’dan Kafka’ya insana
dair asla bilinemeyen, bilinse dahi anlatilamayan o evrensel
muammanin kiyilarina yaklasan hiclik ve bosluk duygusu-

nun sinemadaki gérintisidir Traves Bickle. Ote yandan
Taxi Driver’in Traves’i bir Meursault (Yabancr) degil, Gregor
(Degisim) ya da Roquentin (Bulanti) de dedil; o tipik bir
Amerikal; dagilip yikildiginda “pencereyi kapatip kendini
oldirmeyi distinmuyor, aksine pencereyi acip bir baskasini
oldirmeyi tercih ediyor”.

Schrader’in bir senarist olarak sahip oldugu séhret bir yo-
netmen olarak sahip oldugundan daha fazla. Filmleri blyk
ve parlak fikirlerin sinematografik dilde karsilik bulamayan
basarisiz 6rneklerine eklenecek nitelikte: Mishima, Amerikan
Jigolo, Cat People ve digerleri... Ne yazik ki en vahim olan
sonuncusu: Firth Reformed (2017). Film teknik, estetik ve
dramatik yonuyle bir tir kolaj. Bir yanda Kis /sigr (Bergman)
diger yanda Bir Tasra Papazi’nin Ginldgd (Bresson). Bu

iki filmin actigi derin yol ¢izgisini neredeyse ayniyla takip
ediyor Schrader. First Reformed orijinalini hatirlatan silik bir
kopya, bir reprodiksiyon.



Acllaring, tutkularina, ilahi ya da dinyevi arzularina yakinlk
duyamadigimiz bir din adami olan Rahip Toller, filmin
baskarakteridir. Bir protestan kilisesinde gorev yapan Toller,
kilisenin mudavimlerinden bir kadinin ricasini kabul eder.
Kadin rahipten eski bir aktivist ve radikal bir cevreci olan
kocas! Michael’le konusmasini ister. Michael daha énce
hapis yatmis ve simdilerde hayata duydugu bitn inancini
ve deger yargilarini yitirmis, umutsuzlugda teslim olmustur,
nihayet intihari tercih eder. Ne kadar kot bir kurgu!

Kis Isigrnda Bergman’in “Tanrinin sessizligi” temasi burada
(Firs Reformed) bir “intikamci Tanr” figlrine dénusdyor.
Derinligi olmayan hafif ve zoraki teolojik nutuklar, st Uste
boca edilmis bir clruf; ne ince bir kavrayisi ne de binlerce
yildir temadi eden insan-Tanri iliskisinin Grpertisini hisse-
debiliyoruz burada. Rahip Toller gizli bir heretik mi yoksa
yeniden inanmak isteyen, daha glclt ve derinden inanmak
isteyen bir miimin mi? Bresson’da ya da Bergman’da gor-
digumaiz tasra pitoreskine mitenasip muhtesem diyaloglar,
burada alelade bir lakirdi mesabesinde kaliyor. Ustiine ask,
seks ve siddet... Ekstazi kivaminda bir terkip. Rahip Toller
ontolojik bir acligin, metafizik bir arayisin yolculuguna c¢ika-
cakken ya da seyirci -ydnetmenin ihsaslariyla- dyle olacadi-
ni zannederken birden daha dusuk bir seviyede tarifsiz bir
siradanhgin tam ortasinda kaliyor. Oysa Travis Bickle kendi
caginin bir kahramani olarak ne kadar da gercek!

Transandantal Stil in Film: Ozu, Bresson, Dreyer (1971) adl
kitabiyla Schrader sinema diinyasina ytksek bir seviyeden
giris yapmay! basariyor. Schrader burada “askin Gslubu”
temsil eden ¢ bUyuk yonetmeni ve filmlerini ciddiyetle ele
alir: Japonya’dan Yasujiro Ozu, Fransa’dan Robert Bresson
ve Danimarka’dan Carl Dreyer. Bu olaganstl sentez yazarin

-

“transandantal stil” olarak tanimladigi geleneksel-kaltarel
formlarla metafizik degerlerin birlikteliginden dogan 6zgln
ve iddiali bir Uslubu isaret eder. Ama bu Uslup alisilagelmis
dini bir yorum degildir: “Askin Uslup belirli dini konulari

ele alan ve ona uygun davranislari davet eden ‘dini film’
gibi belirsiz bir kategori veya dini filmlerle deneyimlenen
burun cekmelerinin, hickiriklarin ve korkularin bosaltim yeri
degildir. Ne kisisel bir bakistir ne de resmi bir ilmihaldir (...)
Yalnizca zorunlu olarak bir Gsluptur.” (Kutsalin Gérintdsd,
Es Yayinlarr)

Saf bir entelektlel cabanin Grind olan bu kitap sinema
kitaplari icinde blytk bir boslugu dolduruyor. Ne yazik Ki
Ulkemizde sinema kitaplarinin cok azi, akademik yayinciligin
mesleki kurnazligindan ve akademizmin dar gorusltlagin-
den kurtulmay!i basarabiliyor.

Turkcede iki ayri cevirisi bulunuyor kitabin. ilki Kutsal’in G6-
rdntdsd adiyla 2008 yilinda yayinlandi; digeri ise Sinemada
Askin Uslup adiyla 2017 yilinda. Paul Schrader, filmleriyle
ne kadar basarili olmustur bilinmez ancak onu bir yazar /
elestirmen olarak éne c¢ikaran bu kitap ilgiyi hak ediyor.

SINEMADA ASKIN USLUP

Paul Schrader
Cev: Kemal Celik

INSANART YAYINLARI

SINEMADA
ASKIN OsLUP
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Sipahi / Bir Osmanl Siivarisi adl kltabtﬂ'a'
Aksoy, Yeniceri ile yeniden okur karsisin
fazlasiyla asan eser, karakterlerinin akibetini bir kugatma etrafinda
diigiimleyen, sergiizest sekmeleri ile gévdelesen canl bir donem
romani. Ayaz’in fragmaniyla acilan hikaye tomari, II. Bayezid, Yenigeri

CIZER: Emine Sari

A;ﬁfﬁ-:;:(; ; i-‘.' Meti
da. Edebi yonden se efini

Hasan, Saray Bascerrahi ibrahim Efendi, Cavdaroglu $ahin Bey, Komutan
Marco Contarini, Papaz Nektarios, Giizel Aleksia, Piskopos Falconetti,
Eskiya Vincenzo, Balik¢l Manolis gibi seriivenlerini siiriikleyerek ana
vakaya katilan ¢ok sayida karakteri cem ediyor.

Baska 6zelliklerinin yaninda, 17. ylzyila dair tenkitli tasvirler
ve g6z acicl yorumlar da iceren; Misir’dan istanbul’a, Orta
Anadolu’dan Avrupa iclerine sicrayan olay ve biyografilerle
zenginlesen Sipahi / Bir Osmanli Stivarisi adli ilk romanini da
severek okumustum, Yasar Metin Aksoy’un.

Danismanla gig¢lendirilmis yardimci kadroya ve tesekkir
listesine bakildiginda, ikincisinde isi daha siki tuttugu, anla-
tacadi yeni hikayeye hakkini vererek hazirlandidi anlasiliyor.
Yaptigi is, gondl verdigi meslek de hem yazacadi konuyu
belirlemesinde hem de o konuyu siki bir yol bilgisi esligin-
de ve titizlikle islemesine yardimci oluyor muhtemelen.
Yazarimiz, bir hekim zira. Dahasi, kalp ve damar cerrahi.
Ayni zamanda, bilgisayarli tomografisini cekerek inceledigi
eski Turk yaylari hakkinda makale yazacak ve yurt disin-

da seminer verecek kadar marifetli. Okculuk ve ath savas
sanatlari alanlarindaki merak ve hinerini, kurucusu oldugu
Danisment Gazi Ath Okculuk ve Spor Kullbu ile kurumsal
ve kolektif bir mecraya kavusturmus. Siir ve mizik konusun-
daki cehdini saymiyorum daha. Bu romana da mesledi ile

hobilerini mezcederek adim atiyor nitekim. Ok yaralanma-
larinin tedavi yontemlerini arastirirken, tarihin bir kdsesinde
soteye yatmis, saray bascerrahi olarak nam ve eser birakmis
ibrahim Efendi ile karsilasiyor. Nadir bilgi, tecessis kiihey-
lanini paralamaz, kabina sigmayan meraki tetiklemez mi?
Mehmet Gurlek’in, fbrahim Bin Abdullah’in Cerréh-Nédme
Adlli Eseri baslikli doktora tezine cikiyor yollar bir ara. Kurgu,
temelde bu bilgi yaylagi Gzerinde catiliyor. “Onséz” ve kii-
clk bir “S6zIUk” de eklenen roman, kisa parcalar ihtiva eden
doért ana bolumle giriyor iki kapak arasina.

Moton neresi?

Edebi yonden selefini fazlasiyla asan eser, adi Yeniceri olsa
da karakterlerinin akibetini bir kusatma etrafinda dagim-
leyen, serglizest sekmeleri ile gévdelesen canli bir dénem
romani aslinda.

Farkli bolumlere Ulestirilmis yatay hikayeleri bir araya
getirdigimizde, illiyet merkezli sdyle bir dikey 6zet ver-



memiz mumkin: Bes binin (zerinde yeniceri ile Istranca
Daglarinda cevelan eden Il. Bayezid, zaman zaman canini
sikan sehzadelere gézdagdi vermeyi de umarak kdpurtilmus
bir arzu ile avlanirken, savurdugu oklardan biri, adamlarin-
dan Cakircibasl Hasan’i mesanesinden yaraliyor. Ok yarasi
fena, adam kiymetli, lesker ve hiinkar tGzgin. Aslen Endilts
Yahudilerinden olan Saray Bascerrahi ibrahim Efendi giriyor
hemen devreye. ilk miidahalenin ardindan ok yarasini tedavi
etmenin zorlugunu anlatan, padisah tarafindan elini ¢cabuk
tutmasi istenen mihtedi cerrah, babasi vesilesiyle gtnler
sonra ehemmiyetli bir bilgiye ulasiyor. Bildigi daha iyi bir
cerrah yoksa da kendileri gibi ispanya’dan ayrilan ve talih
hamalinin sirtinda Moton’a dek gelen Ustat Benatar’da bu
konuda yazilmis okkali bir kitap oldugunu 6greniyor. Bu
eseri inceleyerek bir care bulmayi umuyor. Heyhat! Padisah
tarafindan hekimle gorisip kitaba ulasmalari icin buraya
godnderilen heyet, Moton’u elinde tutan Venedikli Marco
Contarini’nin emriyle katlediliyor. Bu durumda, sefer de
kacinilmaz oluyor.

1500°deki bu sefer ve kusatma, hikaye avcisi bir miknatis
gibi. Aksoy, merakimizi katar eyleyen farkli cehreler ser-
pistirerek pes pese hareketlendirdigi cografya parcalarinin
ilmedgini, bicilmis kaftan s6zinl hak eden bu ilging kalede
dugimleyene dek bizi maceradan maceraya kosturuyor. O
dtgimin ve kalenin énem kazanmasinda, epeyce glicle-
nerek Venedik’in Akdeniz’de facasini alan Osmanli donan-
masinin da ciddi bir etkisi var slphesiz. Muhasara; yegeni
Piri Reis’le birlikte Akdeniz’in girtlagini sikan Kemal Reis’i
cagirmakla yetinmiyor elbette. Yazarin glzel bir bulusuyla,
asil adi Vuksa olan devsirme Ayaz’in fragmaniyla acilan
hikaye tomari, Sultan Il. Bayezid, Yeniceri Hasan, Saray
Bascerrahi ibrahim Efendi, Cavdaroglu Sahin Bey, Komutan
Marco Contarini, Papaz Nektarios, Glizel Aleksia, Piskopos
Falconetti, Tabip Dimitri, Eskiya Vincenzo, Kral ivan, Balikcl
Manolis gibi serlvenlerini strtkleyerek ana vakaya katilan
cok sayida karakteri cem ediyor. Bazen, tiknaz kalan yan
hikayeler de siziyor metne. Sadece Turkler degil Venedikli-
ler, Sirplar, Rimlar, Bulgarlar, Yahudiler de sirayla soz alarak
sahislar kadrosunu zenginlestiriyor.

Ben de biraz baktim; bazi sahislarin yani sira -bir miktar
takdim tehir yapilmissa da- olaylarin da énemli bir kismi
gercgek. Nitekim romandaki karakterlerden biri olan ve s6z
konusu kusatmada rol alan italyan Balaslio’nun gézlem ve
tespitleri, birka¢ sayfa da olsa, glinimize kadar gelmis ki
yazar bu kiymetli hatiralardan yararlanmis olmalidir. Os-
manliya dis gecirmek, had bildirmek isteyen Marco soysuzu
ylzlnden binlerce, on binlerce insanin 6limune yol acan
kusatmanin nihayetinde, sehirde ve kalede ezan seslerini
isiterek, sevdalilarin intikamina taniklik ederek bir miktar se-
vinsek de kazara oklanan Cakircibasi Hasan’in 61im haberini
aldigimizda icimiz eziliyor. Bu bir dizineyi bulan hikaye ara-
sinda gdvdelesecek imkani bulamayan gen¢ Moton sehidi
Aslan ile Granada’daki yikim ve kiyimdan kacan Benatar’a
ait aktarimlar da nedense ¢ok etkiledi beni.

Dogrusunu sdylemek gerekirse ben de hi¢c duymamistim
Moton’u. Mora Yarimadasi'nin glineybati kesiminde, kig¢tk
bir belde burasi. Bir sdre, Venediklilere ait kig¢ik fakat
6nemli bir deniz Gssiine ddéntsmuis. Osmanli hakikaten
1500’de fethetmis burayi. Diger atiflar bir yana, XVII. ylzyil-
da yasayan Dirri mahlasli -aslen GUmdilcineli- bir sairimizin
Moton Sehrengizi diye adlandirilan bir eseri var ki yazarin
bu esere de g6z atmis olmasi mamkuin.

SabitfiKir uaziran-zoz

Canli, dengeli,
mizahi boglamayan bir anlatim

Sevenler de olmustur fakat kapak bence fazla konvansiyo-
nel; ilk romanin kapagdini da pek begenmemistim. Kitapta
cok iyi hazirlanmamis birka¢ gorsel de var; bunlar, ille de
gerekli gorildiyse metne serpistirilmek yerine en sonda
topluca verilebilirdi. Kafiyeleri bazen bozulan, hepsi ayni
glicte olmayan, metni zenginlestirmesi ve ilgili hikayeyi
Ozetlemesi amaciyla kullanilan siir parcalariyla da karsila-
siyoruz. Miladi de olsa vaka zamanini géstermek ve takibi
kolaylastirmak icin birkac yerde tarih veriyor yazar. Ozellikle
ilk bélimde farkli kisi ve cografyalara gecis biraz hizl olsa
da sabredenler sinematografik 6zelliklere sahip siki bir
roman okuyacaklarini bilmeliler.

Romanda “komutan, manken, taverna, para yapmak, dize,
yasam, nicelik, jest, fatura kesmek, hiyerarsi, pozisyon,
seans, volta atmak” gibi dénemle yahut konusan kisinin
konumuyla uyusmayan kelime ve ifadelere rastladigimizi
soyleyelim. Birkac yerde ge¢cen “musamba”nin da 19. ylzyil
sonlarinda icat edildigini aktariyor ansiklopediler. Az sayi-
daki dizgi ve gramer hatasindan, ayni kelimenin bir cimlede
birden fazla kullaniimasina dayanan kompozisyon kekre-
liginden de kurtulmak lazim. Dil konusundaki muhtemel
sikintilart asmak icin, dnemli karakterlerin cogunu birden
fazla dilde konusabilen kisiler olarak takdim ediyor Aksoy,
yeri geldiginde terciimanlar da giriyor devreye. Cogu yazar
ve senaristte géremedigimiz bu dikkati, takdiri hak ediyor.
Sefer bilgisi de fevkalade.

Atlamamak gerekiyor: Sipahi’'de seyrek karsilastigimiz
nakteli, neseli ifadeler, bizi sik sik gllimseterek ayri bir tat,
farkl bir lezzet katiyor esere. Aksoy’un Uslubunun en dikkat
cekici yonlerinden biri bu. Humor, arkaik ya da anakronik
gelmeyen espri hatta yerini bulan ironi, tlrin ve konunun
ciddiyetini sakatlamadan ¢ok kollu bir mizah deresi gibi
akiyor kitapta.

Onemli bir husus da yazarin 6vgu telasina hic kapilmadan,
hamasi taklalara yahut cinsellik cinliklerine meyletmeden,
hem genel atmosferi hem de sahne alan karakterin icinde
ddnendigdi drami veya ruh halini, kisa fakat inandirici tasvir
ve diyaloglarla yansitabilmesi. Karakter analizi, fikri ¢cikarim
ve duygu yogunlugu genellikle hareketle / davranisla es anli
veriliyor zira. Bu denge; eseri, sadece heyecana sartlanmis
bir macera romani olmaktan korumasinin yaninda, uzun ve
sikict dislince aciklamalarindan da uzak tutuyor.

Sectigi mekan ve zaman kadar, tirkesinden ¢ekip ¢ikardigi
ve Uslup yayina dizerek Ustiimize savurdugu hikaye oklariy-
la da g6z dolduran bir tarihi roman Yenigeri. Bekliyoruz ba-
kalim; Aksoy’un t¢tnct romani “Akinci” mi olacak, “Cerrah”
mi, “Levend” mi? «ee)

Hosar Metin
Filsay
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Kurt Golgesi, ‘Koza’ bashgiyla soze basladiginda etrafta bir tirhl aramak
okuyanin eser i¢in ¢cozecegi ilk muammalardan biri. Polisiye sevenler az
cok bu janrin birtakim kodlarina hakimdirler. Bu muhteva cercevesinde
bir biitiin olarak degerlendirildiginde, kitabin iddiasi tartisilabilir;
ancak soz, kahramanin Tiirkiye-Bulgaristan yoluna dair tasviriyle
devam ederken ileride okuru bekleyen etkilegsimlerin vaadiyle dinamik
bir temelde ilerleyeceginin sinyallerini veriyor.

Yillarca degerli eserlerle tanisip / yeniden karsilasmamizda
etkin roll olan, yayincilik alaninin dnemli isimlerinden Ham-
di Akyol, cesitli yerlerde kaleme aldigi yazilari saymazsak
bu sefer okuyucuya dogrudan dokundugu bir ise imza att.
Akyol’un ilk kitabi Kurt Gélgesi raflardaki yerini alirken, en
az kendisi kadar heyecanli olan ‘iz’ surtcdlerinin de, yazarla
birlikte taptaze bir adimin bahtiyarhdi icinde olduklari
asikar. Bu, baskalarinin alemini en sade tabirle ‘yorumlayan’
birinin, kendi yolculugunda sizi hangi devinimlere strUkle-
yecegini merak ediyor olmanin coskusu biraz da.

Tur olarak Hamdi Akyol ilk kitabinda casuslugu tercih

etmis. Bu, yazar tarafindan gelecekte kurgulanacak yeni ve
badimsiz eserlerde de tercih edilecek mi zaman gdsterecek;
ama Kurt Gélgesi’ne dair bildigimiz bir sey var ki, onu heniiz
kitabl okumamis olanlar icin sakli tutalim. Kurt Gélgesi,
‘Koza’ bashgiyla sdze basladiginda etrafta bir tirtil aramak
okuyanin eser icin ¢ézecedi ilk muammalardan biri. Polisiye
sevenler az ¢cok bu janrin bir takim kodlarina hakimdirler. Bu
muhteva cercevesinde bir bltin olarak degerlendirildigin-
de, kitabin iddiasi tartisilabilir; ancak s6z, kahramanin Tirki-
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Bu macerada karsilasacagimiz pek ¢ok isim var: Mitrov, Dimitrov,
Natalya, Grisa, Novikov ve fazlasi... Ad1 gegcen bu karakterlerden
bazilanysa, bir ‘isim’den daha fazlasi. Hamdi Akyol siirpriz olay
orgiileriyle okuru sasirtmay1 basarniyor. Kurt Golgesi, daginik bir kafayla
okunmaya bosluk birakmayan ketum bir kitap evet...

ye-Bulgaristan yoluna dair tasviriyle devam ederken, ileride
okuru bekleyen tadindan yenmez etkilesimlerin vaadiyle
dinamik bir temelde ilerleyeceginin sinyallerini veriyor.

Kurt Gélgesi’nde takvim 1968’i isaret ediyor. Bulgaristan
Varna’daki bir kolhozda ziraat teknisyeni olarak ¢alisan RUs-
tem Davudoyv, hikayeyi anlatmaya koyuldugunda, birbirine
baglanmayi bekleyen olaylarin ilk fitilini de yakiyor. ilk etap-
ta kendine olan itimadiyla Tirk istihbaratina ¢calisan tecriibe
sahibi bir casus olarak tanimlayabilecedim Ristem’in

‘tirtil” oldugunu unutmamaya calisarak, kendi hikayesini de
paylasacagdi satirlari merakla bekledigimi sdylemem gerek.
Ristem’in kendisini baskalarina 6zgtveni yiksek bir sekilde
ifade eden tavrinin yaninda, kendiyle bas basa kaldigi za-
manki stres yUkll i¢ sesi... Hamdi Akyol bir yandan bu aykiri
kavramlari metne basarili bir sekilde yedirmesiyle hikayeye
‘gerceklik’ ve ‘bizden’lik Gzerine ivme kazandirirken diger
yandan her adimda kattidi yeni karakterlerin ic yizl Gzerine
kafa yorma halimizi diri tutuyor.

yasanilan nice aci, sert, coskulu gercekleri hatirlamamizi
sagliyor. Bu arada Hamdi Akyol’un Kurt Gélgesi’nin bizzat
kendisini de gercek bir hikayeden ilhamla kaleme aldigini
belirteyim.

Sogduk savas déneminin komunist rejimi altindaki
Bulgaristan’da, Musltiman bir Turk olarak, kimliginin tehdit
unsuru teskil etmedigini ispatlamanin en uygun yolu nabza
gore serbet vermek olmali. ilk gérevi Burgaz'daki gizli askeri
UssU belirlemek olan Ristem Davudov’un bu ugurdaki ilk
denge mekanizmasi ise Emil Petrov. Ve bu vazifedeki ilk
6nemli arkadasi, deyim yerindeyse kendisini acik etmemek
adina etrafindaki muhataplarina strekli hitap ettigi gibi
‘yoldasI’ bir fotograf makinesi; ¢tinkt Us icin bu makineyle
cekilen fotodraflar sayesinde bir harita ¢ikarilacak. Peki,
oraya nasll varilacak? Artik macera basliyor... Bu macerada
karsilasacagimiz pek ¢ok isim var: Mitrov, Georgi Dimitrov,
Natalya, Grisa, Novikov ve fazlasi... Adi gecen bu karakter-
lerden bazilariysa, bir isimden daha fazlasi. Hamdi Akyol
slrpriz olay érglleriyle okuru sasirtmayi basariyor. Kurt
Go6lgesi, daginik bir kafayla okunmaya bosluk birakmayan
ketum bir kitap evet...

Parolasinin “Durgun akardi Tuna” oldugu Kurt Gélgesi’nin
devaminin nasil gelecedi ise merak konusu. Simdilik basina
gelmesinden endise ettigi bazi korkulari da géguslemeyi
basaran cicegi burnunda bir casusun kelebege dénts oyku-
stindn basinda oldugumuzu séylemek dogru olur.

KURT GOLGESI
Hamdi Akyol
KAPI YAYINLAR| 2021

Kurt Gélgesi, esas konusu geregi yakin tarihte gecse de
bizleri 1800’10 yillara kadar goéturlyor. Cerkeslerin mi-
cadelesinden 93 Harbi’ne, Birinci Dinya Savasr’ndan Il.
Abdulhamid’e kadar karakterlerin tarihi olaylardaki bagin-
tilaryla, bizi zaman zaman casusluk sertiveninden cikarip




daha fazlasi i¢in:sabitfikir.com

ONDE(N) GIDENLER —--~
o~V

52

w
NURULLAH KOLTAS

nkoltas@hotmail.com

- e,

SINAGOGDAN CAMIYE YAZMAKLA
GECEN OMUR:MERYEM CEMILE
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Amerika’da dogan Margaret Marcus, bir sinagogda Yahudi tarihine

dair bir ders alir. Araplar ve Yahudiler arasindaki iliskileri konu alan

bu ders, onun Bati’da Filistin davasiyla alakal1 genel kabullerdeki
yanhshklann farkina varma siirecinin de baslangicina isaret etmektedir.
Yurtlarindan edilen Filistinlilerin gcektikleri acilar, Marcus’un 6zelde
Filistinlilere genelde ise Araplara olan ilgisini daha da yogunlagtirmigtir.
Gengliginde Arap kiiltiurii hakkinda hayli kltap okumus ve siki bir Ummii
Giilsiim dinleyicisi olmustur. Belki de Giilsiim’iin sesinden dinledigi
Meryem Siiresi, ileride Meryem ismini almasini saglayacak denli derin

bir iz birakmigtir.

Margaret (Peggy) Marcus, Amerika’da “BlyUk Buhran”in
etkilerinin hala hissedilir oldugu 1934 yilinda New York’ta
Alman asilli Yahudi bir ailede diinyaya gelir. Cocuklugu
Westchester’de sekller bir muhitte gecen Marcus, ilk egi-
timini yine burada yerel bir okulda alir. On yaslarindayken,
kardesiyle birlikte New Rochelle’de bir sinagogda Yahudi
tarihine dair bir ders alir. Araplar ve Yahudiler arasindaki
iliskileri konu alan bu ders, onun Batr'da Filistin davasiyla
alakal genel kabullerdeki yanlisliklarin farkina varma stre-
cinin de baslangicina isaret etmektedir. Yurtlarindan edilen
Filistinlilerin ¢ektikleri acilar, Marcus’un &zelde Filistinlilere
genelde ise Araplara olan ilgisini daha da yodunlastirmistir.

O yaslarda elinden bir glin olsun kitap disdrmemektedir.
Sonraki yillarda felsefeden biyolojiye kadar bircok alandaki
okuma sevkinin, New York Kittphanesini onun “ikinci evi”
kildigi sdylenir. 1952°de liseden mezun olunca énce Roches-
ter Universitesine kaydolur. Ancak birtakim ruhi sikintilar
nedeniyle devam edemez. 1953’de ise New York Universitesi
Edebiyat Fakultesi’'ne kaydolur. Bu arada Mamaroneck’te
Ortodoks Sinagogu ve Mizrachi Hatzair isimli siyonist bir
grubun halkalarinda dinledikleri, onu israil yanlisi gérislere
karsi bir tavir almaya yoneltmistir. Resme de merakli olan
Marcus, davet edildigi bir sergide cizimlerinden birini incele-
yen Yahudi bir ziyaretci tarafindan Araplara olan sempatisi

nedeniyle “goyim” olarak nitelendirilmistir.

Haksizliklara karsi yaz1 yazda

Ne var ki bu yillarda manevi bir buhran nedeniyle egitimi-
ne iki yil ara vermek durumunda kalir. Travmalarla gecen
neredeyse iki yilin ardindan yazmaya kabiliyetli oldugunu
kesfeder. Gencliginde Araplar ve Arap kiltlrl hakkinda
hayli kitap okumus ve siki bir Ummu Gulsim dinleyicisi
olmustur. Belki de Ummu Gulstim’tn sesinden dinledigi
Meryem Sdresi, ileride Meryem ismini almasini saglayacak
denli derin bir iz birakmistir. Tim bunlar olup biterken, or-
yantalistler tarafindan kaleme alinan ve “yanli” bir gindem
tasidigina inandigi cok sayida kitabi da bu sire zarfinda
okumustur. Onu en fazla etkileyen kitaplar ise Muhammed
Marmaduke Pickthall’'un Kur’dn Meali ve benzer bir hidayet
slirecini tecriibe etmis olan Muhammed Esed’in Mekke’ye
Giden Yol'udur. Nitekim Esed’in bu kitabi, Meryem Cemile’de
“Muisliman bir muhit”te yasama istegini percinler. Elbette
icinde bulundugu sartlar ve i¢c dinamikleri arasinda belli bir
gerilimin varligindan séz edilebilir.

Bu sirada Said Ramazan, Muhammed Hamidullah, Seyyid
Kutub ve Mevdudi gibi dénemin énemli MUsliman dastnir-
leriyle mektuplasir. Ayni zamanda New York’taki MUslU-
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Eserlerinde amansiz bir modernizm elestirisi gozlemlenen Cemile,
esasen modernizmin dine ve temsil ettigi tim manevi yonlere

kars1 “saldirganca bir baskaldin” oldugu onciiliinden hareket
etmektedir. S6z konusu bagkaldirinin tohumlar: Ronesans’ta ekilmis ve
Aydinlanma’da ilk meyvelerini vererek sonraki yiizyilda Marx, Darwin
ve Freud ile en parlak devrini yagsamistir.

Ne ki Mislimanlar hlviyetlerinden sarfi nazar edip Baticilik
adina tevaruUs ettikleri mirasi bir kenara birakacak olurlarsa
gerek bu dliinyada gerekse ahirette bir kurtulusu zimnen
godsteren islam nizaminin ihyasi bakimindan son sans da
yitirilmis olacaktir.

Modern ideolojiler ayn1 agacin dallan

Eserlerinde amansiz bir modernizm elestirisi gbzlemlenen
Cemile, esasen modernizmin dine ve temsil ettigi tim
manevi yonlere karsi “saldirganca bir baskaldir” oldugu
oncllinden hareket etmektedir. S6z konusu baskaldirinin
tohumlari Rénesans’ta ekilmis ve Aydinlanma’da ilk mey-
velerini vererek sonraki ylzyilda Marx, Darwin ve Freud ile
en parlak devrini yasamistir. Avrupa ile sinirli kalmayan bu
mesum kanser, diinyanin geri kalanina yayilarak neredeyse
hakim bir evrensel itikada dondsmustar. Artik bu itikadi
benimseyenler aydinlanmis ve ilerici olarak methedilirken
karsi cikanlar da gericilik ve cagdisilikla yaftalanmaktadir.
Meryem Cemile’ye gore Asya ve Afrika’da bazi liderlerin
siyasi 6zgurlige kavusur kavusmaz dnceki sémurgeci efen-
dilerinden daha siki modernite yanhlari olmalarinin ardinda
boylesi bir inancin izleri belirgindir. Tarih sahnesine farkli
kisvelerle cikmis ve yer yer birbirleriyle catismis goriinseler
de modern ideolojiler ayni agac¢tan cikan dallari andirmak-

tadirlar.
man topluluklarla yakin bir iliski icine girmis, camiye gidip
namaz kllma.]ya baslamistir. Bc')yl.ecv.e 19_61_ y|I|nQa Broo.kly_/n.’d.e Hayatinin sonraki dénemi ile alakali bilgilerimiz anlatilardan
sehadet getirerek Meryem Cemile ismini alir. Islam’a ilgisinin ibaret olsa da Islam’in kusaticiligina teslim olmus bir Misli-
hendiz on yasinda bir cocukken basladigini dile getiren man olarak anilacaklar arasindadir Meryem Cemile. ¢ee

Meryem Cemile, artik Batr'da islam’a yéneltilen elestirilere
ve Filistinlilerin ugradigi haksizliklara karsi yazilar kaleme
almaktadir.

1960 yilindan itibaren mektuplastigr Mevdudi’'nin tesvikiyle
1962 yilinda Lahor’a yerlesen Meryem Cemile /slam Versus
the West, Islam and Modernism, Western Civilization Con-

demned by Itself: A Comprehensive Study of Moral Retrog-
ression and Its Consequences gibi cok sayida kitap kaleme

alir ve 2012°de Lahor’da vefat eder. Meryem Cemile l(ltaplan

BN T
S MATERYALIZMI
KARSISINDA

Son yillarda cagdas medeniyetin tam anlamiyla bir inki- |
raz ya da ¢oklst en Ust seviyede yasadigini dile getiren FP
Meryem Cemile’ye gdre, mevcut durum iki bin yil dnce

Roma’nin ¢oklsind andirmaktadir. Bu egilimin strmesi ha-

linde, medeniyetin bir ¢dkls ya da yozlasmayi kaldirabilecek i
takati kalmamistir. Bununla birlikte, zevali durumunda onun I o |
yerini neyin alacagi sorusu akla gelir ki Cemile bir Misliman L‘L__ _— |
olarak yegane ¢ézimin islam oldugunu haykirmaktadir.

SabitfiKir uaziran-zoz

Wwod iljilges uidl isejzey eyep
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HOMEROS'UN iZiNDE
HOMEROSCU iLAHILER
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Bir antolojiden okudugumuz birkag¢ sairin pesine diiser, onlarin bitin
siirlerini okumak isteriz. Homeroscu Ilahiler de benim Arkaik Yunan

giiri Antolojisi’ni okurken, en ¢ok dikkatimi ceken siirler olmustu. Bu
Ilahiler'de ana kahraman, tanrilardir. Tanrlar icinde de tabii ki Zeus ve
onun ¢ocuklari. Erman Goren “ilahi” diye karsilamis, bu uzunlu kisal
siirleri. Yunancasi ise hymnos’dur. Dua, yakans, liituf, ovgii, dilek,
neside gibi farkl iceriklere sahip hymnos. Divan siirindeki “miinacat”a
karsilik gelmez mi diye diisiindiim? Gelmiyor. Clinkii miinacatta sair
daha ¢ok kendi ahvalini dile getirir ya da toplumsal durumdan sikayetci

olur, yardim ister.

Belki de Homeros’a duydugum ilgiden dolayidir, 2018'de
yayimlanan Homeroscu llahiler’den Pindaros’a Arkaik Yunan
Siiri Antolojisi’'ni okurken, keske Erman Géren Homeroscu
flahilerin tamamini cevirse diye dustinmustim. Oncesinde
yine Erman Goéren’in ¢evirisiyle Bakkhylides’in Bdtdn Siirleri
ve Fragmanlar1 (2017), Pindaros’un Biitin Zafer Sarkilart
(2015) yayimlanmisti. Aslinda antoloji Arkaik Yunan siirine
yonelik toplu bir bakis sunuyor. Genelde de dyle olur zaten:
Bir antolojiden okudugumuz birkac sairin pesine duser,
onlarin batin siirlerini okumak isteriz. Homeroscu flahiler
de benim Arkaik Yunan Siiri Antolojisi’ni okurken, en ¢ok
dikkatimi ¢ceken siirler olmustu. Dedigim gibi bunun sebebi,
flyada ve Odysseia’ya olan merakim olabilir. Zira fazlasiyla

heyecanlandiricidir, Homeros’un yeni bir siiriyle karsilasmak.

ikincisi flyada ve Odysseia disinda ne soylenebilir ki sorusu-
na cevap aramak. Uclinciis, konu sadece tanrilar oldugun-
da ne sdylenebilir diye disinmek.

Homeros’un siirleri diye s6z ediyorum Homeroscu
flahilerden ama bu dogru degil. Erman Géren’in “Giris” ya-
zisindan: “Bu kdlliyatin boyle bir baslkla aniimasinin sebebi
flahiler'in Antikcag’da Homeros’a, yani llias ve Odysseia’nin
bestecisi oldugu varsayilan kisiye atfedilmesidir. Ancak gu-
nimuzde kdkenleri ya da icra vesileleri konusunda kisitli bir
bilgiye sahip oldugumuz bu metinler Hellenistik Donemde
iskenderiyeli bilginler tarafindan Homeros’un eserlerinden
ayri tutulmustur.” Ayni sekilde Géren, Antoloji'nin “Home-
roscu ilahiler” bélimiinde, “(...) bu ilahiler Aleksandreiall
bilginler tarafindan Homeros’un eserlerinden ayri tutul-

mustur.” demisti. Zaten /lyada’yi basindan sonuna kadar
pur dikkat okuyan birinin de, hemen fark edecegi bir seydir
bu. Homeroscu flahiler, llyada’daki siirler gibi katmanlardan
olusmaz. flyada’da bireysel, toplumsal, tanrisal, tarihi, eti-
molojik, psikolojik ve trajik bircok katmandan séz edilebilir.
Zaten glinimuzde /lyada’nin hayranlik verici yéni burasidir.
Yoksa kim kimi nasil ve neden éldirmis degildir. Sair bu
kitapta, bunca distnceyi, imgeyi, anlatimi, bilgiyi, tasviri
nasil Ust Uste istiflemis, dizenlemis ve butldne ulastirmis,
buna inanmak zordur. Diger yonden bircok destan érnediyle
karsilasiyoruz. Fakat onlardan /lyada’dan etkilendigimiz gibi
etkilendigimiz sdylenemez. Odysseia icin, roman trindn
atasi denilir. Ayni sey, belki Odysseia’dan cok, flyada icin

de dUslnebilir. Sebebiyse, bu farkli boyutlarin bir araya
getirilmesidir.

Epik soylevin pesrevi

Homeroscu flahiler, tek katmanli ilerliyor. Bunlarda tanriya
seslenen, tanriyl dven, ondan yardim ve destek bekleyen kisi
olarak insanla karsilasiyoruz. Bu flahilerde ana kahraman,
tanrilardir. Tanrilar icinde de tabii ki Zeus ve onun ¢ocuklari.
Goren “ilahi” diye karsilamis, bu uzunlu kisali siirleri. Yunan-
casl ise, hymnos’dur. Kitabin “Giris” béliminde hymnos,
eukhos, kharis gibi farkli tdrler uzun uzadiya anlatiliyor. Dua,
yakaris, lGtuf, 6vgu, dilek, neside gibi farkl iceriklere sahip
¢lnkd hymnos. Bizim Divan siirindeki “minacat”a karsilik
gelmez mi diye distindiim? Gelmiyor. Cinkld minacatta
sair daha cok kendi ahvalini dile getirir ya da toplumsal du-



rumdan sikayetci olur, yardim ister. Miinacatta tabii Allah’a
ve onun yarattiklarina yénelik évgller de yok degildir.
Fakat Homeroscu flahiler, minacatlar gibi, ayrintili degildir.
Bunlarda daha cok tanrinin 6zellikleri, hatta dogumu dile
getirilir. En ayrintililarindan biri “Hermes’e” olanidir mesela.
Bu bélimde Hermes’in dogumu, kurnazliklari, Apollon’la
iliskisi, Olympios’a, yani Zeus’un huzuruna ilk nasil ¢ciktigi
anlatilir. Ve bittnQyle insan gibi hareket ederler, dtstnarler
ve hissederler. Tek fizikdtesi olay, Olympios dagina ¢ikislari-
dir. Bu ytzden Goren, isabetli bir secimle, hymnos’u “ilahi”
olarak cevirmis. flahi’ler okundugundaysa, bunlarin Géren’in
belirttigi gibi aslinda uzun bir epik sdylevin “pesrevi” yani
girisi oldugunu fark ederiz.

Hem lirik hem epik sairler okunabilir

Oyleyse basa dénelim. Homeroscu ilahilerde Homeros’un
flyada ve Odysseia’da olmayan siirleriyle mi karsilastim?
Hayir. Her ne kadar bu siirler, Homeros’un dedilse de, ondan
fazlasiyla etkilendikleri bellidir. Bu ylzden okunmay!i hak
ediyorlar. Zaten Goéren, Homeros’tan “/lias ve Odysseia’nin
bestecisi oldugu varsayilan kisi” diye s6z ediyor. Demek

ki Homeros tartismasi devam ediyor. Kaldi ki Homeroscu
flahiler’i kimin séyledigi netlessin. ikinciye gelirsek, Yunan
mitolojisine dair /lyada ve Odysseia’da sdylenenler farkli, cok
bir sey yok flahilerde. Belki sadece Hera ve Apollon arasin-
daki cekismenin nedeni yakalanabilir bu flahilerde. Cink
Hera “dogurdu ne tanrilara ne fanilere benzeyen, / dehsetli
ve acimasiz Typhaon’u, bas belasini tanrilarin.” Apollon

ise, bu Typhaon’u “ta ki uzaktan-isleyen efendi Apollon’un
kudretli oku / vuruncaya kadar”. Ne demek Hera’nin dogur-
dugunu vurmak? Tabii ki Hera, Apollon’a disman olacak.
flyada’da da Hera, Akhalar’i, Apollon ise, Troykalilari tutar.
Hera ve Apollon orada da karsi karsiyadirlar yani. Bir de ilk
bu flahilerde karsima cikti, Homeros’un kér olduguna dair
rivayet: “Ey kizlar, sarkicilardan hangi adam en hostu, /
buraya gelenler arasinda, hangisi sizi en cok hosnut etti?’/
Siz de cevap verirsiniz hep bir agizdan: / ‘Kér bir adamdir,
oturur engebeli Khios’ta, / butun sarkilar birakir digerlerini
geride.” Bunlarin disinda, belki benim géztimden kacanlar
da vardir, bilemiyorum, Homeroscu flahilerde flyada ve
Odysseia’dan ayri sdylenen bir sey yok. ikinci merakim da
bu sekilde giderilmis oldu.

Uclinciistine gelirsek, konu sadece tanrilar oldugunda, aslin-
da siirlerin cok da cazip bir taraflari olmuyor. Her ne kadar
bu siirlerde de /lyada ve Odysseia’da oldugdu gibi tanrilar,
birer insanmis gibi anlatilmis olsa da. Sadece su dikkatimizi
cekiyor: Seslenilen veya évgullere bogulan tanrilara, ayri ayri
nedenlerle yéneltilmistir bu flahiler. Tabii bilgi vermek de
esastir. Fakat asil sebep, su nedenle su tanriya, bu nedenle
bu tanriya seslenilir diye bir siniflandirmadir. Mesela basari
ve refah icin Aslan-Yurekli Herakles’e, sehri korumasi icin
Demeter’e, onur icin Hera’ya, savasa gidenlerin sag salim
dénmesi icin Athena’ya, rakik hediyeler icin Aphrodite’ye
seslenilir. Sunu da merak ediyorum: Acaba bu siirleri -me-
sela savasa gidenlerin sagd salim dénmesi icin Athena’ya
yazilan pesrevini- orijinalinden okudugumuzda, korku
hissediliyor mu? CUnkU kisi savasa génderdigi oglunun veya

SabitfiKir uaziran-zoz

kocasinin 6élmesinden korkar. Dilin kullanimindan, konunun
dile getirilis biciminden, bu korku cikarilabiliyor mu? Ceviri-
sinden bunu anlamak zor... Hatta imkansiz... Mevcut haliyle,
Homeroscu ilahilerin cevirileri ayni duygu ve atmosfer icin-
de ilerliyor. Cevirinin dil veya Uslubundan, i¢erigin duygusu-
na dair fikir edinilemiyor. Eger orijinalinde duyguyla ilahinin
birlikteligi mevcutsa, o zaman flahiler’e bir boyut daha
eklenmis demektir. Yoksa sadece tanrilara dair bilgi vermek
icin mi bu ilahiler sdylenmistir? Bu yonde kullanildigr kesin.
Benim merakim, tabii sanatsal yéninedir. flyada ve Odysseia
da uzun stre Kitabi Mukaddes gibi okunmus, ibadetlerde
kullaniimis. Onun disinda Yunan egitim kurumlarinda ders
kitabi olarak okutulmus. Belki de Homeroscu flahiler, bu
etkinliklerin sonucunda ortaya ¢ikmistir. Bilemiyoruz.

Kitapta otuz tic hymnos (ilahi/neside) var. Hicbir ilahide
ilyada veya Odysseia’ya atif yok. Halen bu iki destan,
Antikcad ve Arkaik Donem hakkinda bilgi edinmek icin en
etkileyici iki basvuru kitabi. Antoloji’den de edindigimiz
intiba bu yénde. Fakat bu iki destani yeniden disindidrmesi
acisindan hem Pindaros, Bakkhylides ve Sappho gibi

lirik, hem de Ovidius, Hesiodos, Vergilius gibi epik sairler
okunabilir. Tabii biraz daha derinlesmek icin Platon,
Aristoteles gibi filozoflari, Sofokles ve Aiskhylos gibi oyun
yazarlarini da okumak gerekir. Araya mutlaka Homeroscu
flahiler’i de sikistirmali. ee3)

HOMEROSCT
ILAHILER

HOMEROSCU ILAHILER
CEV: Erman Goren
YAPI KREDI YAYINLARI 2021

4

5

Wwod iljilges uidl isejzey eyep



MUMKUN EVRENLER

MURAT k. MURAT

m.murat.ag@gmail.com

C\M

V9

e - -

DISTOPYA :
EUMESWIL

CN—""")

Eumeswil, Ernst Jiinger’in gec donem eserlerinden biri olarak ilk kez
1977 yilinda yayimlandi. Yazildig: donemin sira dig1 bir projeksiyonu
olan roman, bilinmeyen bir gelecekte Condor isimli bir kale-tiilke
Eumeswil’de yasananlan konu ediniyor. Kitapta, Manuel Venator'un
yonetici giiciin merkezinde yasananlara taniklik ederken sadik birer
mubhalif olan ailesi sayesinde Condor’un devirdigi Triibiinler’in politik

soylemlerine asina oluyoruz.

Geride biraktigimiz yirminci ylzyilin; politikadan felsefeye,
teknolojiden sanata hem toplumsal hem de bireysel bag-
lamda ciddi savrulmalara taniklik ettigimiz bir tar “asiriliklar
cadl” oldugunu inkar edemeyiz. Kavramlarin siliklestigi,
cogu seyin yeniden tanimlandigi, hemen her alanda do-
nUsdmlerin, eksen kaymalarinin yasandigi bu ¢cag kimileri
icin isiltil bir Gtopya olurken kimisi icin de umudun ortadan
kalktigi karanlik bir distopyaya dénustu. Ve -elbette- diger
her sey gibi bu kavramlar da zaman zaman bir digerinin
yerine gecti. Tipki cagdas Alman edebiyatinin dnemli isim-
lerinden Ernst Jinger’in romani Eumeswil'de oldugu gibi.

Giindiizleri tarihci geceleri garson

Jaguar Kitap’in fantazya, distopya, (topya ve bilimkurgu
turlerinde eserlere yer verdigi Prospero Kitapligi kapsamin-
da okurla bulusan Eumeswil, Jinger’in ge¢ dénem eserle-
rinden biri olarak ilk kez 1977 yilinda yayimlandi. Yazildigi
dénemin sira disi bir projeksiyonu olan roman, bilinmeyen
bir gelecekte Condor isimli bir “tiran”in htkiim strddgi
kale-Ulke Eumeswil’de yasananlari konu ediniyor. GUnduzleri
bir tarihci, geceleri ise Condor’un sarayindaki gece kulbln-
de garson olarak calisan Manuel Venator’un ydnetici glictin

merkezinde yasananlara taniklik ederken sadik birer muhalif
olan ailesi sayesinde ise Condor’un devirdigi Tribunler’in
politik sdéylemlerine asina oluyoruz.

DurUst olmak gerekirse Eumeswil'in kurgu unsurlari ve
hikaye bakimindan gucli bir roman oldugunu séylemek
giic. Ote yandan Tirk okurun yakindan tanidigi Jinger’in
alameti farikasinin da yazarin carpici fikirlerinin tasiyicisi
karakterlere odaklanan, deneme ve giinlik benzeri bu tslup
oldugu soéylenebilir. Eumeswil’in daginik yapisina ragmen
tutarli ve kararh bicimde anlatinin merkezinde duran husus
ise Venator’un “anark”lig1 kuskusuz. Zaten Eumeswilde insa
edilen kurgusal diinyanin, kentin sakinleri icin bir Gtopya mi
yoksa distopya mi olduguna karar vermemizi glclestiren de
Venator’un bu dlinyayl gérme, anlama ve anlatma bigimi.

i¢sel 6zgiirliik arayis:

Liberal demokrasinin bir Gtopya olarak lanse edildigi

70’ler Avrupasi’nin bir analojisi olan romanda Eumeswil’in
htuktimdari Condor bir “tiran” olarak tanimlansa da; kent
halkinin glindelik hayat tecribesi, tiranin bir yonetici olarak
onlarla iliskisi ya da temel motivasyonlari onu despot bir li-



der olarak gérmemize engel olur. Zira -bir bakima- Jlnger’i
temsil eden Venator’'un dénemin liberallerinin yerine
koydugu Trtbinler ile ilgili gorusleri, Condor icin dusln-
duklerinden daha olumsuzdur. Ctinkl Venator bedelini cogu
zaman baskalarinin 6dedigi bos vaatler olarak gérdtgu
(topyalara inanmaz. Bir anark olarak mevcut diizeni yikma-
yI hedefleyen anarsistlerden ayrilan Venator’un asil aradigi
bir tUr icsel 6zgtrltktar. Bilhassa aksiyona dayal bir direnisi
kabullenenler icin anlasiimasi gli¢ bir direnis bicimine sadik
kalan anark, tim politik sistemlerden kendisini soyutlarken
esitlik adina 6zglrltgu elinden alinan toplumun bir ¢esit
“genellemeye” maruz kaldigini ve bireyin siradanlasma
baskisi altinda oldugunu savunur. Dahasi otoriteye inanma-
sa da onun karsisinda degildir. Onun icin 6zgUrltk istedi-
gini yapmaktan 6te kolektifin bu baskisini asmaktir. Hatta
tam bir 6zgtrlige sahip olmanin genelde asalak ve yikici
sonuclar dogurdugu duslincesinden hareketle, striklendigi
yer neresi olursa olsun icinde yasadigi toplumun kurallarina
uyma egilimindedir.

Jinger’in Eumeswil'de anlattiklarini carpici kilan en énemli
unsur da liberal demokrasi fikrine karsi getirdigi elestiriler
kuskusuz. Ozellikle Venator’un ailesini yakindan tanidikca ic
tutarlihktan uzak, temelde kendi ¢ikarlarindan yana hareket
eden, sorumluluk almaktan korkan bir profille karsilasiyoruz.
Bu Venator’un bir evlat olarak vazifesini yerine getirmesine
engel olmasa da derinlerde Triblnler’in teklif ettiklerinin
daha dogrusu gerceklestirmek istediklerinin bedelinin

olasl kazanimlara agir basacagini hissediyoruz. Zira onlarin
bir gerileme olarak gérdikleri statiiko, olasi degisimlerin
bedelini ilk elden 6édeyecek siradan halk icin bir idealdir.
CUnkU her seyin oldugu gibi sliregitmesi yorucu bir
muicadeleden daha kolaydir. Belki de asil sorun yénetim
degil, halkin kendisidir... €ee

EUMESWIL

Ernst Jinger
cev: Siiheyla Kaya
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Kisa kisa

Daha 6nce 1984 yapimi sinema uyarlamasi ile
izleme firsati buldugumuz kilt bilimkurgu serisi
Dune icin yeni bir yapima baslandigi haberi
hepimizi heyecanlandirmisti. Denis Villeneuve’un
yonetmen koltugunda oldugu filmin sadece post
prodiksiyonunun bir yil strmis olmasi buylk

bir beklenti yaratsa da Dune, pandemiden 6tir(
planlandidi gibi gectigimiz sonbaharda izleyicisi ile
bulusamadi. En azindan bir yil ertelenmesi beklenen
gosterim tarihi konusunda bazi iyimser haberler
var. Henliz netlesmemis olsa da filmin galasi, ivme
kazanan asl slireci sonrasi yeniden “eski usul”
yapiimasi hedeflenen ilk film festivali olan 78. Venedik
Film Festivali’nde yapilabilir.

e«

Final sezonu ile sevenlerinde hayal kirikligI yaratsa

da simdiden TV tarihinin kdlt yapimlari arasina

giren Game of Thrones evreninde gecen yeni dizi
House of the Dragon’un yapim slrecine resmen
baslandi. Gelecek yil HBO ve HBO Max ekranlarinda
yayinlanmasi planlanan dizi Targeryan Hanedani’'nin
koékenine odaklanacak. House of the Dragon GoT’un
halefi olabilecek mi? Yoksa akibeti pilot bélim sonrasi
iptal edilen bir diger yan yapim olan Long Night’a mi
benzeyecek, bekleyip gdrecegiz.
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COCUK EDEBIYATI
BAHCESINDE

ACAN UC CCE

(;ocuk edebiyatimizin 6ncii yazar ve sairlerinden Mustafa Ruhi §irin
bugiine kadar ¢cok degerli eserlere imza atmay: basarmis cocuk yiizli
isimlerden birisi. U¢ glgek demetini andiran ve Turkuvaz Cocuk
Yayinlan’ndan cikan ii¢ kitabina goz atacagiz bu ay. $arkil Kiigiik
Irmak, siir ve masalin birlikte aktigi, ikisinin de ayni hissiyatla bir
irmakta yolculuk ettigi bir eser. Anne Ben Balik miyim? kitabinda bir
cocukluk kozasi oriiyor. Ay’a Tiirkii Soyleyen At ise hikaye gibi baslayip
masal gibi biten; masal gibi baslayip hikaye gibi biten metinleri bir
araya getiriyor.

Masal, siir, 6yku... Cocuk edebiyatinin U¢ neseli ati. Cocuk-
larin hayal gtclerini besleyen, onlarin gercekle ytzlesmeleri
icin 6nlerine farkli yollar sunan ve konustuklari dilin incelikli
vanlarini gésteren sézl/yazili anlatim bicimleri... Teorik
olarak birbirinden farklari cok ama 0z itibariyle, cocuga sun-
dugu imkan ve anlam sebebiyle ¢l birbiriyle kol kola. Her
Uc¢ alanda da kaliteli eser vermeyi basaran cocuk edebiyat-
cilarimizin sayisi parmakla gosterilecek kadar azdir. Cocuk
edebiyatimizin 6ncl yazar ve sairlerinden Mustafa Ruhi
Sirin bu zorlu gdrevi basarmis ve bugiine kadar cok degerli
eserlere imza atmay! basarmis cocuk yzlU isimlerden birisi.
Uc cicek demetini andiran ve Turkuvaz Cocuk Yayinlar’ndan
cikan U¢ kitabina g6z atacagiz bu ay. Her (¢ eser de Sirin’in
kirk bes yil boyunca ¢ocuklar icin yazdiklarindan derlenen

seckilerinden olusuyor. ve ¢cocuklari tamamliyor. Kii¢clk yaslarda kalan ve onlarla

konusan siirler bunlar. Yas! kiicicik ama anlami kocaaama-
Sarkili Kticlk Irmak, siir ve masalin birlikte aktig, ikisinin de an siirler... Siirlerden sonra sarkil masallar basliyor. Sirin’in
ayni hissiyatla bir irmakta yolculuk ettigi bir eser. ilk bali- cocuk duyarliligini yansitan glizel masallarla yeni bir yol-
miinde devlerden, hayvanlardan, Keloglan’dan olusan siirli culuk basliyor. Elbette bu glizel metinlere eslik eden Serap
masallar var. Her biri cocuk hissiyatinin dizelere doktlmus Deliorman’in basaril ve renkli ¢izimlerini de unutmamak
hali ve ezberlenmesi kolay siirler. Gercekle hayal arasinda lazim. Kitabi okuyup bitirince su hissiyata kapiliyorsunuz:
bir kdpra olan dizeler bu yénlyle cocuklugu tamamliyor Siirler ne kadar masalsi ve masallar nasil da siirsel...



Cocuklarn kanatlandiran siirler

Siir cocuk edebiyatinin en zor alanlarindan biri hi¢ stphesiz.
Cocuk diliyle siirler yazabilmek ve bunu ¢ocuga sunmak
cesaret gerektiren bir sey ayni zamanda. YUksek dizeler-
den ziyade sesini alcaltan, cocugun hizasina inerek onunla
kalpten sade bir sekilde konusabilen bir dile ihtiyaciniz var.
Anne Ben Balik miyim? kitabi zaten isminden baslayarak
nasil bir blyalu atmosfere yolculuk yapacaginizin ipuclarini
veriyor. Mustafa Ruhi Sirin bes bolime ayirdidi kitabinda 62
siire yer vererek bir cocukluk kozasi 6rtyor. Kitabi okuyan
cocuklarin kitaptan bir kelebek gibi kanatlanarak ucacakla-
rina hic¢ siphe yok. Siiri, kelimelerin anlamiyla uyumlu sesli
bir resim olarak tanimlayan sair, bitin ¢ocuklari sair olarak
gordiginden olaganilstl betimlemeler ve imgelerle dissel
bir yolculuk yaptiriyor. Dizeler durmuyor yerinde; bazen

bir oyun bahc¢esine bazen gékyilzine kaciyor. Siirlerin o
glzelim illistrasyonlari durur mu? Soner Hizarcrnin siirleri
bltunleyen resimleri de katiliyor bu yolculuga...

Mustafa Ruhi Sirin’in Turkuvaz Cocuk Yayinlar’ndan ¢ikan
ve dyki seckisinden olusan Uclnci kitabi Ay’a Ttrkd Séyle-
yen At adini tasiyor. Aslinda kitabi tam olarak hikaye olarak
adlandirmak bana kalirsa zor. Clinkl 6yktde olmasi gereken
gercgeklik zaman zaman yazarin elinden istemeden kaymis-
casina masala evriliveriyor. Hikaye gibi baslayip masal gibi
bitenler kadar masal gibi baslayip hikaye gibi bitenler de...
Bu da gercek ve hayalle i¢ ice yasayan cocuklarin diinyasina
uygun bir anlam butlnligu elbette. Toplam 17 hikaye icinde
hikayeden olusan bu secki cocuklar icin harika metinlerden
olusuyor. Berk Ozturk’in guizel cizimleri de Ay’a Turki Séy-
leyen At'a essiz melodi olarak eslik ediyor.

Cocuk edebiyatimizin en gticlt ve duyarh kalemlerinden
Mustafa Ruhi Sirin’in cocuklari kucaklayan ve buyukleri
selamlayan bu Uc¢ eserini yas ayirt etmeksizin herkese
dneriyorum. lyi ki varsin cocuk yiizli gllimseyen yazarl¢ee)

Mustata iuht Sirm

SARKILI KOCUK
IRMAK . I

: SARKILI KUCUK IRMAK
: Mustafa Ruhi Sirin
RESIMLEYEN: Sarap Deliorman
TURKUVAZ COCUK 2021

A . . .

AY’A TURKU SOYLEYEN AT

Mustafa Ruhi Sirin
RESIMLEYEN: Soner Hizarcl

TURKUVAZ COCUK 20

Minstat Ruhi e

ANNE BEN
BALI MMIM?
w ANNE BEN BALIK MIYIM?

Mustafa Ruhi Sirin
RESIMLEYEN: Bark Oztiirk

TURKUVAZ COCUK 20

BEN COCUK OLSAM...

Ben ¢ocuk olsam bu li¢ kitabin siirsel diline
bayilirdim. Her liciinde de hayal edecegim
o kadar ¢ok sey bulurdum ki tekrar tekrar
okumaktan kendimi alamazdim.

Uc kitabi da okuyunca eminim icimde siir, 6ykil
ve masal yazma istegi olusurdu. Acaba ben

de boyle yazabilir miyim diyerek denemeler
yapardim.

Kitabin metni kadar onlara eslik eden resimleri
de ¢cok severdim.

Ates bdceklerinin isil 11l parildadigi bir iyilik
6ykUsl bu. insanlara yardim eden anne ve babasina
katilmak isteyen Mete, kitabin kahramani. Annesinin
kendisine hediye ettidi, icinde atesbdceklerinin
oldugu kavanoza ¢ok sevinen Mete, bir stre sonra
atesboceklerinin eskisi gibi 1sik yaymadigini fark
ediyor. Ve yaptigi yanlisi anlayip onlari serbest
birakiyor. Bir gece vakti anne ve babasiyla yardim
yapmak icin uzak bir kdye giderken bozulan
arabalarinin imdadina da bu atesbdcekleri yetisiyor.
Kitabin dili orta dizeyde ama resimlerinin kiguk
cocuklarin ilgisini cok cekecegdine eminim.

ATES BOCEGI

Ameera H. Al-Naemi
RESIMLEYEN: Njkos Yanopulo
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BEN COCUK OLSAM...

¢ Bu kitabin icindeki iyilik yapma duygusu ve

arzusu hosuma giderdi ve insanlara iyilik
yapmanin guzelligini dustntrdim.

¢ Kitabin resimlerini cok begenir ve hayal glicimu

gelistiren bu kitaba uzun uzun bakardim.




daha fazlasi icin:sabitfikir.com

GUNCEL

SERCE
RISALESI'NI
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NOTLARI

SUAVi KEMAL YAZGIC

suaviy@gmail.com

Akif Hasan Kaya, okuruna bir hikaye anlatmayi dert edinen, onu
karakterlerle tanigtiran bir yazar. Evet, anlattiklarinda ejderha eti yedigi
icin lanetlenen, tiirli tiirlii olaganiistii varliklarla kargilasan karakterler
mevcut. Yine de onun masalsilhig: “gercegi” gormezden gelen bir yazara
doniistiirmiiyor onu. Serce Risalesi canli, rahat, komplekssiz, niimayissiz

bir anlatimla ilerliyor.

“Iceri girer girmez elindeki silahi adamin kafasina dayadi.”
Akif Hasan Kaya’nin besinci hikaye kitabi Serce Risalesi’nin
ilk hikayesi “Esnek Hikaye”nin ilk cimlesi bu. Bir aksiyon
romanina baslar gibi dedil mi? Ama sayfalar ilerledik¢ce
goruyoruz ki “o is dyle degdil”. Akif Hasan Kaya, okuruna bir
hikaye anlatmayi dert edinen, onu karakterlerle tanistiran
bir yazar. Evet, anlattiklarinda ejderha eti yedigi icin lanetle-
nen, tarld tarlh olaganUst varliklarla karsilasan karakterler
mevcut. Yine de onun masalsiligi “gercedi” gérmezden ge-
len bir yazara donUstirmuyor Kaya’yl. Tam tersine okurun
dikkatini bir gerceklik alaninin varligina isaret eden, gercek
dertleri olan ve bu gercek dertleri edebi bir dil icinde kendi
Uslubuyla insa eden ve okurunu insa ettigi atmosferde
kanat cirpmaya tesvik eden bir yazar o.

Serce Risalesi canli, rahat, kompleksiz, nimayissiz bir
anlatimla ilerliyor. Mekan net bir sekilde kuruluyor,
karakterler ve olaylar doért basi mamur bir sekilde anlatiliyor.
Bir yandan konfor bozucu, huzur kacirici hikayeler oldugunu
soyleyebiliriz onun yazdiklari icin. Atmosferi karanlik olan
ve kitaba ismini veren “Serce Risalesi” tam bir hapishane
hikayesidir. Beton bloklarin icine 6lmeden mezara girer

gibi girmis olarak anlatan bu hikaye, yine de imit asilayan

ama laf olsun diye degil hikayenin anlatimini, dilini
bozmadan Umit asilayan bir hikaye. Bu “Umit” pedagojik
bir bohcaya sikistirilmadan hikayenin kendi tabii akisi
icinde hissettiriliyor. Yazarin okura “Umitvar olunacak ol”
komutuyla Gmit verdigi bir zaman edebiyat tarihinde hi¢
yasanmadi. Yazarin 6ncelikli hedefi hikayeyi “metinsellikten”
kurtarmasi olmali. iki boyutlu bir resmin G¢linc boyutu
gibi bir insadan bahsediyoruz bu noktada. Kaya’'nin Askar
dergisinin 34. sayisindaki yazisi énemlidir: “Oyki bir
muhalefet imkani olarak 6nimizde duruyor. Oykinin

de kendi icinde yasadigi problemlerin de farkinda olarak
ve bunlari da asma gayretinde olmaya calismak énemli.
Oykiyt, hem kendi icinde degistirip dénistirme, yani
metinsellikten kurtarma, yazarin bir 6zne olarak durmadan
kendisini anlatip durdugu bir vitrin olmaktan c¢ikararak

asli gérevine dondirmek bunlardan biri sayilabilir. Hem
de, insani asil problemlerinden uzak varolussal bunalimlar
etrafinda kurgulanan temalardan siyirarak, cesurca
bicimler deneyerek, insanin merkezde oldugu, onun
acllarinin ve diinya hallerinin anlatildigi bir imkana yeniden
kavusturmak.”

Kasvetli atmosfer derken “Tekno Hayat 7.0 S”i unutmus
degilim elbette. Tam ve 6zenti olmayan bir distopya ile karsi



Akif Hasan Kaya, denemekten korkmuyor. Cogul okumalara agik
hikayeler kaleme alan bir yazar. Ancak metafor olsun diye metafor
yapmiyor. Bu durum onun metaforlarini cok daha giiclii kiliyor elbette.

karslyayiz. Bu mevzular yabanci romanlarin ve dizilerin isidir
diyenlere bu hikaye yeterli cevabi verir bence. insanlarin
kendilerine verilen klguk istisnalar haricinde kameralarin
kendilerini gérdtgi sekilde yasamak zorunda kaldigi ve
bazi kelimelerin yasaklandigi bu distopyada, olan bitene
karsi ¢ikan bir asinin ¢ikis yolu aramasinin hikayesini
okurken hakikatle dayatilan gercedi ayni anda zihninde
yasayan kisinin sizofrenisi cok glzel anlatiliyor. Btin gam
ve kasvet yine bir umut arayisi icin seferber oluyor adeta.
Bahsettigim kof bir umut dedgil.

Sorular ureten hikayeler

“Mecburi Yon”de bir sayisal loto kuponunun elden ele gecisi
ve onun bulunduranlarin / bulanlarin tavirlari izerinden
insan naturasi hakkinda ¢ok 6zel bir metne ulasmakla
kalmiyor, “eskimeyen hikayelerin” insana dair yansittigi
celiskilerin bu zamanda nasil hikayelesebilecegine dair bir
ornede sahit oluyoruz. Hi¢c bosuna gtilmeyelim. Anlatilan
bizim hikayemiz vesselam. Kacarimiz yok.

“Hikaye Hirsizi” da deginilmesi gereken bir baska hikaye ve
ister istemez Akif Hasan Kaya’nin énceki kitaplarindaki bazi
hikayelere atifta bulunmak zorundayim. Uzun ve Lacivert
Glinlerdeki “Koleksiyoncu”, Bu Bir Ask Hikayesi Degildirdeki
“Itiraf” ve “Hikaye Hirsiz1” bir btin olusturuyor. Evet,

her hikaye kendi basina bir butlin ve t¢ hikaye bir araya
gelince yepyeni bir butine ulasiyoruz. Akif Hasan Kaya,
denemekten korkmuyor. Editér géziyle bir de sunu
sOyleyebilirim sdz konusu U¢ hikaye hakkinda. (Bunu

ayni zamanda bir temenni olarak kabul edin litfen.) Bir
glin bu U¢ hikaye ve eklenecek baska hikayelerle kendi
bagimsizligini ilan edip bash basina bir kitap olabilir.

Bu noktada “Bizim Kdyden Neden Hi¢ Futbolcu
Yetismedigine Dair Bir Cocukluk Hikayesi’nden
bahsetmezsem yazi eksik kalir. Evet, yazilan bir futbol ve
cocukluk hikayesine dlsen bir ifritin gélgesini konu ediniyor.
Ancak, Simon Kuper’in bir mottoya déniisen Futbol Sadece
Futbol Degildir'ini hatirlamakta fayda var. Sadece futbolla
ilgili bir hikaye olarak okumadim bu metni. Hayatin her
alaninda karsiligini bulabilecek sorular Gretebiliriz bu
hikayeden. Mesela edebiyat da bu durumdan miinezzeh
degil. Cogul okumalara ac¢ik hikayeler kaleme alan bir
yazar Akif Hasan Kaya. Ancak metafor olsun diye metafor
yapmiyor. Bu durum onun metaforlarini cok daha guclu
kiliyor elbette.

Mazlumdan yana, kara fakat gercek

Dogukan Isler’in, Akif Hasan Kaya’nin ikinci kitabi O/mdis
Oyuncaklar Miizesi icin yaptiQi tespitleri Serce Risalesi icin
de tekrar edebiliriz: “Akif Hasan Kaya, tutarli bir gercekei ve

sabitfikir mavis-zoz:

yasadigi ortami/diinyayi iyi 6lcebilen bir toplumcu. Daima
mazlumdan yana; hem de basit manada bir ‘toplumcu-
gercekei’ tavirdan oldukca uzak, yetkin bir sekilde kotararak
yapiyor bunu. Oykuiyd, hikaye anlatmayi ciddiye alan, ama
bu ciddiyet icinde en fazla da okuru ciddiye aldigdi i¢cin onu
sikmayan, bunaltmayan bir anlatici. Oykdler ile okuru bas
basa biraktigi zaman, okuyucuya, dykuleri tekrar kurarak
olaylara baska tlrlt bakabilme imkanini sunan bir kalem.
Ve yine Cortazar’in o meshur sézinden ilhamla bitirirsek
bu yaziyi, dykileriyle nakavt eden bir yazar diyebiliriz
Akif Hasan Kaya icin; bu éykilerin sonunda mazlumlardan
yana gardinizin dismemesi mimkun degil, onlarla hemhal
olmamaniz. Kara da olsa, gercek dykiler hepsi demistik
clnkd.”

Serce Risalesi, olgun bir yazarin besinci 6yku kitabi. Akif
Hasan Kaya sadece nicelik olarak degil nitelik olarak da
citayl 6nceki kitabindan daha yukari tasimayi basarmis ve
bir sonraki kitabi icin beklenti ¢itasini da yukari tasiyor. Ben
simdiden beklemeye basladim kendi adima. e

SERCE RISALESI

Akif Hasan Kaya
iZ YAYINCILIK 2021
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* sen kuslari bos ver Evler, yerlerinde degiller

Orhan Veli’'nin, Aziz Nesin ile birlikte Bursa’dan istanbul’a
giderken tam Gemlik girisinde Nesin’e “Birazdan denizi
goreceksin, sasirma” dedigi gibi su pandemi bitince sanirim
en ¢ok ‘sasiracagiz’ ve birilerinin bizi stirekli uyarmasi gere-
kecek!

En son biriyle ne zaman tokalastik, sarildik demiyorum. Elini
nereye koyacaksin. Nasil selamlasiliyordu, hatirliyor musun?
Bir yerde oturup cay karistirirken kasigin bardakta cikardigi
sesten irkilmek, esofmanla ise gitmeye kalkmak, hafta sonu
evden ¢ikmay! unutmak gibi seyler gelmez mi basimiza?
Gelsin, yeter ki gelsin. Birileri de uyarsin, biz de uyaririz ne
olacak!

Ev hali baska bir hal zira... Bos bos oturanlara ya da kafasi
kesik tavuk gibi amacsizca oradan oraya kosturanlara degil
s6zUm ama ¢esitli hobiler de gelistirenler yok mu bu vesi-
leyle ya da ne bileyim bir seyler yazan, arastiran...

Mesela boyle dergi yazilari, sanildigi gibi oturup hemen
yazilmiyor, bilginiz olsun! Fikrin ortaya ¢cikmasi ile arastirma
birlikte yapiliyor. Hangisi hangisinden énce kesin bir sey
sOyleyemem ama anlamsizca degil. Cogu kisiye anlamsiz
gelebilecek dustnce akisi, gdrdiklerin ve bildiklerinle seni
baska bir yere gotirlyor. Ozellikle evde kalinca daha da
ilging seyler bulabiliyorsun. Okunan kaynaklari, arastirilan
sayfalari belirtmek icin abartisiz bir bu sayfalar kadar daha
yere ihtiyac var. Bu yazilarin ortaya ¢cikmasinda katkisi
olanlarin emegdine saygiyla diyerek baslayalim o zaman...

Eskiden dogum ve 6lUm tarihlerine, en azindan giin ve ay
olarak, itibar edilmezmis, bilirsiniz. Cogu blyugimuizden
“dut zamaniymis” ya da “ekinler toplaniyordu” gibi ifade-
lerle 6grenmeye calisirdik kendi dogum tarihlerini -hala
daha duyariz hatta. Ama icinde bulundugumuz Haziran
ayinda 6len ve bundan yaklasik bin yil dnce yasamis birinin
6lum tarihini gind gnune biliyor olmamiz ilging gelebilir-
di belki de tabii o kisi ibn Sina olmasa! 980 yilinda dogan
ve 21 Haziran 1037 yilinda hayatini kaybeden Sina, batinin
tanidigi isimle Avicenna, Pers topraklarinda dogmus, tip
adami, astronom, kimyager, hafiz, mantikci, matematikgi,
sair, psikolog, bilim insani, asker, devlet adami ve teoloji
uzmani gibi bircok unvanin sahibiymis. Ama en ¢ok taninan
yonu hekimligi olmus hatta ona Hekimler Hakimi sifatini
layik gdrmusler. 19. yizyila kadar, tip alaninda yazdiklari
batida okutulmaya devam etmis. Hatta hala bile bazi
Universitelerde etkileri goérilmektedir ki Almanya’daki

“Dans etmek gibi, yazmak da hic¢bir seyi olmayanlar
icin erisilebilir bir sanattir. ‘Birisi on alti peniye,’” diyor
Virginia Woolf, ‘Shakespeare’in tim oyunlarini yazmaya
yetecek kadar kagit satin alabilir”

Yazarlar Icin Dans Dersleri / Zadie Smith

Vivenls

BALIKCEVE OGLU

Ingolstadt Universitesi Tip Fakiltesi’ndeki en biylk amfiye
de Batr’da anildigi sekliyle Avicenna ismi verilmis. Ayni
fakultenin doktora yénetmeligine gére sinavda ibn Sina’dan
bir soru sorulmasi da zorunluymus.

On alti yasinda Buhara’da, Samanogullari Hikimdari 2.
Nuh’un 6zel doktorluguna getirilecek kadar yetenekliymis.
Hatta hiktmdarin hayatini kurtarmasiyla birlikte saray
kUtUphanesinin kapilari acilinca kendini tamamen okumaya
ve yazmaya vermis. Ki dort yil sonra hikimdarin élimuyle
ayrilincaya kadar bircok el yazmasi eser Gzerinde titizlikle
calisma imkani bulmus. O zamanlar mikroskop gibi bir

“Ben de siirler yazarim. Daha dodrusu lstan-
bul’dayken yazardim. Vefa Lisesi’nde okurken
vazdiklarim irtika ve Malumat’ta nesredildi.”

“Vay canina! Bunlar cok mdhim nesriyatlar
azizim.” dedi

Muhsin. Dénemin énemli dergilerinde hem de
lise déneminde siirleri yayimlanmis biri, sira-
dan olamazd..

“Isminizi bahsetmenizi dilesem saygisizlik et-
mis olur muyum?” diye sordu cekinerek.

“Dergilerde gecen ismimi mi yoksa dostlarimin
beni bildigi ismimi mi 6grenmek istersiniz azi-
zim?” diye sordu adam.

“Sizinle konusacak cok konumuz oldugu kesin.
Bu sebeple arkadaslarinizin sizi bildigi ismi
yedlerim.” dedi Muhsin. Adam elini Muhsin’e
uzatti, Muhsin de ona karsilik verdi. Kenetle-
nen eller, siki bir arkadasligin sézlesmesi (zeri-
ne atilan imzalar gibiyd.

“Kemal...” dedi adam gururla. “Yahya Kemal*...”
“Ertugrul Muhsin...”

“Bu saatte burada ne yapiyorsun Ertugrul
Muhsin? Bizi gecenin bu vakti bir araya getiren
nedir?”

“Tiyatro... Sadece tiyatro.”

*Yahya Kemal Beyatli
Muhsin / Orhan Bahtiyar



alet olmadigindan sanirim bahsetmeme gerek yok tabii de
buna ragmen, hastaliklarin olusmasinda gézle gérilmeyen
‘mikrop’tan ilk bahseden kisi olarak tarihtekini yerini almis.

Doénemin 6nemli isimlerinden Biruni ile calismis, Farabi’den
Aristo felsefesini dgrenmis. Yaptigi ¢calismalarla antik
Yunan’in felsefe ve dislincesini BatI’'ya yeniden tanitan
filozof olarak bilinmekteymis. Sayisiz alanda onlarca ¢alis-
ma sonrasinda 57 yasinda htkimdarla ¢iktigi bir seferde
rahatsizlanmis. Kendisini tedavi etmeye calissa da yorgun
vicudu daha fazla dayanamamis ve hayatini kaybetmis.
Geride 450’ye yakin kitap birakmis, bunlarin yaklasik 250’si
glnimuze ulasabilmis. Eserleri basta Latince olmak Gzere
cok pek cok dile cevrilmis.

Saymakla bitmeyecek bir dolu hikayenin kahramani hakkin-
da yazilacak bir str( sey var ama eserlerini Arapca yaz-
masina ragmen siirlerini Tlrkce yazdigindan bahsetmeden
gecmek olmaz. Ayrica Ahmet Hamdi Tanpinar’in deyimiyle
‘Islam aleminin tek romanr’ ve ilk felsefi roman kabul edilen
ibn Tufeyl’in Hay Bin Yakzan’indan énce ibn Sina da ayni
isimle bir hikaye yazmis.

ibn Sina’nin dlimiinden yaklasik 69 yil sonra dodan ibn
Tufeyl (d:1106 - 6:1186) tip, felsefe ve astronomi konularinda
uzmanmis. 14. ylzyildan itibaren cesitli Bati dillerine cevri-
len roman, basta Robinson Crusoe’nun yazari Daniel Defoe
olmak Uzere bircok yazari etkilemis. Latin diinyasinda da
Abucaber ismiyle bilinirmis.

Hikaye’nin orijinali aslinda Yunanca... 9. ylzyildan sonra
Yunanca’dan Arapc¢a’ya cevrilen ‘Salaman ve Absal’ hikayesi
islam dunyasindaki pek cok distndri etkilemis, ortaya
baska calismalarin cikmasini saglamis. iste bunlarin en ilgi
cekicilerinden biri Hay bin Yakzan. ibn Sina ve ibn Tufeyl’in
yazdiklari arasindaki tek benzerlik kitabin ismi. ibn Sina’nin-
ki 19 sayfalik alemler arasinda yolculuk yapan bir gezgi-

nin sorgulamalarindan olusan hikayeyken; ibn Tufeyl’inki
yaklasik 100 sayfalik bir roman ve issiz bir adada bir ceylan
tarafindan buyutilen bebegin blylyup kendini bulmasiyla
ortaya cikan bir arayisin hikayesi...

Eskileri okudun mu ki yenileri merak ediyorsun, diyerek
okunmasini tavsiye edecegim baski da Yapi Kredi Yayinla-
rindan ¢ikandir. Genis aciklamalari ve isinin ehli cevirisiyle,
ikisi bir arada sunulmus halini seveceksiniz.

Hay Bin Yakzan, ibn Sina / ibn Tufeyl tarafindan yazilan ki-
tabin cevirisini M. Serefeddin Yaltkaya ve Babanzade Resid
yapmus: ilginc olan, diinyada 14. yizyildan beri cesitli dillere
cevrilen kitap Turkceye 1923 yilinda cevrilmis ve kitaplasma-
si da 1985 yilinda olmus. 17. ylzyilda Aydinlanma felsefesi-
nin en 6nemli temsilcilerinden Spinoza her iki isimden de
oldukga etkilenmis. O kadar ki, Hollandali felsefeci, Tufeyl’in
Hay Bin Yakzan'ini bizzat ¢evirmis kendi diline... Sirf bu bile
aslinda ayri bir yazi konusu olur ama hayat gibi yerimiz de
kisa.

Lafi fazla uzatmadan, son s6z ibn Sina’dan olsun: “Séziin
guzelligi kisahgindadir. Yedigin zaman az ye, yedikten sonra
bes saat daha hi¢bir sey yeme. Midenin (cte birini havaya,
GUcte birini suya, Ucte birini de yemege ayir.” «ee)

Sabitfikir uaziran-zoz:

“hadi sen git yagmur bastirmadan ben sonra gelirim
o kitap vardi ya verdigin (roman) yakip savurmuslar
hadi sen git beni yalniz birak bu aksam iyi degilim”
Boyle Bir Sevmek / Attila ilhan

(d:15 Haziran 1925)- 6:10 Ekim 2005)

“Mutsuz kadinlar mezarlarinizdan kalkin! insanlktan
¢ikmis olmaktan, bir gélge gibi yasamaktan kurtulun!
insanca yasamaktan alikonulan kadinlar kenetlenin! Eski
zamanlarin karanliklari 6nimuzde titresin.”

ilk ®gretmenim / Cengiz Aytmatov

(d:12 Aralik 1928 - 6:10 Haziran 2008)

*Yasar’in “Kuslar” sarkisindan...

@ @terskarga orkun@galolar.com

Wwod iljilges uidl isejzey eyep



E

C~——V

- -

.

cemtuncer3@gmail.com

PESSOA’YA (VE DiGERLERINE) OVGU

)

Rabih Alameddine’in Lizumsuz Kadin'i, lafi pek de uzat-
maya gerek yok, konusu edebiyat olan muhtesem bir edebi
eser. Libnan asilli Amerikan yazar, okudugu kitaplardan
yeni bir kitap yazmisa benziyor.

Lizumsuz Kadin\n (An Unnecessary Woman, orijinal adiyla),
yayinlandigi 2014 yilhini hatirhyorum; bircok yerde adina ve
nal kapagina rastliyorduk ki kitap sonrasinda National
Book Award finalisti de olmustu. Simdi, yayinlandiktan

yillar sonra, Secil S6nmez cevirisiyle tekrar okuyunca kitabi,
2014 yihindaki hislerimi animsadim; tuhaf bir sekilde, aslinda
dogru diizgln hicbir olayin yasanmadigi bu kitap sonraki
sayfada neler olacagini -ya da olmayacagini- merak ettiriyor
ve bir yandan, insani baska yazarlardan baska kitaplar oku-
maya da tesvik ediyor. Bunlarin basinda da Pessoa geliyor
olmal.

Lizumsuz Kadin, Aaliya Saleh’in hikayesi. Aaliya, Libnan’da
yasayan yalniz bir kadin. Tuhaf bir aliskanhgi var Aaliya’nin,
kitaplar ceviriyor ama bu kitaplari asla yayinlatmiyor ya da
birilerine okutmuyor. Her Ocak ayinin T’inde yeni bir kitaba
basliyor. Javier Marias’in Yarin Savasta Beni Ddslin, Beyaz
Kalp kitaplarini ¢cevirmis mesela. Yine, Sebald’in Gé¢men-
ler’ini ve AusterlitZ’'ini cevirmis. Bir sarti var kitap cevirisi ko-
nusunda: Fransizca ve ingilizce bilse de bu dillerden orijinal
ceviri yapmiyor. Sectigi Ispanyolca ya da Almanca kitaplarin
Fransizca ve ingilizce cevirilerini ceviriyor; direkt bir ceviri
degil yaptigi, dolayimli bir ceviri. insanlarla paylasmama-
sinin bir sebebi de budur belki. Kitabin arka planindaysa,
Aaliya’nin i¢ savas tanikliklari yer aliyor: Yaklasik 15 yil stren
ve 150-200 bin insanin 6limune yol acan o savas... Hal boy-
le olunca, Aaliya’nin savas anilari da kitapta yer tutuyor ama
pek fazla degdil; yine de evinde her ihtimale karsi kalasnikof
bulunduran bir kadindan s6z ediyoruz. Aaliya, bir yandan
kitaplar cevirirken bir yandan da savasin yikiciligiyla ytz-
lesmek zorunda kaliyor. Savas temasi yer tutsa da kitapta,
temelde hep edebiyat ve kitaplar var... Clnkd, 2015 yilinda
yayinlanan Kagit Ev'de de dendigi gibi, “Kitaplar insanlarin
kaderlerini degistirir”. Aaliya’nin hayati da bir kitap¢ida
calismaslyla degisiyor, bdylece yasaminda yazarlar daha

bir yer tutuyor. Kitapta gecen onca edebiyatci-felsefecinin
(Kant, Marias, Calvino, Auden, vd.) yaninda bir ismi ¢cok
daha sik duyuyoruz: Pessoa’yl. Aaliya ¢ilgin bir Pessoacl.
Kendine yakin gériiyor olmali; “Ustiin bir insana yakisan
yegane tavir, yararsiz oldugunu bildigi bir isi inatla sir-
dirmek, sonu¢ vermeyeceginin farkinda olmasina ragmen
disipline ayak uydurmak ve zerre kadar 6nem vermedigdi
felsefi ve metafizik dislince kistaslarina siki sikiya sariimak-
tir” diyor Pessoa, Huzursuzlugun Kitabrnda. Bu, Aaliya’nin
kimsenin okumadigi cevirilerini aciklamiyorsa, hangi s6z
aciklar?

Yani sira, Aaliya, yalnizhidiyla ilgili de Pessoa’yla bir bag
kurdugunu hissetmis olmali. 1929'da, Pessoa, Lizbon’da
Ophelia adinda bir kadina asik olur - hayatindaki tek
romantik minasebet. Fakat sonrasinda, bundan vazgecirir
kendini. Soyle distnir kendi kendine; bu kadin onu edebi
hedeflerinden uzaklastiracak birinden baska bir sey degildir.
Haliyle, Aaliya’nin ceviri yapmaya devam edebilmesi icin
yalniz olmaya da ihtiyaci vardir diyebiliriz. Nitekim sadece
romantik bir yalnizlik degildir Aaliya’ninki; komsulariyla
arasi da pek iyi degildir bu huysuz kadinin.

Alameddine, icinden edebiyatin gectigi bir kitap yazmis.
Okurken bunca bilgi birikimi nasil aktarabildigine, olay
6rglsine naslil bu denli ustaca yedirdigine de hayran kaldim
diyebilirim. Clnkd, aslinda, olay 6rgisl yer tutmasa da
kitapta, Hemingway’inden Beckett’ine, tiim bu edebi havu-
zu bir arada tutmak da epey zorlu bir is. Lizumsuz Kadin,
bence, yilin en iyi ceviri kitaplarindan olacaga benziyor.

LUZUMSUZ KADIN

Rabih Alameddine
ev: Sacil Sonmez

BUDALA KITAP 207

Luizumstiz

Kadu

@
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SAMED KARAGOZ
samedkaragoz@gmail.com

TARIHIMIZDE LALE MERAK

")

A. Siiheyl Unver imzal1 Lilezdr-1 Siiheyli - Tarihimizde Lale Merak: okurla
bulustu. Tip, sanat ve kiiltiir tarihimize hayatini vakfetmis olan rahmetli
Unver’in cgesitli dergi ve gazetelerde yayinlanmis yazilan ve yanindan
asla ayirmadig: boyalarnyla omrii boyunca yaptigi lale gcizimlerinin bir
araya geldigi kitap hem seyir zevki yiiksek hem de aktardig: bilgilerle
dikkat cekiyor. Kitap sayesinde Tiirk ¢inilerinde lalelin yer alisi, bu
cografyada lalenin yerlesmesi ve Avrupa’ya o6zellikle Hollanda’ya olan
yolculugu, nadir bir lale soganina 6denen muazzam iicretler gibi laleyle
alakali akla gelebilecek hemen her hususu 6grenmek miimkiin.

Turk tarihi s6z konusu oldugunda tahminen lale kadar ilgiye
mazhar olmus, siirlerde, sarkilarda islenmis baska bir cicek
bulmak hayli zordur. Albaraka Yayinlar’ndan ¢ikan A. Sa-
heyl Unver [1898-1986] imzali ve Omer Faruk Serifodlu’nca
yayima hazirlanan Lalezar-1 Stiheyli - Tarihimizde Lale Meraki
tam da bu konuyu isliyor.

Albaraka Yayinlari yakin zamanda yayinladigi yeni kitap-
lariyla klttr diinyamizda dikkat cekici isler yapacaginin
sinyalini simdiden veriyor. Sanat, felsefe, iktisat, psikoloji,
dustnce gibi farkli bir yelpazeye sahip yayinevinin sanat ve
yayincilik dinyamiza yeni bir soluk getirecegini disiniyo-
rum.

Ressamlik degil kayiteilik

Tip, sanat ve kaltdr tarihimize hayatini vakfetmis olan rah-
metli A. Stiheyl Unver’in cesitli dergi ve gazetelerde yayin-
lanmis yazilari ve yanindan asla ayirmadigi boyalariyla émri
boyunca yaptidi lale ¢izimlerinin bir araya geldigi kitap hem
seyir zevki yliksek hem de aktardidi bilgilerle dikkat ¢ekiyor.

Stiheyl Unver'in 88 yillik dmrinde yazdiklari ve cizdikleri
olmasa bugin kaltar hayatimiz eksik olurdu. Kastim sadece
hem bir tip insani olup hem de 1936°dan 1955’e kadar istan-
bul Guzel Sanatlar Akademisi’'nde Turk stslemesi, tezhip ve
minyatlr 6gretmenligi yapmasi degil. Gérdiklerini bazen
metin olarak bazen de cizimle bugln 1150 tanesi Stleyma-
niye Ktlphanesi’nde bulunan yaklasik 3 bin deftere not
etmesi onu essiz kilan unsurlarin basinda geliyor. Lalezér-1
Stheylfnin sunus boliminde Omer Faruk Serifoglu’nun da
belirttigi gibi Stiheyl Unver’in tslubu, hichir zaman hocasi
Hoca Ali Riza’nin estetik ve sanat diizeyine erismemistir.
Ama Suheyl Unver’in amaci zaten ressamlik degil yasanan-
lari ve gordiklerini kayit altina almaktir. Hafizanin yanilabi-
lecegine inanan A. Stiheyl Unver bir yazisinda not almanin
onemini su sozlerle vurguluyor: Zamaninda Kanuni’nin
Slleymaniye Camii’'ni agcmaya geldigini elbette gérenleri-
miz vardi... Bir kdseye bu intibalarini kaydetselerdi ve bir
defterin yapraginda bu gund bulsaydik, fena mi olurdu? Ben

bu gecmis kisilere, ellerinde olan imkanlari kullanmayan
insanlara kaskdnidm

Lalezar-i Stiheylrde Unver’in 1920°den itibaren laleye dair
tim yazilari yer ve tim resimleri yer aliyor. Bu ac¢idan son
derece 6nemli bir calisma. Kitapta farkl tarihlerde farkli
mecralarda yayimlanan makaleler bulundugu icin zaman
zaman tekrar hissi dogabiliyor ama bu karsilastirmali okuma
imkani Hoca’nin zaman icerisinde 6grendigi yeni bilgileri
fark etmemize imkan sagliyor.

istanbul kadar bir cicek

A. Stiheyl Unver’in dil kullanimi ve kelime secimi zaman
zaman genel okuru zorlayabilir ama bunun icin de kitapta
yer alan dipnotlar yardimci olacaktir.

Kitabin baski kalitesinin ve mizanpajinin basarili olmasi,
ozellikle Unver’in arsivinden fotograflarin aktarilmasi ve
defterin tipkibasim sayfalarinda okunurluga buyk fayda
saghyor.

Bu kitap sayesinde Turk cinilerinde lalelin yer ahsi, bu
cografyada lalenin yerlesmesi ve Avrupa’ya 6zellikle
Hollanda’ya olan yolculugu, Osmanli tarihi boyunca lalenin
gordigu ilgi, istanbul’da kac cesit lale yetistirildigi, nadir bir
lale sodanina 6denen muazzam (cretler gibi laleyle alakali
akla gelebilecek hemen her hususu 6grenmek mimkun.
Kitap sadece sanatla ilgilenenlerin degil, tarih, sosyoloji, bo-
tanik gibi farkli ilimlerle ilgilenenlerin de dikkatini cekmesi
gerek bir eser. ooy

LALEZAR-I SUHEYLI -
TARIHIMIZDE LALE MERAKI

A. Siiheyl Unver
ALBARAKA YAYINLAR] 202
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Anilar aklinda kalmasin,

Dijital Depo saklasin

Dijital Depo ile telefonundaki fotograf, video ve belgeleri
silmene gerek kalmadan anilarnni rahatca saklayabilirsin.
Ustelik 2 GB depolama alani Ucretsiz.

2GB

ucretsiz’

4>
Tark Telekom :’

Degerli Hissettirir » >

*2 GB Ucretsiz depolama alanindan yararlanabilmek igin anm
Diji*al Nepo uygulamasinin cihaza yiklenmis olmasi DljltUI DEDO
ge . % ektedir. Aynintih bilgi icin: www.dijitaldepo.com.tr




